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SeIIejuhendi kirjeldus > Info otsimine

Juhendite tutvustus

Teie Epsoni printeriga kaasnevad jargmised juhendid. Peale juhendite on printeris voi Epsoni tarkvararakendustes
saadaval ka mitmesugust abiteavet.

[ Alusta siit (paberjuhend)

Sisaldab suuniseid printeri seadistamise, tarkvara installimise, printeri kasutamise, probleemide lahendamise
jms kohta.

Uusima versiooni saamiseks kiilastage Epson Europe’i toe veebisaiti aadressil http://www.epson.eu/Support voi
Epsoni globaalse toe veebisaiti aadressil http://support.epson.net/.

[J Kasutusjuhend (digitaalne juhend)

Kéesolev juhend. See juhend on saadaval PDF- ja HTML-vormingus. Sisaldab tildteavet ja juhiseid printeri
kasutamise, vorgku ithendatud printeri vorgusétete ja probleemide lahendamise kohta.

Veebijuhendi kasutamiseks kiilastage jargmist veebisaiti, sisestage toote nimetus ja valige Tugi.

http://epson.sn

Videojuhendite juhis

Videojuhenditest saate vaadata teavet printeri tthendamise kohta Wi-Fi kaudu ning tarkvara kasutamise kohta.
Avage jargmine veebisait. Videojuhendite sisu voidakse etteteatamata muuta.

SC-P900 Series: https://support.epson.net/p_doc/785/

SC-P700 Series: https://support.epson.net/p_doc/784/

Info otsimine

PDF-juhend véimaldab otsida vajalikku teavet otsingusonade jargi voi liikudes jarjehoidjate abil otse kindlatesse
jaotistesse. Selles jaotises on kirjeldatud, kuidas kasutada PDF-juhendit, mis on arvutis avatud rakendusega Adobe
Reader X.

Otsimine otsingusodna jargi

Klopsake valikut Redigeeri > Tapsem otsing. Sisestage otsingusona (tekst) teabe kohta, mida soovite leida,
otsinguaknasse ja seejérel klopsake valikut Otsi. Tabamused kuvatakse loendina. Klopsake tihte kuvatud
tabamustest, et minna vastavale lehekiiljele.

EPSON
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Jarjehoidjate abil otse jaotisse liikumine

Klopsake pealkirja, et minna otse vastavale lehekiiljele. Klopsake nuppu + voi >, et kuvada vastava jaotise
alampealkirjad. Tagasi eelmisele lehekiiljele naasmiseks tehke klaviatuuril alljargnev toiming.

(4 Windows: hoidke all klahvi Alt ja seejérel vajutage klahvi <.
(4 Mac OS: hoidke all kdsuklahvi ja seejarel vajutage klahvi <.

EPSON

User's Guide

Ainult vajalike lehekiilgede printimine

Saate eraldada ja printida ainult need lehekiiljed, mida teil on vaja. Klopsake valikut Prindi meniiiis Fail ja seejarel
tapsustage, milliseid lehekiilgi soovite printida suvandis Lehekiiljed valiku Prinditavad lehekiiljed all.

[ Jarjestikuste lehekiilgede valimiseks pange alguslehekiilje ja 16pplehekiilje vahele sidekriips.
Niide: 20-25

(d Kui valite lehekiilgi, mis ei ole jirjestikused, eraldage need komadega.
Niide: 5, 10, 15

Prigter: v Properties Aghvanced d Helg
Copies: 1 |2 [CIPrint in grayscale (black and white)
[C5ave inkftener (L

Comenents & Form

Document an d Markups

Seale 97%

8.27x 11,69 Inches.

Mutiple Eoaklet RSO |

Teave juhendi kohta

Selles jaotises selgitatakse markide ja stimbolite tdhendust, kirjelduste mérkuseid ja kiesolevas kasutusjuhendis
kasutatud operatsioonisiisteemide viiteid.

Margid ja simbolid

A Ettevaatust!

Juhised, mida tuleb hoolikalt jirgida kehavigastuste viltimiseks.
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Oluline teave:

Juhised, mida tuleb jirgida seadme kahjustamise viltimiseks.

Mirkus.
Annab tdiendavat ja viidatud informatsiooni.

Seotud teave

= Lingid seotud jaotistele.

Markused ekraanipiltide ja jooniste kohta

[ Printeridraiveri ekraanipildid on tehtud opsiisteemis Windows 10 v6i macOS High Sierra. Ekraanipiltide sisu on
mudelist ja olukorrast olenevalt erinev.

[ Selles juhendis kujutatud joonised on toodud vaid niiteks. Ehkki soltuvalt mudelist voivad need olla pisut
erinevad, on nende td6meetod sama.

[d Moned LCD-ekraani meniiiikirjed erinevad olenevalt mudelist ja satetest.

[J Kasutage QR koodi lugemiseks selleks mdeldud rakendust.

Opsiisteemide viited

Windows

Selles juhendis olevad terminid ,, Windows 10%, ,,Windows 8.1%, ,Windows 8” ja ,, Windows 7” tdhendavad jargmisi
opsiisteeme. Terminit ,,Windows” kasutatakse koikide versioonide puhul.

(d Microsoft® Windows® 10 opsiisteem
(d Microsoft® Windows® 8.1 opsiisteem
(d Microsoft® Windows® 8 opsiisteem

A Microsoft® Windows® 7 opsiisteem

Mac OS

Selles juhendis kasutatakse terminit ,,Mac OS”, et viidata operatsioonisiisteemidele macOS Catalina, macOS
Mojave, macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite ja OS X Mavericks.

Kaubamargid

[ EPSONB® on registreeritud kaubamirk ja EPSON EXCEED YOUR VISION v6i EXCEED YOUR VISION on
ettevotte Seiko Epson Corporation kaubamark.

d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

[d Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Adobe, Adobe RGB, Lightroom, Photoshop, and Photoshop Elements are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

(d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

(d Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[ Uldteatis: muid tootenimesid on selles triikises kasutatud ainult tuvastamise eesmirgil ja need véivad olla
vastavate omanike kaubamirgid.Epson iitleb lahti koigist digustest neilekaubamarkidele.

Autorioigus

Uhtki kéesoleva triikise osa ei tohi paljundada, salvestada otsingusiisteemis ega edastada itheski vormis ega viisil
elektrooniliselt, mehaaniliselt, fotokopeerimise, salvestamise ega muul teel ilma ettevotte Seiko Epson Corporation
eelneva kirjaliku loata. Selles esitatud teabe kasutamise suhtes ei veta vastutust patendidiguste rikkumise eest.
Vastutust ei voeta ka esitatud teabe kasutamisega pohjustatud kahju eest. Kédesolevas dokumendis sisalduv teave on
modeldud kasutamiseks ainult koos selle Epsoni tootega. Epson ei vastuta selle teabe kasutamise eest muude toodete
jaoks.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta selle toote ostja ega kolmanda osapoole ees ostjal voi
kolmandal osapoolel tootega juhtunud dnnetuse, vadrast kasutamisest voi kuritarvitamisest voi loata tehtud
muudatustest voi remondist voi (v.a USA-s) ettevotte Seiko Epson Corporation kasutus- ja hooldusjuhiste
mittejargimise tagajérjel tekkinud kahju vo6i kulude eest.

Seiko Epson Corporation ega selle sidusettevotted ei vastuta kahjude ega probleemide eest, mis tulenevad
lisaseadmete voi kulumaterjalide kasutamisest, mis ei ole Epsoni originaaltooted voi ei ole heaks kiidetud ettevotte
Seiko Epson Corporation poolt.

Seiko Epson Corporation ei vastuta mitte heaks kiidetud liidesekaablite kasutamisest tulenevate
elektromagnetiliste hdiringute pohjustatud kahju eest.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Selle kasutusjuhendi sisu ja toote tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
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Ohutusjuhised

Lugege ja jargige neid juhiseid, et printeri kasutamine oleks ohutu.Hoidke kindlasti see juhend printeri
laheduses.Jargige kindlasti ka koiki hoiatusi ja juhiseid, mis on printerile margitud.

[d Osa printeril olevatest siimbolitest on vajalikud printeri ohutuse ja nduetekohase kasutamise tagamiseks.
Vaadake nende stimbolite tdhendust jargmisest veebisaidist.

http://support.epson.net/symbols

[d Kasutage ainult printeriga kaasas olevat toitejuhet ja drge kasutage seda juhet muudeks otstarveteks. Muude
juhete kasutamine printeriga voi kaasa pandud toitejuhtme kasutamine teiste seadmetega v6ib pohjustada
tulekahju voi elektril6ogi.

[d Veenduge, et teie vahelduvvoolu toitejuhe vastaks kehtivatele kohalikele ohutusnormidele.

[ Arge proovige toitejuhet, pistikut, printerit ega lisaseadmeid ise lahti vétta, muuta ega parandada, vilja arvatud
juhul, kui selleks on esitatud tidpsed juhised printeri juhendites.

[ Uhendage printer vooluvorgust lahti ja toimetage teenindustéodeks kvalifitseeritud tehniku kitte jargmistel
juhtudel:

Toitejuhe voi pistik on saanud viga; printerisse on sattunud vedelikku; printer on maha kukkunud véi selle
korpus on vigastatud; printer ei tdota normaalselt véi selle todomadused on mirgatavalt muutunud. Arge
kohandage nuppe, mida see kasutusjuhend ei kisitle.

[J Paigutage printer pistikupesa ldhedale, et pistikut saaks hélpsalt vooluvorgust eemaldada.

[ Arge kasutage ega hoidke printerit vélistingimustes ja kohtades, kus see voib kokku puutuda mustuse véi tolmu,
vee voi tilemédrase kuumusega. Arge paigutage printerit kohtadesse, kus see voib saada 166ke, puutuda kokku
vibratsiooni, kdrge temperatuuri voi niiskusega.

(d Hoiduge printerile vedelike ajamisest ja drge kasutage printerit margade kitega.

(d Hoidke printer siidamestimulaatoritest vihemalt 22 cm kaugusel. Printerist lahtuvad raadiolained voivad
stidamestimulaatori t66le halvasti méjuda.

[d Kui vedelkristallekraan on vigastatud, po6rduge printeri miiiija poole. Kui vedelkristallekraanist lekib
vedelkristallilahust ja see satub katele, peske kasi hoolikalt vee ning seebiga. Kui vedelkristallilahus satub silma,
loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja ndgemisprobleemid piisivad ka parast pohjalikku
loputamist, po6rduge kohe arsti poole.

Ohutusjuhised tindi kasutamiseks

(J Kui tinti satub teie nahale, silma v6i suhu, tehke jargmist.
[J Kui tinti satub nahale, peske seda kohta pohjalikult vee ja seebiga.

[J Kui tinti satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja nagemisprobleemid piisivad ka
parast pohjalikku loputamist, poorduge kohe arsti poole.

[ Kui tint satub suhu, pd6rduge kohe arsti poole.

[ Arge votke tindikassetti ega hoolduskarpi lahti — nii vib tint silma vi nahale sattuda.
O Arge raputage tindikassette liiga tugevalt; vastasel juhul v6ib tindikassett lekkima hakata.

[d Hoidke tindikassette ja hooldekarpi lastele kéttesaamatus kohas.

1
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Soovitused ja hoiatused printeri kasutamise kohta

Lugege ja jargige neid juhiseid, et viltida printeri ja oma vara kahjustamist. Hoidke see juhend tuleviku tarbeks
kindlasti alles.

Nouanded ja hoiatused printeri hadlestamise kohta

[ Arge sulgege ega katke kinni printeri ventilatsiooniavasid ega muid avasid.
[J Kui asetate printeri lauale, mis voib kergelt kriimustuda, pange printeri alla lauamatt vms.
[J Kasutage ainult printeri tagakiiljel olevale sildile margitud toiteallikatiiiipi.

(1 Uhendage seade pistikupessa, mis kasutab regulaarselt vilja ja sisse lillituvatest paljundusmasinatest voi
ventilatsioonisiisteemidest erinevat vooluahelat.

(1 Viltige seinaliilitite voi aegreleede kontrollitavate pistikupesade kasutamist.

[d Paigutage kogu arvutisiisteem eemale voimalikest elektromagnetiliste hdiringute allikatest, nagu kélarid ja
juhtmeta telefonide alused.

[ Paigutage toitejuhtmed nii, et nende vigastamine, keerdumine ja sdlme minek oleks vihetdenioline. Arge
asetage toitejuhtmete peale esemeid ning viltige toitejuhtmetele astumist ja nendest iile sditmist. Eriti suure
hoolega jélgige seda, toitejuhtmete otsad oleksid sirged, k.a trafosse sisenevate ja sealt véljuvate toitejuhtmete
otsad.

[d Kui printer on tthendatud pikendusjuhtmega, veenduge, et pikendusjuhtmega ithendatud seadmete
koguvoolutugevus ei iiletaks pikendusjuhtme nimivoolutugevust. Samuti veenduge, et pistikupessa {thendatud
seadmete koguvoolutugevus ei iiletaks seinapistikupesa nimivoolutugevust.

[J Kui kasutate printerit Saksamaal, peavad koéik vooluringid olema kaitstud 10- voi 16-ampriste kaitseliilititega, et
printer oleks piisavalt kaitstud lithiithenduste ja liigvoolu eest.

(d Kui ithendate printeri arvuti voi muu seadmega kaabli abil, veenduge pistikute iges asendis. Igal pistikul on
ainult {iks 6ige asend. Pistiku valesti {thendamine v6ib kahjustada mélemat juhtmega ithendatud seadet.

[d Pajgutage printer tasasele kindlale pinnale, mis on igas suunas printeri pohjast laiem. Kaldasendis ei to6ta
printer korralikult.

[ Jatke printeri kohale ruumi, et saaksite printerikaane téielikult iiles tosta.
[ Jatke printeri ette piisavalt vaba ruumi, et paber saaks taielikult vilja tulla.

[ Viltige kohti, kus temperatuuri voi dhuniiskuse kdikumine on liiga suur. Samuti paigutage printer eemale
otsesest paikesevalgusest ning tugevatest valgus- ja soojusallikatest.

Nouanded ja hoiatused printeri kasutamise kohta

0 Arge pange esemeid printeri piludesse.
O Arge pange kitt printimise ajal printerisse.
O Arge puudutage printeri sees olevat valget lintkaablit.

0 Arge kasutage printeri sees ega iimbruses aerosooltooteid, mis sisaldavad kergestisiittivaid gaase. Muidu v6ib
tekkida tuleoht.

1 Arge liigutage prindipead kiega, vatasel korral véite printerit kahjustada.
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[ Lilitage printer alati vilja nupuga O. Arge iihendage printerit vooluvdrgust lahti ega liilitage pistikupesast
voolu vélja, enne kui tuli Q) lopetab vilkumise.

[d Kui te ei kasuta printerit pikema aja jooksul, eemaldage toitejuhe pistikupesast.

Nouanded ja hoiatused printeri kasutamisel juhtmeta ithendusega

[ Printerist viljastatavad raadiolained vdivad mdjuda halvasti elektroonilistele meditsiiniseadmetele, pohjustades
nende t66s torkeid.Kui kasutate seda printerit meditsiiniasutuses voi meditsiiniseadmete liaheduses, jargige
meditsiiniasutuse volitatud esindaja suuniseid ning kéiki meditsiiniseadmele kantud hoiatusi ja juhtnoore.

[ Printerist viljastatavad raadiolained vdivad mojuda halvasti automaatjuhtimisega seadmetele, nagu
automaatuksed voi tulekahjualarmid, ning pdhjustada torgete korral énnetusi.Kui kasutate seda printerit
automaatjuhtimisega seadmete lahedal, jargige koiki neile seadmetele kantud hoiatusi ja juhtnéore.

Nouanded ja hoiatused puuteplaadi kasutamise kohta

(d Puuteplaat reageerib ainult otse sdrmega puudutades.

[d Puuteplaat ei pruugi reageerida, kui teie sdrmed on mérjad, kannate kindaid v6i kui puuteplaadil on kaitseleht
voi -kleebis.

0 Arge kasutage teravaid esemeid, nditeks pasta- vm pliiatsit. Puuteplaat voib saada kahjustada.

(d Kui puuteplaat on méaardunud, pithkige seda pehme lapiga. Kui see on vdga must, niisutage pehmet lappi
neutraalse puhastusaine lahuses, vaanake lappi korralikult ja puhastage; seejdrel piihkige pehme kuiva lapiga.
Arge kasutage kergelt haihtuvaid kemikaale nagu lahusti, benseen voi alkohol. Need véivad puuteplaadi pinda
kahjustada.

[ Viltige kohti, kus temperatuur v6i 6huniiskus voib kiirelt muutuda. Puuteplaadile voib tekkida kondensaati ning
see voib kahjustuda.

(4 LCD-ekraanil voivad olla moéned heledad voi tumedad tapid ja tulenevalt funktsioonidest voib selle eredus olla
ebaiihtlane. See on normaalne ja ei viita mingisugusele kahjustusele.

[ Arge vajutage puuteplaati liiga tugevalt ega 166ge seda. Puuteplaat voib puruneda. Poorduge edasimiiiija poole,
kui puuteplaadi pinnale tekib tdkkeid v6i morasid, drge piiiidke purunenud tiikke eemaldada.

Nouanded ja hoiatused printeri transportimise voi hoiustamise
kohta

[ Valtige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi po6ramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

[d Enne printeri transportimist veenduge, et prindipea on algasendis (paremas servas).

Teie isikliku teabe kaitsmine

Kui annate printeri kellelegi teisele voi korvaldate selle kasutuselt, kustutage kogu printeri mallu salvestatud isiklik
teave, tehes juhtpaneelil valiku = > General Settings > Restore Default Settings > Clear All Data and Settings.
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Osade nimetused ja funktsioonid > Esikiilg

Esikiilg

—

QO—
oY

(1) Tagumine paberis6ot Laadib paberi.

(2] Aésrejuhik S66dab paberi otse printerisse. Nihutage paberi servadeni.

(3] Printerikaas Avage tindikassettide vahetamiseks v6i ummistunud paberi eemaldamiseks.

(4] Esikaas Avage, kui tdmbate vélja esimest paberisdotjat ja véljastussalve voi vahetate
hoolduskarpi.

(5) Aésrejuhik S66dab paberi otse printerisse. Nihutage paberi servadeni.
Arge liikake esimese paberistdtja servajuhikut A4-formaadi mérgist
allapoole. Vastasel korral voib servajuhik kahjustada saada.

(6] Véljastussalv Hoiab véljastatud paberit.

(7] Esimene paberisootja Kunstipaberi, plakatipaberi vdi CD/DVD-salve laadimiseks.

(8] Hoolduskarbi kate Avage kate hoolduskarbi valjavahetamiseks. Hooldekarp on anum, kuhu
koguneb puhastamise véi printimise ajal vdga vaikeses koguses liigset tinti.

(9] Juhtpaneel Voimaldab valida satteid ja teha printeriga toiminguid. Lisaks kuvab printeri
olekut.
Vajutage juhtpaneeli pdidlaga ja tbmmake seda teise sérmega, et
juhtpaneeli nurka muuta.

1 Q) (Toitenupp/valgus) Lulitab printeri sisse voi valja. Tommake toitekaabel pistikupesast vélja siis,
kui olete veendunud, et toitetuli ei pole.
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Tagakiilg

SC-P900 Series

,Pordikatte avamime” lk 17

(1) LAN-port Port LAN-kaabli ilhendamiseks.
(2] USB-port Port USB-kaabli ihendamiseks.
(3] Pori kate Avage, et (ihendada USB- v&i LAN-kaabel. Uksikasjalikku teavet katte avamise

kohta saate allpool toodud seotud teabe lingi alt.

(4) Vahelduvvoolusisend Toitekaabli Ghendamiseks.

(5] Tagumine kaas Avage, et paigaldada valikuline rullpaberi seade.

SC-P700 Series

,Pordikatte avamime” |k 17

(1] LAN-port Port LAN-kaabli ihendamiseks.
(2] USB-port Port USB-kaabli ihendamiseks.
(3) Pori kate Avage, et (ihendada USB- véi LAN-kaabel. Uksikasjalikku teavet katte avamise

kohta saate allpool toodud seotud teabe lingi alt.
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(4) Vahelduvvoolusisend Toitekaabli Ghendamiseks.

(5) Rullpaberi seade Rullpaberi laadimiseks.

(6) Tagumine kaas Avage, et laaida rullpaberit.

(7] Asrejuhik S6o6dab paberi otse printerisse. Nihutage paberi servadeni.
Pordikatte avamime

Avage tagumine paberis66tja ja seejirel avage pordikate.
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Juhtpaneelijuhis > Avakuva konfiguratsioon

Avakuva konfiguratsioon

Prem. Glossy

A3

o

Paper Setting

I I

12 11 10

(1] E Kuvab ekraani Menu. Saate muuta printeri omaduste ja kasutamisega seotud satteid.

(2] FQ-IJ Kuvab ekraani Print Information Sheet. Saate kontrollida 12 viimase printimise ajalggu. Kui
prindite nditeks fotost kolm eksemplari, salvestab printer kolme printimise ajaloo. Uksikasjalikku
teavet foto andmete lehe printimise kohta saate seotud teabe lingi alt.

(3] E Véimaldab sisse voi vdlja lilitada printeri sisevalgustit.

E Naitab, et valgusti poleb.
E Naitab, et valgusti ei pdle.

(4] % Véimaldab vahetada avakuva ja printimiskuva. Uksikasju vaadake seotud teabe lingi alt.

(5} Kuvab ekraani Maintenance. Kuvab meniitid, mis pakuvad soovitatavaid funktsioone
véljaprintide kvaliteedi parandamiseks, nagu pihustite ummistuse likvideerimine pihustite
kontrollmustri printimise ja prindipea puhastuse abil, hagususe ja triipude kérvaldamine
prindipea joonduse abil.

(6] I‘a‘ EE-." Kuvab vérgulihenduse oleku. Lisateabe saamiseks lugege alljargnevat infot.
,Vorguikoonide kirjeldus” Ik 20

(7] m Kuvab ekraani Printer Status. Naidatud number tdhendab teadete arvu.

(8] Naitab printeri olekut.

(9] Naitab paberisitteid.

(10] Kuvab ekraani Supply Status. Saate kontrollida ligikaudseid tinditasemeid ja hooldekarbi
ligikaudset kasutusiga.
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Juhtpaneelijuhis > Avakuva konfiguratsioon > Vérguikoonide kirjeldus

(11] .Ir‘I Saate laaditud paberi valjutada.
A 4

Kui laaditud on rullpaberi, saate teha jargmist.
(A Seadke rullpaber Idikamisasendisse.
(A Parast rullpaberi I6ikamisasendisse viimist valjutage paber.

A Valjutage rullpaber

® (E% Kuvab ekraani Paper Setting. Saate valida paberi formaati ja tuitipi, valides Paper Setting, kui
paber on laaditud.

Seotud teave

® FEkraanikuva vahetamine” 1k 21

= ,Fotode printimisteabe viljaprintimine” Ik 65

Sisevalgusti

Printimise kaivitudes siittib printeri sees valgust, mis voimaldab jalgida printimise kulgu l4bi printerikaane.
Valgusti véljalillitamiseks muutke avakuval satteid, mis on ndidatud allpool.

E > General Settings > Basic Settings > Inside Light > Manual

Valgusti viljaliilitamiseks voite ka valida avakuvalt E

| p— —
— —
- =)
0 0

Prem. Glossy
A3

D O

Paper Setting Ink Info

Voérguikoonide kirjeldus

Printer ei ole Ghendatud juhtmega vorku (Ethernet) v6i see on seadistamata.

o
= =

Printer on Gihendatud juhtmega vérku (Ethernet).

.
=

Printer ei ole Uhendatud raadiovorku (Wi-Fi).

)

Printer otsid SSID-d, seadistamata IP-aadress voi probleem raadiovorguga (Wi-Fi).

®
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Juhtpaneeli juhis > Ekraanikuva vahetamine

E Printer on Ghendatud raadiovorku (Wi-Fi).

Pulkade arv nditab Ghenduse signaalitugevust. Mida rohkem pulki, seda tugevam on

tihendus.
- Printer ei ole Ghendatud raadiovorku (Wi-Fi) reziimis Wi-Fi Direct (lihntne AP).
L“E“' Printer on Ghendatud raadiovorku (Wi-Fi) reziimis Wi-Fi Direct (lihtne AP).

Ekraanikuva vahetamine

Kui ekraanil on avakuva voi printimiskuva ning te valite %, siis ekraanikuva vahetub.

Avakuva

Tavareziim

@ Ready.

Prem. Glossy

[/

A3

D

Paper Setting

Kulutarvikute andmete reziim

Saate kontrollida ligikaudseid tinditasemeid ja hooldekarbi ligikaudset kasutusiga.

O B &S FE O

Prem. Glossy

[/

I

MK PK GY LGY C VM LC VLM Y v

Printimiskuva

Fotode néditamise reziim

21
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Niitab kujutiste pisipilte, kui prindite printeridraiveri ja funktsiooni Epson Print Layout abil.

@

Cancel

Prindioleku niitamise reziim

Niitab printimisel tinditasemeid ja edenemisriba.

Cancel

LY

Niitab printeridraiveri ja funktisooni Epson Print Layout prindisatteid.

D Sample2.jpg _ V)
1/3

Page min

[[) Prem. Glossy A3

T

MB BK GY LGY C VM LC VLM Y DBL

Prindisitete naitamise reziim

Sample2.jpg
Epson Premium Glossy

A3

Color Color

Print Quality Max Quality
Overcoat
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Juhtpaneeli juhis > Maérkide sisestamine

Markide sisestamine
Saate ekraanil oleva klaviatuuri abil sisestada tirke ja stimboleid, kui méarate vorgusitteid jne.
: l=—

=D e

Naitab tarkide arvu.

Liigutab kursori sisestusasendisse.

(1)
2]
(3) Lulitab suur- ja vaiketahtede voi numbrite ja siimbolite vahel.
(4] Muudab tdhemérgi tilpi.

: Saate sisestada numbreid ja simboleid.

: Saate sisestada tahti.

Sisestab liksuse valimisega sageli kasutatavaid e-posti domeeniaadresse voi URL-e.

Sisestab tlhiku.

Sisestab targi.

© ©®©| 0 06

Kustutab vasakul oleva tdheméargi.
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Paberite ja CD/DVD-pIaatide laaadimine > Paberilaadimine > Ettevaatusabinéud paberi kisitsemisel

Paberi laadimine

Ettevaatusabinoud paberi kasitsemisel

Paberi kisitsemisel ja séilitamisel votke arvesse jargmist. Kui paber ei ole heas seisukorras, v6ib prindikvaliteet
halveneda.

Jargige paberiga kaasasolevaid juhiseid.

Kasitsemise ettevaatusabinoud

(J Kasutage Epsoni erikandjaid tavalistes sisetingimustes (temperatuur 15 kuni 25 °C; dhuniiskus 40 kuni 60%).
O Arge voltige paberit kokku ega kriimustage paberi pinda.

[J Valtige paberi prinditava pinna puudutamist palja kdega. Teie kite niiskus ja rasv voib prindi kvaliteeti
mdjutada.

(d Temperatuur ja 6huniiskuse muutudes voib paber muutuda lainelikseks voi pehmeks. Viltige paberi
kriimustamist ja madrimist ning enne printerisse laadimist siluge paberit.

0 Arge laske paberil saada mirjaks.
1 Arge visake paberi pakendit dra, sest seda saab kasutada paberi siilitamiseks.
(d Viltige hoidmisest otseses pdikesevalguses ning liigse kuumuse voi niiskuse kies.

[d Pdrast avamist hoidke paberit originaalpakendis ja siilitage tasasel pinnal.

Ettevaatusabinoud prinditud paberi kadsitsemisel

Kvaliteetse printimistulemuse pikaajaliseks séilitamiseks pidage silmas jargmist.
[ Arge hooruge ega kriimustage prinditud pinda. Pinna hoorumisel véi kriimustamisel v6ib tint maha kooruda.
O Arge puudutage prinditud pinda, vastasel juhul véib tint maha kooruda.

(J Enne véljaprintide virnastamist veenduge, et need on téiesti kuivad, vastasel juhul voib véirv puudutamisel
muutuda (jiljed). Tekkinud jaljed kaovad, kui paberid kohe iiksteisest eraldada ja lasta kuivada; kui pabereid ei
eraldata, jadvad jéljed alles.

(J Kui panete véljaprindid enne téielikku kuivamist albumisse, voivad kujutised muutuda uduseks.

O Arge kasutage viljaprintide kuivatamiseks fooni.

[J Viltige hoidmist otsess paikesevalguses.

d Vdirvimuutuste tekke valtimiseks viljaprintide kuvamise voi sdilitamise ajal jargige paberiga kaasnenud juhendit.

d Vdarvimuutuse valtimiseks hoidke véljaprinte pimedas ning kaitske neid korge temperatuuri, niiske 6hu ja otsese
péikesevalguse eest.
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Paberite ja CD/DVD-pIaatide laaadimine > Paberilaadimine > Paberi suuruse ja tiiibi sitted

Mirkus.
Viljaprindid ja fotod tuhmuvad tavaliselt aja jooksul (virvid muutuvad), tingituna valguse ja 6hu koostisosade mdjust. See
toimub ka Epsoni erikandjate korral. Oige hoidmisviisi abil saab virvimuutusi siiski minimeerida.

(A Epsoni erikandjate kasutusjuhenditest sate tiksikasjalikku teavet paberi kisitsemise kohta pdrast printimist.

Q Fotode, plakatite ja muude prinditud materjalide virvid paistavad erinevates valgustingimustes (valgusallikad”)
erinevalt. Selle printeri viljaprintide virvid voivad erineda ka eri valgusallikate korral.

*  Valgusallikateks loetakse pdikesevalgust, luminofoor-, hddg- ja muud tiipi valgustite valgust.

Markused paberi laadimise kohta

Printeril on kolm paberiallikat. Laadige enda vajadustega sobivas formaadis ja sobivat tiilipi paberit.

(1) Tagumine Laadige paber tavaliselt tagumisse paberisdotjasse. (Valja arvatud rullpaber, plakatipaber
paberisodtja v6i rohkem kui 0,5 mm paks paber.)
(2] Eesmine paberisddtja Laadige paber esimesse paberisdotjasse, kui prindite plakatipaberile vdi paksule (iile 0,5

mm) paberile ning juhul, kui midgil olevat kunstpaberit ei saa tagumine paberisé6du
kaudu s66ta. Kui te prindite ldikega paberile ja vdljaprindile jadvad rullikujéljed, valige
paberisdtete meniist Front Paper Feeder - No Eject Roller(Glossy Paper).

(3) Rullpaberi seade Laadige rullpaber rullpaberi seadmesse. SC-P700 Series seadmete puhul hoitakse
rullpaberi seadet printeri taga. SC-P900 Series seadmete korral kasutage valikulist
rullpaberi seadet.

Paberi suuruse ja tiilibi satted

Kui registreerite paberi laadimisel ekraanil kuvatud paberiformaadi ja -tiiiibi, edastab printer teavituse juhul, kui
registreeritud teave ja printimise sitted on erinevad. See aitab viltida paberi ja tindi raiskamist ning te saate
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Paberite ja CD/DVD-pIaatide laaadimine > Paberilaadimine > Paberi suuruse ja tiiibi sitted

veenduda, et te ei prindi vale suurusega paberile voi ei kasuta vale vérvi, sest kasutatavad sétted ei vasta paberi

titibile.

Rear Paper Feeder

Paper Type

Paper Size

Max: 10 sheets

Kui kuvatud paberi formaat ja tiiiip erinevad laaditud paberist, valige objekt, mida muuta. Kui seaded vastavad

laaditud paberile, sulgege ekraan.

Paberitiilipide loend

Parimate printimistulemuste saavutamiseks valige kasutatava paberi titiibile vastav séite. Kui kasutate miitigil olevat
paberit, mis pole Epsoni originaalpaber, valige sellele paberile koige lahem paberitiitip.

Kandja nimetus Kandja tiiiip

Juhtpaneel Printeridraiver
Bright White Ink Jet Paper Plain paper Plain Paper / Bright White Paper
Premium Glossy Photo Paper Prem. Glossy Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Photo Paper Glossy

Glossy

Photo Paper Glossy

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Epson UltraSmooth Fine Art paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Matte Paper-Heavyweight
Archival Matte Paper

Archival Matte

Epson Archival Matte

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Proofing Paper White Semimatte

Proofing Semimatte

Epson Proofing Paper White
Semimatte

Premium Glossy Photo Paper (250)

Prem. Glossy

Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Premium Luster Photo Paper (260)

Prem. Luster

Premium Luster Photo Paper
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Kandja nimetus

Kandja tiiiip

Juhtpaneel

Printeridraiver

Premium Semimatte Photo Paper (260)

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Enhanced Matte Paper

Archival Matte

Epson Archival Matte

Tavapaber (paberilehed)

Plain paper

Plain Paper / Bright White Paper

Paberi laadimine tagumisse paberisootu

1.

Avage tagumine paberis66t ja tommake maksimaalsesse asendisse.

n Oluline teave:

Olge ettevaatlik ja viltige sormede jdtmist joonisel niidatud osade vahele.
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Paberite ja CD/DVD-pIaatide laaadimine > Paberilaadimine > Paberi laadimine tagumisse paberisé6tu

2. Nihutage adrejuhikuid viljapoole.

5. Printeri juhtpaneelile ilmub paberisitete kuva.

Valige paberi formaat ja paberi tiilip ning seejarel valige OK. Kui kasutate miiiigil olevat paberit, mis pole
Epsoni originaalpaber, valige sellele paberile koige ldhem paberitiiiip.
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Mirkus.
Kui paberi andmed on printerisse registreeritud, teavitab printer teid, kui registreeritud teave ja prindisdtted on
erinevad. See aitab viltida vigaselt printimist.

Kui registreerimisefunktsiooni pole kasutatud, valige A - General Settings > Printer Settings ning seejdrel
aktiveerige site Paper Setup Auto Display. Kui selle sitte blokeerite, pole moned funktsioonid enam ligipddsetavad.
Vaadake iiksikasju jaotisest ,,Seotud teave”.

6.  Avage esikaas.

7. Témmake viljastussalv maksimaalse asendini vilja.

n Oluline teave:

Paberi kinnijddmise viltimiseks avage kindlasti enne printimist esimene paberisiotija ja pikendage
viljastussalve.

Seotud teave

=, Paper Setup Auto Display:” Ik 208
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=  Paberi suuruse ja tiitibi sitted” 1k 26

Paberi laadimine esimesse paberisootjasse

Paberi laadimisel esimesse paberiso6tjasse juhinduge printeri juhtpaneelile kuvatavatest animatsioonidest.
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Paberi laadimisel esimese paberiso6tja kaudu ulatub paber printeri tagant vélja. Jatke printeri ja ldhima seina
vahele vaba ruumi (A), nagu joonisel naidatud.

A
v

=

SC-P900 Series: 405 mm voi rohkem
SC-P700 Series: 330 mm voi rohkem

n Oluline teave:

1 Jirgmiste toimingute tegemisel lihtestamise ajal voib tekkida viga.
- Esimese paberisiotja pikendamine.
- Plakatipaberi laadimine.

1 Paberi sisestamine tagant voib pohjustada torke voi vea.

1. Valige printeri juhtpaneelil Paper Setting.

= W O

() Load Paper.

O

Paper Setting Ink Info

2. Valige Front Paper Feeder - Fine Art (Thick) véi Front Paper Feeder - Poster Board.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

Disc Tray

Front Paper Feeder - Poster Board
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3. Tommake esimene paberisddtja vilja, juhindudes ekraanile kuvatavatest animatsioonidest.

Pull out the Front Paper Feeder.

Paberi laadimisel juhinduge ekraanile kuvatavatest animatsioonidest.

4. Printeri juhtpaneelile ilmub paberisitete kuva.

Valige paberi formaat ja paberi tiilip ning seejarel valige OK. Kui kasutate miiiigil olevat paberit, mis pole
Epsoni originaalpaber, valige sellele paberile koige ldhem paberitiiiip.

Miirkus.
Kui paberi andmed on printerisse registreeritud, teavitab printer teid, kui registreeritud teave ja prindisitted on
erinevad. See aitab viltida vigaselt printimist.

Kui registreerimisefunktsiooni pole kasutatud, valige R - General Settings > Printer Settings ning seejirel
aktiveerige scte Paper Setup Auto Display. Kui selle sdtte blokeerite, pole moned funktsioonid enam ligipddsetavad.
Vaadake iiksikasju jaotisest ,,Seotud teave”.

Seotud teave

= Paper Setup Auto Display:” 1k 208
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 26

Rullpaberi laadimine

Rullpaberi laadimisel juhinduge printeri juhtpaneelile kuvatavatest animatsioonidest.

1. Valige printeri juhtpaneelil Paper Setting.

= B B

) Load Paper.

O

Ink Info
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2. Valige Roll Paper.

u & Paper Setting

Rear Paper Feeder

Ll

Roll Paper

Front Paper Feeder - Fine Art

3. Rullpaberi laadimisel juhinduge ekraanile kuvatavatest animatsioonidest.

Pull gut the Roll Paper Unit.

u Oluline teave:

[ Korvaldage rullpaberist lotvus, enne kui paigaldate selle rullpaberi seadmesse. Kui rullpaber ei ole pingul, ei
pruugita seda digesti so0ta.

QO Arge hoidke rullpaberit rullpaberi seadmes. Rullpaberi pind voib saada kriimustada véi médrduda.

4. Printeri juhtpaneelile ilmub paberisitete kuva.

Valige paberi formaat ja paberi tiilip ning seejarel valige OK. Kui kasutate miiiigil olevat paberit, mis pole
Epsoni originaalpaber, valige sellele paberile koige ldhem paberitiiiip.

Mirkus.
Kui paberi andmed on printerisse registreeritud, teavitab printer teid, kui registreeritud teave ja prindisdtted on
erinevad. See aitab viltida vigaselt printimist.

Kui registreerimisefunktsiooni pole kasutatud, valige B - General Settings > Printer Settings ning seejirel
aktiveerige site Paper Setup Auto Display. Kui selle sitte blokeerite, pole moned funktsioonid enam ligipddsetavad.
Vaadake iiksikasju jaotisest ,,Seotud teave".

Seotud teave

=, Paper Setup Auto Display:” Ik 208
= , Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 26
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Rullpaberi loikamine ja eemaldamine

Pérast rullpaberile printimist tehke rullpaberi eemaldamiseks jargmist.
L. Valige printeri juhtpaneelil Cut/Eject.

2. Valige Cut and Eject.

Rullpaber liigub loikamisasendisse.
3. Laigake viljutatud paber kidridega lbi.
4. Valige Done.

5. Avage rullpaberi seade. (Ainult SC-P900 Series kasutajatele)

i/

6. Eemaldage rullpaber.

CD/DVD laadimine

Prinditav CD/DVD

Saate printida 12 cm labimé6duga iimmargusele CD/DVD-le, millel on printimiseks sobivust kinnitav silt.

Samuti saate printida kandjale Blu-ray Disc™.

Ettevaatusabinéud CD/DVD kasitsemisel
(d Lugege CD/DVD-ga kaasnenud dokumentatsiooni, et saada rohkem teavet CD/DVD késitsemise voi andmete
kirjutamise kohta.

[ Arge printige CD/DVD-le enne, kui olete sellele andmed kirjutanud. Kui te seda teete, vdivad pinnale jadnud
sormejiljed, mustus voi kriimud andmete kirjutamisel vigu pohjustada.

[ Olenevalt CD/DVD tiiiibist voi prindiandmetest voib esineda madrdumist. Proovige esmalt printimist testida
muu CD/DVD-ga. Kontrollige prinditud pinda, kui m66dunud on iiks 66péev.

[J Vorreldes Epsoni originaalpaberile printimisega on printimise tihedus vdiksem, et hoida 4ra CD/DVD
mairdumist tindiga. Reguleerige printimise tihedust vastavalt vajadusele.
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[ Laske prinditud CD/DVD-1 vihemalt 24 tundi otsese piikesevalguse eest kaitstult kuivada. Arge virnastage CD/
DVD-sid ega sisestage neid seadmetesse, enne kui need pole téiesti kuivad.

(d Kui prinditud pind on ka pérast kuivamist kleepuv, muutke printimise tihedus vaiksemaks.
[d Uuesti samale CD/DVD-le printimine ei pruugi prindikvaliteeti parandada.
[J Kui on ekslikult prinditud salvele v6i sisemisele labipaistvale lahtrile, pithkige tint sealt kohe maha.

[d Olenevalt prindiala séttest voib CD/DVD véi kettasalv méarduda. Valige diged sitted prinditavale alale
printimiseks.

4 CD/DVD sisediameetriks saate valida minimaalselt 18 mm ja vélisdiameetriks maksimaalselt 120 mm.
Olenevalt sétetest voib CD/DVD vdi kettasalv méaarduda. Valige satted vastavalt CD/DVD-le, millele te prindite.

CD/DVD laadimine

CD/DVD laadimisel juhinduge printeri juhtpaneelile kuvatavatest animatsioonidest.

n Oluline teave:
QO Arge liilitage salve sisestamise ajal printerit sisse ega vilja. See véib pohjustada torke.
U Sdilitage salve sirgelt. Koverdunud véi deformeerunud salv pohjustada torkeid.
1 Jargmiste toimingute tegemine printimise ajal voib pohjustada vea.
- Esimese paberisootja pikendamine.
- Plakatipaberi laadimine.

[ Kasutage printeriga kaasas olevat plaadisalve. Teistsuguse salve kasutamine voib printerit, salve véi plaati
kahjustada voi pohjustada printeri torke.

[ Plaadisalve sisestamine printeri tagant voib pohjustada torke voi vea.

1. Valige printeri juhtpaneelil Paper Setting.

O

Paper Setting Ink Info
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2. Valige Disc Tray.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

3. Tommake esimene paberisddtja vilja, juhindudes ekraanile kuvatavatest animatsioonidest.

Pull out the Front Paper Feeder.

CD/DVD laadimisel juhinduge ekraanile kuvatavatest animatsioonidest.

Seotud teave
=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

CD/DVD eemaldamine

1. Kui kettasalv parast printimist viljutatakse, vétke salve otsast kinni ja tdmmake salv otse vilja.




Paberite ja CD/DVD-plaatide laaadimine > cp/pvD laadimine > CD/DVD eemaldamine

2. Pange esimene paberisdotja hoiule.

3.

g Oluline teave:

Kui printimine on lopetatud, eemaldage kindlasti kettasalv. Kui te salve ei eemalda ja liilitate printeri sisse voi
vilja voi kdivitate prindipea puhastamise, liheb salv vastu prindipead ja véib pohjustada printeri torke.

Mrkus.
Valige printeri juhtpaneelilt Remove, et kettasalv eemaldada ja mitte printida.
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Printimine > rotode printimine > Juhiseid fotoprojektide printimiseks

Fotode printimine

Juhiseid fotoprojektide printimiseks

Selles jaotises kirjeldatakse olulisi punkte, mida tahele panna fotoprojekti loomisel.

Pildistamine (kaamera satted)

Fotoprojekti loomine algab pildistamisest. Samuti on oluline andmete salvestusvorming ja suurus (eraldusvoime).

Monda suurust tuleb héddlestada ainult tiks kord, osa suurusi vajavad aga seadmist iga kord, sdltuvalt pildistatavast
objektist.

Suurused, mida tuleb hailestada ainult esimesel korral
(d Varviruum: kui te pole kindel, valige sSRGB.

[d Salvestuse suurus: soovitame kasutada eraldusvéimet, mis sobib printimiseks kasutatava paberi formaadiga,
juhindues allpool olevast tabelist.

Prinditav formaat Piksliarv

A2/ kogu leht 24 milj (5830 x 4120)
A3/ pool lehte 18 milj (5050 x 3570)
A4 /8x10 tolli / 10x12 tolli 12 milj (4120 x 2920)

4 Andmevorming: kui soovite fotoandmeid redigeerida ja printida, soovitame valida ,RAW*; ainult printimiseks
valige ,,JPEG®

Suurused, mida tuleb seada iga kord

Tehke jargmised sitted vastavalt objektile.

[ Valige vottereziim A (ava prioriteediga automaatne) ja reguleerige F vaartust (ava), et muuta valguse mééra.
[ Siri: seadke ligikaudne vartus, et viltida {ilevalgustamist ja mustade defektide teket.

[ Sdriaeg: valige sdriaeg nii, et valtida hagusust.

[ ISO-arv: soovitame selle seada voimalikult madalaks.

[J Valge tasakaal: méarake ligikaudne site vastavalt objektile.

Raw-vormingu teisendamine ja redigeerimine (viimistlus printimiseks)

Fotoprojekti 1opuleviimiseks sama oluline kui pildistamine.

Voimaldab fotosid redigeerida (korrigeerida virve, virvigammat, kirpida jne) rakendustes’ nagu Adobe
Photoshop v6i Lightroom ja salvestada pilte JPEG voi TIFF vormingus.

*Saate RAW-vormingut teisendada ka kaamera tarkvara abil.
[J Reguleerige védrvitemperatuuri vastavalt objektile voi stseenile.

[ Sailitage rikkalikku vdrvigammat ja drge suurendage liialt punase ja kollase intensiivsust.
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[J Reguleerige musta taset ja looge terav foto.

Printimine (paberi ja prindisadtete valimine)

Saate luua kauneid fotosid, valides paberi, mis sobib kdgie paremini foto objektiga.

Enamasti arvatakse, et kdigi fotode printimiseks on koige parem ldikiv paber, kuid saadaval on ka muid tekstuure,
néiteks poolmatt ja matt paber. Need voimaldavad luua vaga erinevaid valmisfotosid.

Naiteks kunstipaberi pehme tekstuur voimaldab printida fotosid, mis sarnanevad maalile.

Jargmistel lehekiilgedel tutvustatakse tiiiipiliste Epsoni originaalpaberite omadusi ja soovitatavaid kasutusviise.
»Kasutatav paber ja mahud” lk 181

Foto printimisel kasutage kolme jargmist viisi soltuvalt teie teadmistest ja foto printimise eesmargist.

[d Soovite printida holpsasti fotosid, mida on rakenduses redigeeritud (virviparandus jms).

»Epson Print Layoutiga printimine” lk 40

(4 Soovite printida rakenduse voi printeridraiveri abil.

»Printimine rakenduse ja printeridraiveri abil” 1k 47

[d Soovite printida fotosid kiiresti, jattes varvide reprodutseerimise printeri otsustada.

»Printimine rakendusega Epson Photo+” 1k 62

Ekraanil ndidatavate varvide lahendamine prinditud varvidele

Ekraanil naidatakse kujutisi valguse kolme pohivérvi abil (RGB), printeri véljaprindil kasutatakse aga nelja
komponenti: (CMY) + K. Seetdttu on tipselt samade virvide tootmine tisna keeruline.

Jargmisee kolme punkti abil saab virve korrigeeida voimalikult 1ihedasteks.
[J Kasutage kalibreeritud kuvarit

(d Kontrollige valguse kies, mis voimaldab teil ndha foto diget varvi

0 Seadke virvihalduse sitted " ja prindisitted Gigesti

*Virvide sobitamise sétted eri seadmete, nagu kuvarid, digikaamerad ja printerid, vahel. Kui impordite
digikaameraga tehtud fotosid printimiseks voi ekraanil vaatamiseks, v6ib iga virv naha vilja pisut erinev. Selle
pohjuseks seadmete erinevad virviomadused.

Miiigil olevatele paberitele printimisel
Kui soovite printida tavalisele miiiigil olevale paberile ja virve sobitada, lisage paberi andmed.

»Printimine muudele paberitiitipidele peale originaapaberi” 1k 191

Epson Print Layoutiga printimine

Epson Print Layout voimaldab teil prindisatteid muuta rakenduse ja printeridraiveri jaoks samal kuval.

Rakenduse Epson Print Layout tutvustus

Epson Print Layout on rakendus, mis véimaldab retuseeritud voi t6ddeldud fotosid mone lihtsa sammuga printida.
See on kasutatav ka rakenduste Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i ja SILKYPIX
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pistikprogrammina. Teavet toetatud rakenduste ja andmevormingute kohta vaadake rakenduse Epson Print Layout
juhendist.

Rakendust Epson Print Layout saate alla laadida Epsoni veebisaidilt.

Miirkus.
Rakenduse Epson Print Layout juhendi seadmele iPad/iPhone saate alla laadida rakendustepoest App Store.

Kuva kompositsioon

b Printer Settings

Layout Settings
Type | Template

Orientation | Portrait

Template

Color Settings
T‘.V'EE Advance:

Color Toning

Tone

Shad

Highlight Tonali

Enne printimist kontrollige valitud sdtetega saadavat printimistulemust.

(2] V6ite salvestada printimise lemmiksatted ja neid korduvalt kasutada.
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(3] Seadke printimise paigutus.
Saate valida ka mitme fotomalli ja eri paigutuste vahel.

Template

Panorama

Gallery Wrap

(4] Valige vadrvihalduse meetod véi printimisreziim Advanced B&W Photo.

Prindisatete maaramine

Selles jaotises kirjeldatakse ithe foto printimist standardse paigutusega.

1. Kdivitage Epson Print Layout.
Selles jaotises kirjeldatakse alustamist otse prinditavalt fotolt.

Tapsemat teavet rakendustest alustamise kohta vt rakenduse Epson Print Layout juhendist.

42



Printimine > rotode printimine > Epson Print Layoutiga printimine

[ Windows
Tehke paremklops fotol ja valige Saada rakendusse > Epson Print Layout.

171952342.4f 187853944 if 454460966.tif Frevicw:
Edit with Paint 3D
_ Gy Set as desktop background
ﬂ Edit
Print
507750853 tif DolcePoster.tif © Share with Skype
Rotate right
Rotate left
Cast to Device
1£ Share
Open with
Give access to
Restore previous versions
i Send to Bluetooth device
Cut i Compressed (zipped) folder
Copy - Desktop (create shortcut)
T teieei
;::: o [ Ep-sun Print Layout
Rename | Wi recipient
d Mac OS
Klopsake prinditavat fotot, hoides samal all klahvi Ctrl, ja valige seejarel Ava rakendusega > Epson Print
Layout.

[ TS |
= — nn‘n_n
1719523472 tif l Open With 2 ' =g Preview (default) (11.0)
=5 Move to Trash % ColorSync Utility (4.14.0)

% CalorSunc | Rilitv (412 0)

E Get Info
- Rename = Epson Print Layout

ENTIENARTD tif Pl i~ e TATAADANDD $iEN P ISran il

2. Seadke Printer Settings kaudu paberi andmed ja prindikvaliteet.
Veenduge, et valitud on 6ige printer, ning valige dige paberitiiiip, -formaat ja -allikas.

Kunstpabereid, vilja arvatud moned miiiigil olevad paberid (nt Epsoni originaalpaber), laadige Tagumise
paberist66du kaudu.

Valige prindikvaliteediks Standard. Standard on optimaalse prindikvaliteedi ja prindikiirusega reziim.
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Adristeta printimiseks valige suvandi Paper Source site, mis toetab funktsiooni Borderless (nt tagumine
paberis66t (Borderless)).

Browse

set | Current Settings

Printer Settings

Printer | EPSON
Media Type | Epson Premium Gl
A4 210 x 297 mm
urce | Rear Paper Feeder
Quality | Standard

Black Enhance C

b Layout Seftings

» Color Settings

3. Valige prindi paigutus suvandi Layout Settings alt.

Browse Settings

Preset | Current Settings M

» Printer Settings

¥ Layout Settings

Orientation

Centering
Layout * | (mm)

Top

Left

Bottom

Right

¥ Color Settings

Type | Printer Manages

(1) Valige Standard.

(2] O Adéristeta printimisel tehke jargmist

Valige Expansion ja Scale to Fit. Kui Expansion ei ole valitav, valige suvandi Paper Source sdte, mis
toetab funktsiooni Borderless meniiust Printer Settings.

(1 Veerise lisamisel tehke jargmist

Tuhjendage mélemad markeruudud ja seadke jargmine veeris.

(3] QO Valige Center.

(d Valige Image Size vdi Margins ja muutke veerise laiust.

(1 Veeriste varvuse muutmiseks valige Margin Color.
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4. Seadke virvihalduse meetod Color Settings alt.
Seadke tiks jargmistest meetoditest ja seejarel klopsake Print.
[J Hallake vérve printeridraiveri abil (selles kasutatakse soovitatud sitet, et printeri varvigammat koige

paremini ira kasutada®)
* Epson Media Installerisse sisestatud paberi kasutamisel valige jargmine héalestusmeetod: varvihaldus

rakenduse kaudu.

Browse  Settings
-

Preset | Current Settings

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

Mode | Autc

Valige Printer Manages Color.

(2] Valige Auto Select.

[J Varvihaldus rakenduse kaudu (kasutajatele, kes tunnevad védrvihaldust ja eriseadmeid)

Browse Settings

Preset | Current Settings

b Printer Settings
b Layout Settings

¥ Color Settings

Rendering Intent | p

(1) Valige suvandist Type valik Use ICC Profile. Kui valite sitte Auto Select suvandi Output ICC Profile alt,
seatakse 2. etapis valitud paberi ICC-profiil automaatselt.

(2] Valige Perceptual.

Mustvalgete fotode holbus printimine

Advanced B&W Photo abil saate eelvaate alal tulemust kontrollida, et luua hélpsalt kauneid mustvalgeid
viljaprinte. Fotoandmed ise voivad olla kas varvilised voi mustvalged.

Soltuvalt Media Type suvandis Printer Settings valitud paberist ei pruugi Advanced B&W Photo olla kuvatud.
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1. Valige Advanced B&W Photo suvandi Type sitteks Color Settings all.

Browse Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings
» Layout Settings

¥ Color Setting

Tone | Darker

hd

Horizontal

2. Tehke vajalikud tipsemad sitted ja seejirel klgpsake Print.

v Color Settings
Type | Advanced B&W Photo
Color Toning | Fine Adjustment
Tone | Darker

Horizontal

0 -

R

Vertical
0o -
Brightness
Contrast
Shadow Tonality

Highlight Tonality

Max Optical
Density

Print
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(1) Color Toning: valige oma lemmikmust nelja jargmise tttbi hulgast.
(4 Neutral: standardne must

(4 Cool: sinakasmust

[ Warm: punakasmust

[ Sepia: pruunikas, mis annab retrotekstuuri

Tone: saate reguleerida musta ja valge modulatsiooni.

(2] Saate korrigeerida musta tooni.

(1 Kui seda reguleerite, muutub Color Toning séttele Fine Adjustment. Kui sitte Save Custom Toning
salvestate, saate jargmisel korral printida sama mustvalge tooniga.

1 Korrigeerimine tiihistatakse, kui muudate hiljem Color Toning voi Tone satet.

(3] Lulitage vastavalt vajadusele sisse vo6i vélja.
On: tugevdab veidi pildil esiletdstetud varve ja vahendab teisi varve.

On (Full Page): kogu paber kaetakse reguleeritud varviga ja tekstuur annab mulje, nagu oleks prinditud
heledale paberile.

Printimine rakenduse ja printeridraiveri abil

Teatud funktsioonid, nditeks Adobe Photoshop mitmed paigutused ja printeridraiveri tdpsemad kohandused, pole
Epson Print Layout kaudu kasutatavad. Selliseid sétteid saate muuta eraldi rakenduste ja printeridraiveri kaudu.
Kéesolevas jaotises kirjeldatakse, kuidas sellisel juhul varvihalduse sitteid muuta.

Rakenduses oleva varvihaldusega printimine (Windows)

Kasutage seda juhul, kui soovite ekraanil kuvatud virve digesti printida. Oigete prinditavate virvide nigemiseks on
vajalikud diged keskkonnatingimused, nagu niiteks kalibreeritud ekraan ja timbruse valgustus. Varvihalduse satete
jaoks on olulised kaks jargmist punkti.

[J Aktiveerige rakenduses virvihalduse sitted ja keelake need printeridraiveris.

[J Valige rakenduses paberi jaoks ICC-profiil ja valige printeridraiveris vastav paberi nimetus.
Epsoni originaalpaberite nimetused ja neile vastavad ICC-profiilid leiate altpoolt.

»Kasutatav paber ja mahud” lk 181

1. Tehke rakenduses vastavad sitted.
Haalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.
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Valige Virvihaldus, seejdrel valige Photoshop haldab virve lahtrist Virvide kditlemine. Valige paberi ICC-
profiil Printeri profiili alt ja klopsake Printeri eelistused.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | phgtoshop Elements M... v
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘oo v

Rendering Intent: = Perceptual -

y Did you remember to disable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Avage printeridraiveri sitete kuva.

3. Valige vahekaardil Pealeht jirgmised sitted.
[J Meediumitiiiip: valige etapis 1 Printeri profiili all valitud ICC-profiilile vastav paberi nimetus.

[d Mode: valige Off (No Color Adjustment).

Miirkus.
Windows 7 korral valitakse suvand Off (No Color Adjustment) automaatselt.

4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printeridraiveris oleva varvihaldusega printimine (Windows)

See on soovitatav, kui soovite avarat virviruumi ja printeri pooltoone maksimaalselt dra kasutada. Vahendab
varvide sobitamist ekraanil. Printeridraiveris seatud vdrvihaldust ei salvestata pildiandmetesse.

Vérvihalduse sétete jaoks on olulised kaks jargmist punkti.
[d Keelake rakenduses virvihalduse sitted ja aktiveerige need printeridraiveris.

[ Printimiseks printeridraiveri abil seadke Mode vastavusse pildi varviruumiga (SRGB/Adobe RGB).

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole varvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiitibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 véi uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub
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Mirkus.

Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
Haalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Varvide kiitlemine. Markige iiles Pildiruumi
all olev teave ja klopsake seejérel Printeri eelistused.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| Color Wanagement | ¥ M essent

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘o v

Rendering Intent: = Perceptual -

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Printeridraiveri kaardilt Pealeht valige suvandid Meediumitiiiip ja Mode.
Soltuvalt etapis 1 {iles mérgitust valige suvandi Mode sétteks iiks jargmistest.
[ sRGB: EPSON Standard (sRGB)
(d Adobe RGB: Adobe RGB

Kisitsi regileerimiseks klopsake Tapsemalt, et avada kuva Virvi juhtelemendid.
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3. Kui etapi 2 ajal avasite kuva Virvi juhtelemendid, muutke kéiki sitteid.

Lisateavet iga iiksuse kohta vaadake printeridraiveri spikrist.

Color Controls

Printer Color Adjustment

Mode: EPSOM Standard (sRGE)  + Color Adjustment Method
(®) Color Cirde () slide Bar

Gamma: 2.2 ka

Horizontal

Brightness &

+E - ’ + 0
Contrast é

+E - ’ + 0
Saturation

Default Cancel Help

Miirkus.
Voite vidrtusi reguleerida, kontrollides kuva vasakpoolses osas olevat ndidispilti. Lisaks saate vdrviringi abil virvide
tasakaalu tipsemalt korrigeerida.

4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Rakenduses oleva varvihaldusega printimine (Mac OS)

Kasutage seda juhul, kui soovite ekraanil kuvatud virve digesti printida. Oigete prinditavate virvide nigemiseks on
vajalikud 6iged keskkonnatingimused, nagu niiteks kalibreeritud ekraan ja timbruse valgustus. Varvihalduse sitete
jaoks on olulised kaks jargmist punkti.

[d Aktiveerige rakenduses varvihalduse sitted ja keelake need printeridraiveris.

[J Valige rakenduses paberi jaoks ICC-profiil ja valige printeridraiveris vastav paberi nimetus.
Epsoni originaalpaberite nimetused ja neile vastavad ICC-profiilid leiate altpoolt.

»Kasutatav paber ja mahud” lk 181

1. Tehke rakenduses vastavad sitted.
Hédlestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.
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Valige Virvihaldus, seejdrel valige Photoshop haldab virve lahtrist Viirvide kditlemine. Valige Printeri
profiili alt paberile vastav ICC-profiil, klopsake OK ning seejérel kldpsake printimiskuval Prindi.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Management
Color Handling: | Photoshop Elements ... ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | =il e v

Rendering Intent:  Perceptual b

' Did you remember to disable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Printeridraiveri printimise dialoogis valige hiipikmeniiiist Printeri sitted.

3. Madrake alljirgnevad sitted.
[J Meediumitiiiip: valige etapis 1 Printeri profiili all valitud ICC-profiilile vastav paberi nimetus.

[ Color Settings: valige Off (No Color Adjustment).

4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printeridraiveris oleva varvihaldusega printimine (Mac OS)

See on soovitatav, kui soovite avarat virviruumi ja printeri pooltoone maksimaalselt dra kasutada. Vahendab
vérvide sobitamist ekraanil. Printeridraiveris seatud varvihaldust ei salvestata pildiandmetesse.

Vérvihalduse sétete jaoks on olulised kaks jargmist punkti.
[d Keelake rakenduses vdrvihalduse sétted ja aktiveerige need printeridraiveris.

[ Printimiseks printeridraiveri abil seadke Color Settings vastavusse pildi virviruumiga (SRGB/Adobe RGB).

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miarake rakenduses vérvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole varvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiitibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 voi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 véi uuem

Adobe Photoshop Elements 6 véi uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mirkus.
Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
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Haalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks
Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Varvide kiitlemine. Markige iiles Pildiruumi
all olev teave, klopsake OK ja seejdrel klopsake printimiskuval Prindi.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management Color Management

Color Handling:  Printer Manages Colors ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S -

Rendering Intent: | Perceptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Printeridraiveri printimise dialoogis valige hiipikmeniiiist Virvide sobitamine ja seejirel klopsake EPSON
Color Controls.

Mirkus.
Jargmiste rakenduste korral peate muutma sdtteid etapi 1 ajal, et valida EPSON Color Controls.

[ Adobe Photoshop CS3 voi uuem
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem
[ Adobe Photoshop Elements 6 voi uuem

3. Valige hiipikmeniiiist Printeri sitted ja seejirel valige suvand Color Settings.
Soltuvalt etapis 1 iiles mérgitust valige suvandi Color Settings sitteks iiks jargmistest.
[ sRGB: EPSON Standard (sRGB)
(41 Adobe RGB: Adobe RGB

Vairtuse kisitsi muutmiseks klopsake Advanced Color Settings.
4. Seadke koik pohisitete iiksused.

5. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printimine erinevatele kandjatele (Windows)

Mustvalgete fotode printimine

Saate printida ilmekaid mustvalgeid fotosid, reguleerides printeridraiveri abil pildiandmete vérvusi.
Originaali see ei mojuta.

Printimise ajal saate korrigeerida pildiandmeid ilma rakenduses andmeid to6tlemata.
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Mirkus.

Peaksite kasutada pilte, mille virviruum on sRGB-s.

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiiiibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mirkus.

Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
Héalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Virvide kiitlemine. Klopsake Printeri
eelistused.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘o v

Rendering Intent: = Perceptual -

;. Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Valige printeridraiveri kaardilt Pealeht ja valige Advanced B&W Photo suvandi Print Mode sitteks.
3. Klépsake valikut Tapsemalt suvandi Mode jaoks.

4. Midrake kéigi iiksuste sitted kuval Virvi juhtelemendid.

Lisateavet iga liksuse kohta vaadake printeridraiveri spikrist.

5. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.
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Automaatse varviparandusega printimine

Printeri printeridraiver sisaldab Epsoni patenteeritud funktsioon PhotoEnhance, mis tohustab varvide
reprodutseerimist ja enne printimist parandab pildiandmeid, et virvide parandada printimist.

PhotoEnhance’ abil saate korrigeerida fotote virve vastavalt foto sisule, nagu inimesed, maastik voi 6ine vaade.
Saate virvide andmeid saate printida seepiana v6i mustvalgena. Virvide parandamine toimub pérast
printimisreziimi valimist automaatselt.

Mirkus.

Peaksite kasutada pilte, mille virviruum on sRGB-s.

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiiiibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mirkus.

Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
Héalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Virvide kiditlemine. Klopsake Printeri
eelistused.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘o v

Rendering Intent: = Perceptual -

;. Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Valige printeridraiveris kaart Pealeht, valige PhotoEnhance suvandi Mode alt ja kldpsake Tipsemalt.

3. Kuval PhotoEnhance saate miirata prinditavatele andmetele efekte.

Lisateavet iga {iksuse kohta vaadake printeridraiveri spikrist.
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4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Loosungite printimine

Saate printida loosungeid ja panoraampilte, luues ja haalestades rakenduses loosungi printimiseks vastavad
prindiandmeid. Kui prindite dokumendiredaktoris, pildito6tluse tarkvara vms abil, kasutage prindiandmete
loomisel sellist pikkuse ja laiuse suhet, mis vastab prinditavale formaadile.

Saate kasutada jargmisi formaate.

Laius SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Pikkus® Max 18 m

*: Paberi pikkus v6ib olla ka suurem, kui kasutate loosungite loomist toetavat rakendust. Tegelik prinditav formaat séltub
siiski rakendusest, printerisse laaditud paberist ja arvuti opsiisteemist.

1. Valige printeridraiveri vahekaardil Pealeht suvand Meediumitiiiip.

2. Valige Roll Paper, mis asub loendis Allikas.

3. Klopsake Kasutaja poolt miiratud ja kohandage vajadusel paberi formaati andmete formaadiga.
4. Kontrollige, kas mirkeruut Optimize Enlargement on kaardil Kiiljendus valitud.

5. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printimine musta varvi tihedust suurendades

Musta vérvi tiheduse suurendamisega printimiseks kasutage printeridraiveri sitet musta vérvi tohustamiseks. See
funktsioon katab viljaprindi tumedad osad helehalli tindiga, et suurendada musta varvi maksimaalset tihedust ja
pildi diinaamilist ulatust.

Musta varvi tohustust saab kastuda ainult laikiva paberi korral. See site pole saadaval igat tiiipi laikiva paberi
jaoks.
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Musta vérvi tohustamise méoju piltidele

Miirkus.
Musta virvi tohustamise aktiveerimine suurendab musta virvi tihedust, selle keelamine suurendab aga printimiskiirust.

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiiiibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mirkus.

Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
Héalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus ning seejérel valige Printer haldab virve lahtrist Varvide kiitlemine. Klopsake Printeri
eelistused.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| Color Wanagement | ¥ M essent

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o v

Rendering Intent: = Perceptual -

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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2. Veenduge, et Black Enhance Overcoat on valitud suvandi Level sitteks printeridraiveri kaardil Pealeht.

Black Enhance Overcoat on automaatselt aktiveeritud, kui suvandi Level sitteks ei ole valitud Standard.

e EPSON 30K >

= Main Layout & Lhility

Select Setting: | Current Settings e Save Del...
Media Settings
Media Type: |Epson Premium Glossy ~ Custom Settings...
Print Mode: Color e Paper Config...
Level: Quality Options v
[ [« Elack Enhance Overcoat! ]
Mode: EPSON Standard (sRGE) w Advanced. ..

Paper Settings

Source: Rear Paper Feeder e
gigi'me"'t A4 210 x 297 mm v User Defined...
[JBorderless
Cartridge Option
|:| Frint Preview
|:| Layout Manager

MK PK LK LLK C WM LC VIM Y BEL

Restore Default Show Settings... Version 6,70

(u] 9 Can cal Apply Halp

3. Kui soovite musta intensiivsust veelgi suurendada, valige Maksimaalne kvaliteet (siisinikmust) suvandi Level
sétteks.

4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printimine erinevatele kandjatele (Mac OS)

Mustvalgete fotode printimine

Saate printida ilmekaid mustvalgeid fotosid, reguleerides printeridraiveri abil pildiandmete vérvusi.
Originaali see ei mdjuta.
Printimise ajal saate korrigeerida pildiandmeid ilma rakenduses andmeid to6tlemata.

Mirkus.
Peaksite kasutada pilte, mille virviruum on sRGB-s.
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1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, mairake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiitibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mirkus.

Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.
Haalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks

Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Viirvide kéditlemine. Klopsake OK, seejarel
klopsake printimiskuval Prindi.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S -

Rendering Intent: | Perceptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Printeridraiveri printimise dialoogis valige hiipikmeniiii Printeri sitted ja seejirel valige Advanced B&W
Photo suvandi Varviline sitteks.

3. Klopsake nuppu Advanced Color Settings.

4. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Automaatse vdarviparandusega printimine

Printeri printeridraiver sisaldab Epsoni patenteeritud funktsioon PhotoEnhance, mis tdhustab varvide
reprodutseerimist ja enne printimist parandab pildiandmeid, et varvide parandada printimist.

PhotoEnhancei abil saate korrigeerida fotote virve vastavalt foto sisule, nagu inimesed, maastik voi 6ine vaade.
Saate virvide andmeid saate printida seepiana v6i mustvalgena. Virvide parandamine toimub pérast
printimisreziimi valimist automaatselt.
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Mirkus.

Peaksite kasutada pilte, mille virviruum on sRGB-s.

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiiiibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Haalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks
Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab virve lahtrist Viirvide kéditlemine. Klopsake OK, seejarel
klopsake printimiskuval Prindi.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | S —— b

jering Intent: | P | >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Printeridraiveri printimise dialoogis valige hiipikmeniiiist Virvide sobitamine ja seejirel klopsake EPSON
Color Controls.

Mirkus.
EPSON Color Controls pole saadaval Adobe Photoshop CS3 ja uuemates versioonides, Adobe Photoshop Lightroom 1
ja uuemates versioonides ning Adobe Photoshop Elements 6 ja uuemates versioonides, kui 1. etapis pole seda seatud.

3. Valige hiipikmeniiiist Printeri sitted, valige PhotoEnhance suvandist Color Settings ja seejirel klopsake
Advanced Color Settings.

4. Valige kuval Advanced Color Settings efektid, mida prindiandmetele rakendada.

5. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.
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Loosungite printimine

Saate printida loosungeid ja panoraampilte, luues ja hidlestades rakenduses loosungi printimiseks vastavad
prindiandmeid.

Loosungi printimiseks valige printeridraiveris Roll Paper suvandi Paper Source alt.

Saate printida dokumendiredaktori, pildito6tlustarkvara vms programmi abil loodud andmeid. Kui kasutate
pilditootlustarkvara, looge prindiandmed formaadis, mida vastav rakendustoetab, séilitades printimise pikkuse ja
laiuse suhet.

Saate kasutada jargmisi formaate.

Laius SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Pikkus* Max 18 m

*; Paberi pikkus véib olla ka suurem, kui kasutate loosungite loomist toetavat rakendust. Tegelik prinditav formaat séltub
siiski rakendusest, printerisse laaditud paberist ja arvuti opsilisteemist.
L. Valige printeridraiveri printimise dialoogis Paberiformaat alt rakenduses loodud andmete formaat.

Kui kasutatava rakenduse tottu ei ole Lehekiilje hiddlestuse kuval olevaid iiksusi kuval Prindi, avage kuva
Lehekiilje hiddlestus ja muutke vajalikke sétteid.

2. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printimine musta varvi tihedust suurendades

Musta varvi tiheduse suurendamisega printimiseks kasutage printeridraiveri sitet musta varvi tohustamiseks. See
funktsioon katab viljaprindi tumedad osad helehalli tindiga, et suurendada musta varvi maksimaalset tihedust ja
pildi diinaamilist ulatust.

Musta varvi tohustust saab kastuda ainult laikiva paberi korral. See site pole saadaval igat tiitipi laikiva paberi
jaoks.
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Musta vérvi tohustamise méoju piltidele

Miirkus.
Musta virvi tohustamise aktiveerimine suurendab musta virvi tihedust, selle keelamine suurendab aga printimiskiirust.

1. Kui kasutate virvihalduse funktsiooniga rakendust, miirake rakenduses virvide reguleerimise viis.
Kui kasutatavas rakenduses ei ole virvihalduse funktsiooni, alustage 2. sammust.

Soltuvalt rakenduse tiiiibist tehke sitted jargmise tabeli jargi.

Rakendus Varvihalduse satted

Adobe Photoshop CS3 véi uuem Printer haldab varve
Adobe Photoshop Lightroom 1 v6i uuem

Adobe Photoshop Elements 6 v6i uuem

Teised rakendused Varvihaldus puudub

Mrkus.
Teavet iga rakenduse toetatavate opsiisteemide kohta saate asjakohaselt veebisaidilt.

Héalestamise ndide Adobe Photoshop Elements 2020 jaoks
Klopsake printimiskuval Rohkem suvandeid.

Valige Virvihaldus, seejdrel valige Printer haldab viérve lahtrist Viirvide kéditlemine. Klopsake OK, seejarel
klopsake printimiskuval Prindi.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1
Printer Profile: | S —— v |

jering Intent: | F ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. Printeridraiveri printimise dialoogis valige hiipikmeniiiist Printeri sitted ja seejirel valige Quality Options
suvandi Prindikvaliteet sitteks.
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3. Valige Black Enhance Overcoat.

Kui markeruut pole valitav, liigutage liugur kvaliteeditaseme Speed kohale, et markeruut aktiveerida.

Print Settings ﬁ

m Advanced Color Settings

Page Setup: Standard

(O] <)

Media Type: Use Printer Settings

Color: Color E

Color Settings: EPSON Standard (sRGB) [

Print Quality: Quality Options ﬁ
Speed - " Quality

Print Quality: SuperFine - 1440dpi

l Black Enhance Overcoat ]
High Speed

4. Kui soovite musta intensiivsust veelgi suurendada, valige Maksimaalne kvaliteet (siisinikmust) suvandi
Prindikvaliteet sitteks.

5. Kontrollige teised sitted iile ja alustage printimist.

Printimine rakendusega Epson Photo+

Epson Photo+ on rakendus, mis voimaldab lihtsamat redigeerimist, néditeks automaatset varviparandust, kuid
voimaldab teil fotosid ka kisitsi parandada ja paigutust korrigeerida.

Rakenduse Epson Photo+ saate installida Epsoni veebisaidilt.

Epson Photo+ parandab automaatselt taustvalgust ja naha virve, voimaldades holpsalt printida kauneid fotosid.
Saate automaatse paranduse (PhotoEnhance) ka vilja liilitada.

Rakenduses on jargmised neli peamist toimingut. Iga toimingu tiksikasjad leiate spikrist, mis asub Epson Photo+
kuva paremas iilanurgas nupu all. (Jirgmistes ndidetes kasutatud ekraanipildid on tehtud Windows 10.)
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1. Valige meniiii vastavalt oma soovile.

B tpson Pmotes - o =

B3 Frier | EPSON 000X Seres -

EINEIE

el e

-

co/ovD ~ewel Case Dacuments

2. Valige mall véi paberi formaat vastavalt valitud meniiiile.
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3. Valige foto, mida soovite printida.

Sehect Photos. o =

A PT o Windows ()  Proto Sariele

N - L] [
Intel > x
PesflLogs
Photo, Sample
Pregram Fiks >

Frogram Files (<85) >

Wirdews >

e —+—@ n B e carcel

4. Redigeerige ja printige.

B tpson Pmotes - o =
= & | H OH 1 L S (7]
Fie futa R e Help

a E EPSOM 000K Senes.

w
A

et
B S

Ty B

R Paper Souroe
W Fiowr Faper Faader

T, Media Tyoe
L:SJ Erwon Prisiurn Glgsy

Print Gusiity
Stands

Prirt, Page
Al phges

Saate muuta jairgmist.

(4 Varviparandus (heledus, kontrast, intensiivsus)
[ Paigutus

[ Lisamine/kdrpimine

(1 Teksti lisamine

[d Templitye lisamine (piktograafid, emotikonid, méned joontemplid)
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Fotode printimisteabe valjaprintimine

Printerisse salvestatakse viimase 12 lehe fotode printimise teave. Kui prindite néiteks fotost kolm eksemplari,
salvestab printer kolme printimise ajaloo. Fotode teabe printimiseks valige vélja prinditav teave. Printeri
viljaliilitamisel fotode printimise teave kustub.

Pisipildid ja prindisdtted prinditakse iga foto kohta. Voéite need vilja 16igata ja markmetena prindit66 kohta alles
hoida.

1. Laadige printerisse A4-formaadis paberit.

Uhele A4-formaadis paberile prinditakse kolme foto teave. 12 foto teabe printimiseks laadige neli lehte paberit.

2. Valige avakuval a3 )

3. Kontrollige kuval Print Information Sheet pisipilte fotodest, mida soovite printida.

e Print Information Sheet

2018-02-19 10:00:00 T~

Plain Paper

Max Quality
Mode EPSON Standardj...

4. Valige Done ja alustage printimist jargmiselt kuvalt.
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Dokumentide printimine

Arvutist printimine — Windows

Printimine lihtsate satetega

Miirkus.
Toimingud véivad olenevalt rakendusest erineda. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.
2. Avage fail, mida soovite printida.
3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi véi Prindihéilestus.

4. Valige printer.
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5. Valige printeridraiveri akna avamiseks suvand Eelistused véi Atribuudid.

% EPSON 000K Series Printing Preferences *
S Main [T Layout * Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Epson Premium Glossy w Custom Settings...
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
hevek Standard v

[] 8lack Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
23‘3‘“‘"‘ A4 210 x 297 mm ~ User Defined...
[Dsorderiess
Ik Lewvels
[CJerint Breview

[CJLayout Manager | I I J | | ‘ |

M PK GY LGY C WM LC WM ¥ ¥

Restore Default Show Settings... Version )00

Fvotll AE(A N

6. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.
Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri mentiiisuvandeid.

Miirkus.
[ Sdtete kohta vaite lisateavet vaadata ka vorguspikrist. Uksusel paremklopsu tegemisel kuvatakse Spikker.

(A Kui teete valiku Print Preview, saate enne printimist vaadata eelvaadet oma dokumendist.
7. Printeridraiveri akna sulgemiseks klopsake nuppu OK.

8.  Klopsake Prindi.

Miirkus.
[d Kui teete valiku Print Preview, kuvatakse eelvaateaken. Sitete muutmiseks klopsake nuppu Loobu ja seejdrel
korrake protseduuri alates sammust 3.

(A Kui soovite printimise katkestada, paremklopsake arvutis printeri nime asukohas Seadmed ja printerid, Printer voi
Printerid ja faksid. Klopsake valikut Ndita, mida prinditakse, paremklopsake t66d, mida soovite tithistada ja
seejirel valige Tiihista. Te ei saa aga prinditood arvutist tiihistada, kui see on juba tdielikult printerisse saadetud.
Sel juhul katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

® Printeridraiveri meniiiisuvandid” lk 68
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Printeridraiveri meniiiisuvandid
Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejérel avage printeridraiveri aken.

Miirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.

Vahekaart Pealeht

Select Setting:
Save/Del:
Saate lisada voi eemaldada oma sageli kasutatavate prindisitete eelsitteid. Valige loendist eelsite,
mida soovite kasutada.

Meediumitiitp:

Valige paberi tiiiip, millele hakkate printima.

Print Mode:

Valige, kas soovite printida varviliselt voi tihevarviliselt.

Level:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada. Saadaoleval sitted olenevad teie valitavast
paberi tiitibist. Kvaliteetsem site voib muuta printimise aeglasemaks. Kui valite Quality Options,
saate muuta tiksikasjalkke satteid.

Gloss Smoothing:
valige see suvand printimiseks fotopaberile, et vahendada valguse peegeldumist mustadelt
aladelt ja saavutada tihtlasemat laiget. Musta tihedus voib seet6ttu siiski vaheneda. Gloss
Smoothing on saadaval, kui olete suvandi Meediumitiiiip satteks valinud fotopaberi. Soltuvalt
prindikvaliteedi sdtetest ei pruugi see suvand olla saadaval.
Black Enhance Overcoat:
Valige, et printida téhustatud kontrastsuse ja mustade toonidega. Seda suvandit saab valida ainult
vastava toega paberi jaoks.
Mode:
Valige viljaprindi varvitooni sitted. Saadaolevad suvandid olenevad suvandi Print Mode sittest.
Suvandi Tapsemalt klopsamisel avaneb kuva Virvi juhtelemendid, kus saate valida virviparanduse
tdpse meetodi.
Allikas:
Valige paberiallikas, kust paberit so6detakse.

Document Size:
Valige prindifaili suurus vastavalt rakendusele. Kui vajalikku paberiformaati pole eelnevalt maératud,
klopsake Kasutaja poolt miédratud ja seadke oma paberiformaat.

Adristeta:

Teeb prindiandmed paberi formaadist natuke suuremaks, et paberi dirtele ei jadks printimisel
veeriseid. Klopsake Laiendus, et valida suurendamise méar.
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Print Preview:

Kuvab enne printimist teie dokumendi eelvaate.

Kiljendushaldur:

Kui margite selle ruudu ja alustate printimist, jarjestatakse prindit66d ja kuvatakse dialoogiboksis
Kiiljendushaldur. Saate jarjestada eri rakenduste loodud andmeid vastavalt oma eelistusele ja

tthendada need iitheks prinditoo6ks.

Mrkus.
Saate muuta ainult sitet Document Size, kui Kiiljendushaldur on mdrgitud. Mddrake iiksikasjalikud

prindisdtted dialoogiboksis Kiiljendushaldur.

Tinditasemed:
Kuvab ligikaudset tinditaset.

Restore Default:

Taastage koigi sétete tehase vaikevdidrtused. Ka vahekaardi Kiiljendus sitted lahtestatakse
vaikevéartustele.

Show Settings:
Kuvab iiksuste loendi, mis on hetkel valitud vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus. Saate kuvada véi
peita kehtivate seadete loendi ekraani.

Vahekaart Kiiljendus

Select Setting:
Save/Del:

Saate lisada voi eemaldada oma sageli kasutatavate prindisitete eelsitteid. Valige loendist eelsite,
mida soovite kasutada.

Suund:

Valige suund, mida soovite printimiseks kasutada.

P66ra 180°:
Poorab lehekiilgi enne printimist 180 kraadi.

Peegelpilt:

Poorab kujutist nii, et see prinditakse peegelpildis.

Koopiad:

Maédrake prinditavate koopiate arv.

Eks. haaval:
Prindib mitmelehelisi dokumente eksemplarhaaval jarjekorda seatult ja komplektidesse
sorditult.

Poordjarjestus:
Voimaldab teil alustada printimist viimasest lehekiiljest, et lehekiiljed oleksid virnastatud
pdrast printimist diges jarjekorras.
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Paberiformaat:

Valige prindifaili suurus vastavalt rakendusele.

Output Size:
Valige paberiformaat, millele soovite printida. Kui Paberiformaat erineb vaartusest Output Size, siis
valitakse automaatselt Reduce/Enlarge. Te ei pea seda valima, kui prindite ilma dokumendi formaati
vahendamata voi suurendamata.

Reduce/Enlarge:

Lubab teil dokumendi formaati vihendada voi suurendada.

Fit to Output Size:
Vihendage voi suurendage dokumenti automaatselt, et see sobiks suvandis Output Size valitud
paberiformaadiga.
Fit to Roll Paper WidthFit to Output Size:
Vihendage voi suurendage dokumenti automaatselt, et see sobiks suvandis Output Size valitud
rullpaberi formaadiga. Suvand on saadaval, kui Roll Paper on valitud suvandi Allikas satteks.
Specify Size:

Prindib kindla protsentuaalse vadrtusega.

Kiljendus:
Voimaldab teil printida iihele paberilehele mitu lehekiilge voi printida postreid. Klopsake Sitted, et
madrata lehekiilgede printimise jarjekord.

2-poolne printimine:

Voimaldab teha kahepoolset printimist.

Veerised:

Saate madrata koitmisserva ja koitmisveerised.

Voldik:

Taitke see mérkeruut, kui soovite printida tthekordset voldikut.

Optimize Enlargement:
Taitke see miarkeruut, et optimeerida suurendust pika plakati voi panoraami printimiseks ilma
konkreetset rakendust kasutamata. Tithjendage see ruut, kui prinditud tekst vdi graafika on
moonutatud; olenevalt rakendusest v6ib see véljundi pikkust piirata.

Print Bckg Color:

Valige see markeruut, et printida taustvérvi. Klopsake Color Settings, et valida taustavarv.

Job Settings:

Valige see markeruut, et printida sitteid. Klopsake Details, et avada dialoogiboks Job Settings ning
valida prinditavad tiksused.
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Lahtesta vaikesatetele:
Taastage koigi sitete tehase vaikevairtused. Ka vahekaardi Pealeht sitted lahtestatakse
vaikevaartustele.

Show Settings:

Kuvab tiksuste loendi, mis on hetkel valitud vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus. Saate kuvada voi
peita kehtivate seadete loendi ekraani.

Vahekaart Utiliit

Pihustikontroll:

Prindib prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks pihustite kontrollmustri.

Prindipea puhastus:

Puhastab prindipea ummistunud pihusteid. Kuna see funktsioon kulutab pisut tinti, puhastage
prindipead vaid siis, kui pihustid on ummistunud. Printige pihustite kontrollmuster ja valige seejérel
Puhastamine, kui mustris on vaid mdned vead. Péhjalik puhastus kulutab rohkem tinti kui
Puhastamine. Kasutage seda ainult siis, kui pihustite kontrollmustris on palju vigu.

EPSON Status Monitor 3:
Avab akna EPSON Status Monitor 3. Siin saate kontrollida printeri ja kulutarvikute olekut.

Seire-eelistused:

Laseb teil mairata tiksuste satteid aknas EPSON Status Monitor 3.

Printimisjarjek.:

Kuvab printimist ootavad t66d. Saate prinditoid vaadata, peatada ja jatkata.

Printeri ja suvandi teave:

Klopsake dialoogiboksi Printeri ja suvandi teave kuvamiseks. Sate vaadata valikulist teavet ja muuta
satteid.

Speed and Progress:

Vodimaldab muuta mitmeid printimiskiirust ja edenemist puudutavaid sétteid. Paremklopsake igat
tiksust, et kuvada lisateabe nigemiseks sidusspikrit.

Menu Arrangement:
Saate jirjestada loendite Select Setting, Meediumitiiiip ja Paberiformaat tiksusi. Jarjestage tiksusi
nagu soovite voi hjagage iiksusi rithmadesse. Lisaks saate peita iiksusi, mida te ei kasuta.

Export or Import:
Saate printeridraiveri sitteid eksportida ja importida. See funktsioon mugav juhul, kui soovite
mitmes printeris madrata samad printeridraiveri sétted.

Epson Media Installer:

Saate printeritele ja printeridraiveritele lisada Internetist kandjate sitteid. Kasutage juhul, kui te ei leia
draiveri kandjatiiiipides hulgast kandjat, millele soovite printida. Séltuvalt kasutatavast kandjast ei
pruugi kandja sitete allalaadimine véimalik olla.
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Uksikasjalikumat teavet leiate allpool toodud seotud teabe lingi alt.

Language:

Muudab keelt, mida kasutatakse printeridraiveri aknas. Sétete rakendamiseks sulgege printeridraiver
ja seejdrel avage see uuesti.

Tarkvara uuendamine:

Kaiivitab rakenduse EPSON Software Updater, et kontrollida Internetist, kas installitud on rakenduste
uusimad versioonid.

Seotud teave

= Printimine muudele paberitiiiipidele peale originaapaberi” 1k 191

Lihtsa printimise prindisatete lisamine

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.

\
...

\
...

1. Mairake printeridraiverite vahekaardil Pealeht véi Kiiljendus kéik iiksused (nt Meediumitiiiip ja Allikas).
»Vahekaart Pealeht” 1k 68
,»Vahekaart Kiiljendus” lk 69

2. Klépsake Save/Del suvandis Select Setting.
3. Sisestage Nimi ning vajadusel lisage kommentaar.

4. Klopsake nuppu Salvesta.
Mirkus.

Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Save/Del, valige eelseadistuse nimi, mida tahate kustutada ja kustutage
see.

5. Klopsake Prindi.

Kui soovite jargmisel korral printida samade sétetega, valige registreeritud sitte nimi suvandist Select Setting ja
klopsake OK.

Seotud teave

= Printimine lihtsate sitetega” 1k 66
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Lehe kahele poolele printimine

Printeridraiver prindib paaris ja paaritud lehekiiljed automaatselt eraldi. Kui paaritud lehekiiljed on prinditud,
poorake paber juhiseid jargides iimber ja printige paaris lehekiiljed.

9

(

I
/

Mirkus.

|

]
]
]
A

Seda suvandit ei saa kasutada ddristeta printimisel.

Kahepoolne printimine on véimalik ainult tagumise paberisoodu kaudu.

Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.
Olenevalt paberist ja andmetest voib tint valguda libi paberi.

Kahepoolset kdsitsi printimist ei saa kasutada enne EPSON Status Monitor 3 lubamist. Kui EPSON Status Monitor 3
on keelatud, avage printeridraiveri aken, klopsake Speed and Progress kaardil Utiliit ja tiihistage site Keela EPSON
Status Monitor 3.

Kui see ei pruugi olla saadaval, kui printerit kasutatakse vorgu kaudu voi ithiskasutuses.

Valige printeridraiveri vahekaardil Kiiljendus suvand 2-poolne printimine.
Kui Roll Paper on valitud Allikas sétteks, siis ei saa sitet 2-poolne printimine valida. Sel juhul peate esmalt
seadma sitte Allikas kuval Pealeht.

Klopsake Veerised, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejarel nuppu OK.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejéirel OK.
,»Vahekaart Pealeht” lk 68
,»Vahekaart Kiljendus” 1k 69

Klopsake Prindi.

Kui esimesele poolele printimine on I6petatud, kuvatakse arvutis hiipikaken. Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66
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Voldiku printimine

Voite printida ka voldiku, mille saate koostada lehekiilgi imber paigutades, voltides selle véljaprindist kokku.

wr | | # 1 8

| ©
6 3
2

Mirkus.
[ Seda funktsiooni ei saa kasutada ddristeta printimisel.

l

[d Kahepoolne printimine on voimalik ainult tagumise paberiséodu kaudu.

[ Kui te ei kasuta kahepoolseks printimiseks sobilikku paberit, voib prindikvaliteet olla halvem ja esineda paberiummistust.
[d Olenevalt paberist ja andmetest voib tint valguda libi paberi.

(A Kahepoolset kdsitsi printimist ei saa kasutada enne EPSON Status Monitor 3 lubamist. Kui EPSON Status Monitor 3

on keelatud, avage printeridraiveri aken, klopsake Speed and Progress kaardil Utiliit ja tiihistage site Keela EPSON
Status Monitor 3.

(d Kui see ei pruugi olla saadaval, kui printerit kasutatakse vorgu kaudu voi iihiskasutuses.
1. Printeridraiveri kaardilt Kiiljendus valige 2-poolne printimine ja Voldik.

2. Klépsake Veerised ja miirake kditmisserv ja kditmisveerised.

3. Klopsake OK.

4. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Pealeht” 1k 68
»Vahekaart Kiiljendus” lk 69

5. Klopsake Prindi.
Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66
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Mitme lehekiilje printimine iihele lehele

Voite printida iihele paberilehele mitmeid andmelehekiilgi.

TILLL |

—
]

NIIIIIIII|:|

|
|

|

‘: (il
(—

1

= [l
T
ll

[]
l

Ve
N

w

fL

S

B i

Mirkus.
Seda funktsiooni ei saa kasutada ddristeta printimisel.

L. Printeridraiveri kaardilt Kiiljendus valige seejirel Kiiljendus ja N-up.
2. Kldpsake Sitted, tehke soovitud seadistused ja klépsake seejirel nuppu OK.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
,»Vahekaart Pealeht” lk 68
,»Vahekaart Kiiljendus” 1k 69

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave
=, Printimine lihtsate sitetega” Ik 66
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Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Valige suvandi Output Size sitteks printerisse laaditud paberi formaat.

7
N

1. Tehke vahekaardil Kiiljendus jirgmised seadistused.
[J Paberiformaat: valige prindifaili suurus vastavalt rakendusele.

[d Output Size: valige printerisse laaditud paberi formaat.

Fit to Output Size valitakse automaatselt.

2. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klgpsake seejirel OK.
»Vahekaart Pealeht” 1k 68
»Vahekaart Kiiljendus” Ik 69

3. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 66

Prinditava kujutise sobitamine rullpaberi laiusega

Saate printida vastavalt printerisse laaditud rullpaberi laiusele.

1. Printeridraiveri kaardilt Pealeht valige Roll Paper suvandi Allikas alt.

2. Valige kaart Kiiljendus ning valige Page Size alt dokumendile vastav paberiformaat.
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Valige Reduce/Enlarge ja klopsake Fit to Roll Paper Width.
Valige Roll Width alt printerisse laaditud rullpaberi laius.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejéirel OK.
»Vahekaart Pealeht” 1k 68
,»Vahekaart Kiiljendus” 1k 69

Klopsake Prindi.

Seotud teave

= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine iga muutusega

Voite dokumenti protsendimdéra vorra suurendada voi vahendada.

7
N =

Mirkus.
Seda funktsiooni ei saa kasutada ddristeta printimisel.

1.

Valige printeridraiveri vahekaardil Kiiljendus sitte Paberiformaat alt dokumendi formaat.
Valige sitte Output Size alt paberi formaat, millele soovite printida.
Valige Reduce/Enlarge, Specify Size ja seejérel sisestage protsendimaar.

Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejéirel OK.
»,Vahekaart Pealeht” 1k 68
,»Vahekaart Kiiljendus” 1k 69

Klopsake Prindi.
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Seotud teave
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 66

Uhe pildi suurenduseks mitmele lehele printimine (plakati loomine)

See funktsioon voimaldab tihe pildi printida mitmele lehele. Seejirel voite valmistada plakati, kleepides pildid
teibiga kokku.

-

L. Printeridraiveri kaardilt Kiiljendus valige Kiiljendus ja Plakat.

=

2. Klépsake Sitted, tehke soovitud seadistused ja klopsake seejirel nuppu OK.

Mirkus.
Prindi loikejooned voimaldab printida loikejuhiku.

3. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejirel OK.
»Vahekaart Pealeht” 1k 68
,» Vahekaart Kiiljendus” lk 69

4. Klopsake Prindi.

Seotud teave
=  Printimine lihtsate sitetega” 1k 66
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Plakatite tegemine, kasutades kattuvaid joondusmdrke

Jargnevalt on toodud néide postri printimisest, kui valitud on suvand 2x2 ja jaotises Vaheliti joondusmirgised
asuv suvand Prindi l6ikejooned.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Valmistage ette Sheet 1 ja Sheet 2. Loigake mddda alumise ja iilemise risti vahelist sinist vertikaalset joont dra
Sheet 1 veerised.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Asetage Sheet 1 Sheet 2 peale ja joondage ristid. Seejirel kleepige kaks lehte tagakiiljelt ajutiselt kokku.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Loigake kleebitud lehed mddda joondusmarkide vahelist vertikaalset punast joont pooleks (jargige ristidest
vasakul olevat joont).

4 )

. J

Xy~

(3] n
sheet2 K ¥ sheet1 sheet2 K

(3]
¥ sheet1

\ 4

e cemccccnaa,

= = ;
: -
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4. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Sheet 3 ja Sheet 4 kokkukleepimiseks korrake toiminguid 1-4.

6. Loigake méodda vasakpoolse ja parempoolse risti vahelist sinist horisontaalset joont Sheet 1 ja Sheet 2 veerised
ara.

4 )

5] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4

A
/

!
i

!

L}

!

!

L}

)

!
rE’I
H

[{)a]

]
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7. Asetage Sheet 1 ja Sheet 2 serv Sheet 3 ja Sheet 4 peale ning joondage ristid. Seejirel kleepige lehed tagakiiljelt

ajutiselt kokku.

(

\

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K
Ny | ey o
R sheet3 sheet4 g

= X Eﬂ
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8. Lbigake kleebitud lehed médda joondusmirkide vahelist horisontaalset punast joont pooleks (jirgige ristidest
iilalpool olevat joont).

4 )

& [>:] [15] X
= ¥ sheet1 sheet 2

sheet2 H

X3

g sheet3 sheet 4 =¥ g sheet3 sheet4 g

s R = X =

9. Kleepige lehed tagakiiljelt kokku.

[>:] 1] [
¥ sheet1 sheet2 K

6 sheet 3 i sheet 4 mjﬂ
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10. Laigake piki vilisjuhikut 4ra ka iilejainud veerised.

4 )

J
p P
Qe NI _______1 ®________ B
< ""E sheet 1 sheet 2 E“ sheet 1 sheet 2
' '
) )
] ]
) )
] ]
] ]
) )
) )
] ]
& 8 »
] ]
) )
) )
] ]
) )
] ]
] ]
) )
) )
] ]
) )
| [}
Y - _sheet3_ &~ sheet4 -5 sheet 3 sheet 4

Prindivarvi reguleerimine

Saate prindit66ks kasutatavaid varve reguleerida. Neid kohandusi ei rakendata originaalandmetele.

=)

I
[ =

Saate valida alljargnevate varviparandusreziimide hulgast.

L. Valige printeridraiveri vahekaardil Pealeht sitte Mode alt virvikorrektsiooni meetod.

[ EPSON Standard (sRGB)

Suurendab piltide kontrastsust. Kasutage seda sitet virvifotode puhul.
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(d Adobe RGB
Sobitab pildi varvi Adobe RGB-ga. Kasutage seda sitet Adobe RGB vérviruumi andmetega piltide puhul.

[ PhotoEnhance

PhotoEnhance on funktsioon, mis Epsoni patenteeritud pildianaliiiisi ja to6tlemistehnikat kasutades
prindib pilte kvaliteetsemalt.

d ICM

Valige see site, kui kasutate funktsiooni Windows ICM (Image Color Matching) virvide sobitamiseks
nditeks printeri ja ekraanikuva vahel.

Klopsake suvandit Advanced, kui soovite luua oma satteid.
2. Vajaduse korral tehke vahekaartidel Pealeht ja Kiiljendus veel sitteid ning klopsake seejirel OK.

,»Vahekaart Pealeht” lk 68
»Vahekaart Kiiljendus” Ik 69

3. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= , Printimine lihtsate sitetega” Ik 66

Mitme faili korraga printimine (Layout Manager)
Layout Manager voimaldab paberile vabalt paigutada mitmeid eri rakendustes loodud prindiandmeid ja neid
korraga printida.

Saate luua plakati voi kuvamaterjali, paigutades mitmeid prindiandmeid soovitud kohta kandjal. Lisaks vdimaldab
Layout Manager paberit tohusamalt 4ra kasutada.

IIIIIIIII:I

1. Avage rakenduses fail, mida soovite printida.

2. Printeridraiveri kaardilt Pealeht valige Kiiljendushaldur ning Document Size all seadke rakenduse abil
loodud paberiformaat.

Mrkus.
Formaadi jaoks valitud suurus on formaat, mida kasutatakse funktsioonis Kiiljendushaldur. Tegelik paberi formaat,
mida printimiseks kasutatakse, mddratakse 6. etapi kuval.
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3. Kldpsake nuppu OK. Rakenduse kaudu printimisel avaneb Layout Manageri kuva.

Andmeid ei prindita, selle asemel lisatakse Layout Manageri kuva paberile iiks lehekiilg ehk objekt.

4. Arge Layout Manageri sulgege ja korrake etappe 1 kuni 3, et paigutada veel andmeid.

Objektid lisatakse Layout Manageri kuvale.

5. Paigutage objektid Layout Manageri kuval sobivalt.

Voite objekte lohistades teisaldada ja nende suurust muuta, kasutada todriistanuppe ja meniiiid Objekt, et
objekte Layout Manageri kuval joondada ja poorata.

Kuvadel Eelistused ja Korrastuse sitted saate muuta objektide suurust ja neid asendada.

Lisateavet iga funktsiooni kohta vaadake Layout Manageri kuva spikrist.

6. Klopsake Fail > Omadused ja muutke prindisitteid printeridraiveri kuval.

Seadke Meediumitiiiip, Allikas, Document Size jms.

7. Klépsake meniiiid Fail Layout Manageri kuval ning seejirel klépsake Prindi.

Seotud teave
=  Printimine lihtsate sitetega” 1k 66

Arvutist printimine — Mac OS

Printimine lihtsate satetega

Mirkus.
Toimingud ja kuvad voivad olenevalt rakendusest erineda. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

1. Laadige paber printerisse.
2. Avage fail, mida soovite printida.

3. Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i méni muu késk, millega avada printimisdialoog.

Vajaduse korral klopsake printimisakna laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad voi ¥ .

4. Valige printer.
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5. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sitted.

Printer:  EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings u
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 4 210 by 207 mm

Orientation: |14 | Ta-

Print Settings 1T}
m Advanced Color Settings
Page Setup: Standard

Media Type: Use Printer Settings H (7}
Color: | Color il
Color Settings: EPSON Standard (srG8) [
Print Quality: Standard H

Print Quality: Superfine - 1440dpi

Print Preview

Cancel - Prin I-

Mirkus.
Kui meniiiid Printeri sditted ei kuvata opsiisteemis macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X
Yosemite, OS X Mavericks, siis pole Epsoni printeridraiver digesti installitud. Lubage see alljignevast meniitist.

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (véoi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi),
eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti. Printeri lisamise kohta lugege altpoolt.

»Printeri lisamine (ainult Mac OS)” Ik 108

macOS Mojave voi uuema kasutamisel ei saa Apple’i rakendustes, nagu TextEdit, avada meniiiid Printeri sdtted.

6. Muutke vastavalt vajadusele sitteid.

Lisateabe saamiseks vaadake printeridraiveri meniiiisuvandeid.

7. Klopsake Prindi.

Miirkus.
Kui soovite printimise katkestada, klopsake arvuti Dokis printeri ikooni. Valige t66, mille soovite tiihistada, ja klopsake

edenemisndidiku juures . Te ei saa aga prinditood arvutist tithistada, kui see on juba tdielikult printerisse
saadetud. Sel juhul katkestage prinditoo printeri juhtpaneelilt.

Seotud teave

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

® Printeridraiveri meniitisuvandid” lk 88
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Printeridraiveri meniiiisuvandid
Avage rakenduses printimisaken, valige printer ja seejérel avage printeridraiveri aken.

Miirkus.
Meniiiid erinevad olenevalt valitud suvandist.

Paigutuse meniiiisuvandid

Lehekiilgi paberilehe kohta:
Valige iihele paberilehele prinditavate lehekiilgede arv.

Paigutuse suund:

Maéirake, millises jarjekorras hakatakse lehekiilgi printima.
Aérised:
Prindib lehekiilgede iimber ddrised.

Lehekiilje suuna imberp66ramine:

Poorab lehekiilgi enne printimist 180 kraadi.

Horisontaalsuunaline pdééramine:

Poorab prinditava kujutise selle peegelpildiks.

Varvide sobitamise meniiiisuvandid

ColorSync/EPSON Color Controls:

Valige vérvide reguleerimise meetod. Nende suvanditega reguleeritakse vdrvide erinevus printeri ja
arvutiekraani vahel voimalikult viikeseks.

Paberi kasitsemise meniilisuvandid

Eksemplarhaaval:

Prindib mitmelehelisi dokumente eksemplarhaaval jirjekorda seatult ja komplektidesse sorditult.

Prinditavad lehekiiljed:

Valige printimiseks ainult paaris voi paaritud lehekiiljed.

Lehekiiljejarjestus:

Valige, et printida viimase lehekiilje iilaosast alates.

Sobita paberi formaadiga:

Prindib laaditud paberi formaadile sobituvalt.

[ Sihtpaberi formaat:

Valige paberi formaat, millele prinditakse.
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(d Ainult allapoole mastaapimine:

Valige see, kui soovite formaadi vihendada vaid juhul, kui prindiandmed on printerisse laaditud
paberi jaoks liiga suured.

Tiitellehe meniilisuvandid

Tiitellehe printimine:

Valige, kas tiitelleht printida voi mitte. Kui soovite lisada tagakaane, valige Parast dokumenti.

Tiitellehe tlilip:
Valige tiitellehe sisu.

Meniiiisuvandid reziimis Printeri satted

Basic:

Page Setup:

Kuvab paberisitte voi Standard, mis on valitud Paberiformaat all.

Meediumitiilip:

Valige paberi tiilip, millele hakkate printima.

Varviline:

Valige, kas soovite printida varviliselt v6i tthevarviliselt.

Color Settings:
Valige viljaprindi varvitooni sitted. Kui Kérgtasemeline mustvalge foto on valitud Vdrviline sitteks,
valige Color Toning jaoks véirvitoon.

Prindikvaliteet:

Valige prindikvaliteet, mida soovite printimiseks kasutada. Suvandid olenevad paberi tiiiibist.

Black Enhance Overcoat:
Valige, et printida tohustatud kontrastsuse ja mustade toonidega. Black Enhance Overcoatsaab valida
ainult vastava toega paberi jaoks.

Gloss Smoothing:

valige see suvand printimiseks fotopaberile, et vihendada valguse peegeldumist mustadelt aladelt ja
saavutada iihtlasemat ldiget. Musta tihedus voib seetottu siiski viheneda. Gloss Smoothing on
saadaval, kui olete suvandi Meediumitiiiip sétteks valinud fotopaberi. Soltuvalt prindikvaliteedi sédtetest
ei pruugi see suvand olla saadaval.

High Speed:

Prinditakse nii, et prindipea liigub molemas suunas. Printimine on kiirem, kuid kvaliteet voib olla
halvem.
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Finest Detail:

Soltuvalt valitud Prindikvaliteet sittest saate sisse liilitada sétte Finest Detail, et printida teksti,
graafikat ja jooniseid hésti teravate servadega.

Print Preview:

Kuvab enne printimist teie dokumendi eelvaate.

Advanced Color Settings:

Saate seada gammat ning reguleerida heledust, kontrasti ja kiillastust.

Print Preview:

Kuvab enne printimist teie dokumendi eelvaate.

Meniiiisuvandid reZiimis Page Layout Settings

Roll Paper Option:

Voite muuta rullpaberile printimisega seotud sétteid, niiteks Auto Rotate ja Prindi lehekiilje raam.

Laiendus:

Adristeta printimise ajal saate reguleerida iileulatumise suurust.

Meniiiisuvandid reziimis Paper Configuration

Color Density:

Reguleerib varvitiheduse tugevust. Satte muutmiseks lohistage liugurit hiirega paremale v6i vasakule.
Voite ka liuguri korval olevasse lahtrisse kirjutada numbri.

Tasemete meniii valikud

Kuvab ligikaudset tinditaset.

Lihtsa printimise prindisatete lisamine

Kui loote sageli kasutatavatest prindisétetest printeridraiveris oma eelseadistuse, voite holpsalt printida, valides
eelseadistuse loendist.
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1. Valige iga iiksus nagu Printeri sitted ja Paigutus (Meediumitiiiip, Virviline jne).
2. Valige praeguse sitte eelsittena salvestamiseks Eelseaded.

3. Klopsake OK.

Mirkus.
Lisatud eelseadistuse kustutamiseks klopsake Eelseaded > Ndita eelseadeid, valige eelseadistuse nimi, mida tahate
kustutada, ja kustutage see.

4. Klopsake Prindi.

Kui soovite jargmisel korral samade sdtetega printida, valige registreeritud eelseadistuse nimi suvandist Eelseaded.

Seotud teave
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 86

Mitme lehekiilje printimine lihele lehele

Voite printida ithele paberilehele mitmeid andmelehekiilgi.
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1. Valige hiipikmeniiiist suvand Paigutus.

2. Mairake lehekiilgede arv jaotistes Lehekiilgi paberilehe kohta, Paigutuse suund (lehekiilgede jirjestus) ja
Adrised.

»Paigutuse mentiiisuvandid” 1k 88
3. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

4. Klgpsake Prindi.

Seotud teave
=  Printimine lihtsate sitetega” 1k 86
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Prinditava sobitamine paberi formaadiga

Valige suvandi Sihtpaberi formaat sétteks printerisse laaditud paberi formaat.

&

7
N

1. Valige hiipikmeniiiist Paberihaldus.

2. Valige suvand Sobita paberiformaadiga.

3. Valige suvandi Sihtpaberi formaat sitteks printerisse laaditud paberi formaat.
4. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave

= Printimine lihtsate sitetega” 1k 86

Vahendatud voi suurendatud dokumendi printimine iga muutusega

Voite dokumenti protsendiméira vorra suurendada voi vahendada.

/[
N

1. Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i moni muu kisk, millega avada printimisdialoog.
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2. Valige rakenduse meniiiist Fail suvand Lehe hiilestus.

3. Valige Printer, Paberi formaat, sisestage protsendimair suvandis Mastaap ja seejirel klopsake valikut OK.

Miirkus.
Valige rakenduses suvandi Paberi formaat sitteks mddratud paberi formaat.

4. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

5. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 86

Prindivarvi reguleerimine

Saate prindit6oks kasutatavaid vérve reguleerida. Neid kohandusi ei rakendata originaalandmetele.

=)

I
[ =

PhotoEnhance muudab kujutised teravamaks ja véirvid erksamaks, reguleerides automaatselt
originaalkujutiseandmete kontrastsust, kiillastust ja heledust.

Mirkus.

Funktsioon PhotoEnhance kohandab virve objekti asukohta analiiiisides. Kui olete pilti vihendades, suurendades, kdrpides
véi péorates objekti asukohta muutnud, voib virv ootamatult muutuda. Adristeta printimise valimisel muudetakse samuti
pildistatava asukohta, mistottu muutuvad ka virvid. Kui pilt on fookusest viljas, voib selle toon olla ebaloomulik. Kui
varvid muutuvad v6i mojuvad ebaloomulikult, printige mone muu reZiimiga, mitte funktsiooniga PhotoEnhance.

1. Valige hiipikmeniiiist Varvisobitus ja seejirel EPSON Color Controls.

2. Valige hiipikmeniiiist suvand Printeri sitted.

3. Kaardilt Basic valige Printeri sitted ning seejirel valige Color Settings alt virviparanduse tiiiip.

4. Valige kaart Advanced Color Settings ning seejirel seadke gamma, heledus, kontrast, kiillastus jne.
5. Vajaduse korral seadistage ka muid stteid.

6. Klopsake Prindi.

Seotud teave
= Printimine lihtsate sitetega” 1k 86
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Dokumentide printimine nutiseadmetest (iOS)

Dokumente saab printida nutiseadmetest nagu nutitelefon voi tahvelarvuti.

— =]

Dokumentide printimine rakendusega Epson Smart Panel

Miirkus.
Toimingud véivad olenevalt seadmest erineda.

1. Laadige paber printerisse.

»Paberi laadimine” 1k 25
2. Seadistage printer juhtmeta printimiseks.

3. Kui Epson Smart Panel on installimata, installige see.

»Rakendus printeri holpsaks kasutamiseks nutiseadmest (Epson Smart Panel)” 1k 203
4. Uhendage oma nutiseade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
5. Kiivitage Epson Smart Panel.
6. Puudutage avakuval suvandit Print Documents.
7. Puudutage nuppu Select Document.
8. Puudutage dokumendi, mida soovite printida, asukohta ning valige dokument.

9. Puudutage nuppu Print.

Dokumentide printimine rakendusega AirPrint

AirPrint voimaldab vahetut juhtmeta printimist seadmetest iPhone, iPad, iPod touch ja Mac, ilma et oleks vaja
installida draivereid voi laadida alla tarkvara.

HEl Works with
= Apple AirPrint

Mirkus.
Kui keelasite printeri juhtpaneelil paberi seadistusteated, ei saa te funktsiooni AirPrint kasutada. Teadete lubamiseks
vaadake vajaduse korral allpool olevat linki.
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L. Laadige paber printerisse.

»Paberi laadimine” 1k 25

2. Seadistage printer juhtmeta printimiseks. Vt allpool olevat linki.

http://epson.sn
3. Uhendage Apple'i seade samasse juhtmeta vorku, mida kasutab printer.

4. Printige seadmest printerisse.

Miirkus.
Lisateavet leate Apple'i veebisaidilt lehelt AirPrint.

Seotud teave
= , Printida ei saa isegi siis kui iihendus on loodud (i0S)” lk 134

Dokumentide printimine nutiseadmetest (Android)

Dokumente saab printida nutiseadmetest nagu nutitelefon voi tahvelarvuti.

Dokumentide printimine rakendusega Epson Smart Panel

Mirkus.
Toimingud véivad olenevalt seadmest erineda.

1. Laadige paber printerisse.

»Paberi laadimine” 1k 25
2. Seadistage printer juhtmeta printimiseks.

3. Kui Epson Smart Panel on installimata, installige see.

»Rakendus printeri holpsaks kasutamiseks nutiseadmest (Epson Smart Panel)” 1k 203
4. Uhendage oma nutiseade sama traadita vorguga, mida kasutab teie printer.
5. Kiivitage Epson Smart Panel.
6. Puudutage avakuval suvandit Print Documents.
7. Puudutage nuppu Select Document.

8. Puudutage dokumendi, mida soovite printida, asukohta ning valige dokument.
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Printimine > Dokumentide printimine > Dokumentide printimine nutiseadmetest (Android)

9. Puudutage nuppu Print.

Printimine rakendusega Mopria Print Service
Mopria Print Service voimaldab kohest juhtmevaba printimist Android-nutitelefonist voi -tahvlist.

-
nMopria
1. Laadige Mopria Print Service alla teenusest Google Play.

2. Laadige paber printerisse.

3. Seadistage printer juhtmeta printimiseks. Vt allpool olevat linki.

http://epson.sn
4. Uhendage Android-seade samasse juhtmeta vérku, mida kasutab printer.

5. Printige seadmest printerisse.

Mirkus.
Lisateavet leiate Mopria veebilehelt https://mopria.org.

Seotud teave
= Paberi laadimine” 1k 25
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Printimine > Printimine pilveteenusega > Juhtpaneelilt Epsoni thendamisteenuses registreerimine

Printimine pilveteenusega

Interneti kaudu kasutatava teenusega Epson Connect saate nutitelefonist, tahvelarvutist voi siilearvutist tikskoik
millal ja kus printida. Selle teenuse kasutamiseks peate registreerima kasutaja ja printeri teenuses Epson Connect.

Internetis saadaolevad funktsioonid on jirgmised.

[ Email Print

Kui saadate meili koos manustega (nt dokumendid voi pildid) printerile méiratud meiliaadressile, saate selle
meili koos manustega printida vélja eemal viibides, néiteks oma kodusest voi kontori printerist.

[ Remote Print Driver

See on jagatud draiver, mida toetab Remote Print Driver. Printimisel eemal asuvat printerit kasutades saate
printimiseks printerit vahetada tavalises rakenduse aknas.

Vaadake seadistamiseks voi printimiseks juhiseid portaalist Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)

Juhtpaneelilt Epsoni iihendamisteenuses registreerimine
Jargige printeri registreerimiseks jargmisi samme.
1. Valige juhtpaneelilt =

2. Valige registreerimislehe printimiseks General Settings > Web Service Settings > Epson Connect Services >
Register > Start Setup.

3. Printeri registreerimiseks jirgige registreerimislehel toodud juhiseid.
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Prindipea kontrollimine ja puhastamine

Tarvikute olekute kontrollimine

Ligikaudset tinditaset ja hoolduskarbi kasutusaega saate kontrollida juhtpaneelilt v6i arvutist.

Miirkus.
Kui kuvatakse vihese tindikoguse teade, saate printimist siiski jdtkata. Vajadusel vahetage tindikassetid vilja.

Tarvikute olekute kontrollimine (juhtpaneelilt)
Valige printeri juhtpaneelilt ‘
Tarvikute olekute kontrollimine (Windows)

L. Avage printeridraiveri aken.

2. Klopsake suvandit EPSON Status Monitor 3 vahekaardil Utiliit.

Mrkus.
Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Speed and Progress kaardil Utiliit ja
tithistage suvand Keela EPSON Status Monitor 3.

Tarvikute olekute kontrollimine (Mac OS)

L. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni,
Prindi ja faksi) ja seejdrel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

3. Klépsake nuppu EPSON Status Monitor.

Seotud teave
= ,Niiiid on aeg tindikassettide vahetamiseks” 1k 140
=, Niiiid on aeg hoolduskarbi vahetamiseks” Ik 142

Prindikvaliteedi parandamine

Prindipea kontrollimine ja puhastamine

Kui pihustid on ummistunud, on prinditud kujutis kahvatu, kujutisel on triibud voi ootamatud varvid. Kui
pihustid on tugevalt ummistunud, prinditakse tithi leht. Kui printimiskvaliteet on halvenenud, kasutage pihusti
kontrollimise funktsiooni selleks, et kontrollida, kas pihustid on ummistunud. Kui pihustid on ummistunud,
puhastage prindipead.
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Prindipea kontrollimine ja puhastamine

n Oluline teave:

QO Arge prindipea puhastamise ajal avage printerikaant ega liilitage printerit vilja. Kui prindipea puhastamine ei
ole lopetatud, ei pruugi printimine véimalik olla.

A Pea puhastamisel tarbitakse tinti ning seda ei tohiks teha rohkem kui vaja.
[ Kui tinti on vihe, ei pruugi prindipea puhastamine véimalik olla.

A Kui prindikvaliteet ei parane pdrast seda, kui olete 3 korda pihusteid kontrollinud ja prindipead puhastanud,
oodake vihemalt 6 tundi ilma printimata ja kontrollige seejdrel uuesti pihusteid ja puhastage prindipead.

Soovitame printeri vilja lillitada, vajutades nuppu O. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, siis teostage
Pohjalik puhastus.

U Prindipea kuivamise viltimiseks drge eemaldage printeri toitejuhet vooluvorgust, kui toide on sisse liilitatud.

Prindipea kontrollimine ja puhastamine (juhtpaneelilt)

1.

Pange printerisse A4-formaadis tavapaberit.

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28

Valige printeri juhtpaneelilt H

Valige Maintenance.

Valige Print Head Nozzle Check.

Jargige pihustite kontroll-lehe printimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kontrollige prinditud mustrit, et nidha, kas prindipea pihustid on ummistunud.

B) NG C) NG

 A:

Kéik jooned on prinditud. Valige o Tdiendavaid samme pole vaja labida.
(J B voi B ldhedal:

Moned pihustid on ummistunud. Valige >< ning seejarel valige jargmiselt ekraanilt Head Cleaning.

[ C voi halvem kui C:

Kui enamus ridadest on puudu voi printimata, nditab see, et enamik pihustitest on ummistunud. Valige x
ning seejarel valige jargmiselt ekraanilt Power Cleaning.
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Prindipea kontrollimine ja puhastamine

7.

8.

Jargige prindipea puhastamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid voi Power Cleaning.

Kui puhastamine on l6ppenud, printige pihustite kontrollmuster uuesti vilja. Korrake puhastamise ja kontroll-
lehe printimise toimingut, kuni kéik read prinditakse téielikult vélja.

n Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pirast seda, kui olete 3 korda pihusteid kontrollinud ja prindipead puhastanud,
oodake vihemalt 6 tundi ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid ja puhastage prindipead.

Soovitame printeri vilja liilitada, vajutades nuppu O. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, siis
teostage Power Cleaning.

Seotud teave
=, Utiliidi Pohjalik puhastus kiivitamine” 1k 102

Prindipea kontrollimine ja puhastamine (Windows)

1.

Pange printerisse A4-suurusega tavapaberit.

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28
Avage printeridraiveri aken.
Klopsake suvandit Prindipea diiiiside kontroll vahekaardil Utiliit.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

g Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pdrast seda, kui olete 3 korda pihusteid kontrollinud ja prindipead puhastanud,
oodake vihemalt 6 tundi ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid ja puhastage prindipead.

Soovitame printeri vilja liilitada, vajutades nuppu O. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, siis
teostage Pohjalik puhastus.

Seotud teave
=, Utiliidi Pohjalik puhastus kiivitamine” 1k 102

Prindipea kontrollimine ja puhastamine (Mac OS)

1.

Pange printerisse A4-suurusega tavapaberit.

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28

Valige Apple'i meniiiist Siisteemi eelistused > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer.

Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

Klopsake nuppu Prindipea diiiiside kontroll.
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Utiliidi P6hjalik puhastus kaivitamine

5. Jirgige ekraanil kuvatud juhiseid.

g Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pérast seda, kui olete 3 korda pihusteid kontrollinud ja prindipead puhastanud,
oodake vihemalt 6 tundi ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid ja puhastage prindipead.
Soovitame printeri vilja lillitada, vajutades nuppu O. Kui prindikvaliteet pole endiselt paranenud, siis
teostage Pohjalik puhastus.

Seotud teave
=, Utiliidi Pohjalik puhastus kiivitamine” 1k 102

Utiliidi Pohjalik puhastus kaivitamine

Pohjalik puhastus funktsioon voib parandada prindikvaliteeti alljargnevatel juhtudel.
(J Kui enamik pihustistest on ummistunud.

[J Kui teostasite pihustite kontrolli ja prindipea puhastamist 3 korda ning viltisite seejdrel printimist vahemalt 6
tundi, kuid sellest hoolimata prindikvaliteet ei paranenud.

Oluline teave:

Pohjalik puhastus kasutab rohkem tinti kui prindipea puhastamine.

Utiliidi Power Cleaning kaivitamine (juhtpaneel)

1. Pange printerisse A4-suurusega tavapaberit.

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28
2. Valige printeri juhtpaneelilt H
3. Valige Maintenance.
4. Valige Print Head Cleaning > Power Cleaning.

5. Kui puhastamine on l6ppenud, printige pihustite kontrollmuster uuesti vilja. Veenduge, et kdik pihusti
kontrollmustri read on korrektselt prinditud.

n Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pérast seda, kui olete kasutanud funktsiooni Power Cleaning, oodake vihemalt 6
tundi ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid. Kdivitage uuesti Head Cleaning voi Power
Cleaning — olenevalt prinditud mustrist. Kui prindikvaliteet ei parane, votke iihendust Epsoni toega.

Seotud teave

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Pihustite ummistumise véltimine

Utiliidi Pohjalik puhastus (Windows) kdivitamine
1. Avage printeridraiveri aken.

2. Klopsake suvandit Prindipea puhastus vahekaardil Utiliit.

3. Valige Péhjalik puhastus.

4. Jirgige ekraanil kuvatud juhiseid.

n Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pdrast seda, kui olete kdivitanud Péhjalik puhastus, oodake vihemalt 6 tundi
ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid. Kiivitage uuesti Puhastamine voi Péhjalik puhastus
soltuvalt prinditud mustrist. Kui prindikvaliteet ei parane, votke ithendust Epsoni toega.

Seotud teave

=, Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99

Utiliidi Pohjalik puhastus (Mac OS) kdivitamine

L. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (véi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejirel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.
3. Klopsake nuppu Prindipea puhastus.
4. Valige Pohjalik puhastus.

5. Jirgige ekraanil kuvatud juhiseid.

g Oluline teave:

Kui prindikvaliteet ei parane pérast seda, kui olete kdivitanud Péhjalik puhastus, oodake vihemalt 6 tundi
ilma printimata ja kontrollige seejirel uuesti pihusteid. Kdivitage uuesti Puhastamine voi Pohjalik puhastus
soltuvalt prinditud mustrist. Kui prindikvaliteet ei parane, votke tihendust Epsoni toega.

Seotud teave

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99

Pihustite ummistumise valtimine

Kasutage alati printeri sisse ning vélja lillitamiseks toitenuppu.
Veenduge, et enne toitejuhtme lahti thendamist oleks printeri toite mérgutuli kustunud.

Kui tint ei ole kaetud, voib see kuivada. Asetage kuivamise véltimiseks avale pastapliiatsi voi sulepea kattekork ning
veenduge, et prindipea oleks korralikult kaetud ja tint ei kuiva.
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Printeri hooldamine > prindikvaliteedi parandamine > Paberis66du reguleerimine

Kui toitejuhe on pistikupesast eemaldatud véi printeri kasutamisel ilmneb elektrikatkestus, ei pruugi prindipea
korralikult suletuks jddda. Kui prindipead jaavad sellisesse olukorda, voivad need (tindi valjumisavad) ummistuda.

Sellisel juhul tuleb prindipea labilaskevoime taastamiseks printer voimalikult kiiresti sisse ning vélja liilitada.

Prindipea joondamine

1. Laadige printerisse A4-formaadis Photo Quality Ink Jet Paper.
Voite kasutada ka tavapaberit.

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28
2. Valige printeri juhtpaneelilt H
3. Valige Maintenance > Print Head Alignment.

4. Jirgige joondusmustri printimiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ja valige optimaalse mustri number.

Valige iga rithma koige selgema mustri number.

#1

|l 1] i
3 4

Paberiso6du reguleerimine

Kui niete véljaprintidel triibulisust voi ebaiihtlust ja prindipea puhastamine ei aita, voib prindikvaliteeti parandada
see funktsioon.

1. Laadige paber, mille jaoks soovite printeris kohandusi teha.
2. Valige printeri juhtpaneelil =

3. Valige Maintenance > Paper Feed Adjust.

104



Printeri hooldamine > Energia sisstmine

4. Jdrgige ekraanil kuvatud juhtndére ja valige optimaalse mustri number, seejirel valige koige iihtlasema mustri
number.

*

0

Paberitee puhastamine tindiplekkidest

Kui véljaprindid on tindiga ma4drdunud voéi tint on hé6érdunud, puhastage sisemist paberiteed. Puhastuslehti ei saa
sel otstarbel kasutada.

n Oluline teave:

Arge puhastage printeri sisemust paberiga. Prindipea pihustid véivad ebemete tottu ummistuda.

1. Laadige tagumisse paberisd6tu jargmises formaadis tavapaberit.
SC-P900 Series: A2
SC-P700 Series: A3 voi A3+

»Paberi laadimine tagumisse paberis6otu” 1k 28
2. Valige printeri juhtpaneelilt H
3. Valige Maintenance > Paper Guide Cleaning.

4. Jirgige paberitee puhastamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid.

Mrkus.
Korrake seda toimingut, kuni tint enam paberit ei mddiri.

Energia saastmine

Kui méératud aja jooksul ei tehta iihtegi toimingut, liilitub printer unereziimi v6i automaatselt vélja. Saate
kohandada aega, mille jarel rakendub toitehaldus. Aja pikendamine méjutab toote energiasddstlikkust. Arvestage
enne muudatuste tegemist keskkonnaga.

L. Valige printeri juhtpaneelilt H
2. Valige General Settings.

3. Valige Basic Settings.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste eraldi installimine

4. Valige iiks alljargnevatest tegevustest.

Mrkus.
Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla funktsioon Power Off Settings vii funktsioon Power Off Timer.

[ Valige Sleep Timer voi Power Off Settings > Power Off If Inactive voi Power Off If Disconnected.
[d Valige Sleep Timer voi Power Off Timer.

5. Valige site.

Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine

Uhendage arvuti vorguga ja installige rakenduste viimased versioonid veebisaidilt. Logige arvutisse sisse
administraatorina. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori parool.

Rakenduste eraldi installimine

Mirkus.
Rakenduse uuesti installimiseks peate selle esmalt desinstallima.

1. Veenduge, et printer ja arvuti on iihendatud ja printeril on internetiithendus.

2. Kiivitage EPSON Software Updater.

See ekraanitdmmis on naide operatsioonististeemist Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=0 Select your preduct S 3
Essential Product Updates
Software Status Version Sire

€ ¥

Other useful software

Software Status Wersion Size

€ »

Auto update sattings Total : - MB
Exit

3. Operatsioonisiisteemi Windows puhul valige oma printer ja seejirel klopsake ¥, et kontrollida uusimaid
saadaolevaid rakendusi.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste eraldi installimine

4. Valige iiksused, mida soovite installida voi virskendada, ja seejirel klgpsake installimisnupul.

n Oluline teave:

Arge liilitage printerit vilja ega eemaldage seda vooluvérgust enne, kui virskendamine on l6ppenud. See voib
pohjustada printeri talitlushdireid.

Miirkus.
Uusimad rakendused saate alla laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Seotud teave

® Tarkvara ja piisivara virskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” lk 206
= . Rakenduste desinstallimine” 1k 108

Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows

Saate kontrollida, kas teie arvutisse on installitud originaalne Epsoni printeridraiver, kasutades iiht jargmistest
meetoditest.

Valige Juhtpaneel > Seadmed ja printerid (Printerid, Printeirid ja faksid). Klopsake printeri ikooni ja seejérel
klopsake akna tilaosas valikut Prindiserveri atribuudid, et kuvada atribuutide aken.

Klopsake vahekaarti Draiver. Kui teie printeri nimi on loendis kuvatud, on teie arvutisse installitud originaalne
Epsoni printeridraiver.

i Devices and Printers
« v 4 FHa » Control Panel > Hardwareand Sound » Devices and Printers » [N

File Edit View Took Help

~ Printers (19) o= Print Server Properties e X

- -

<Smm g XXXKHXXXKXKHK

XXX Series

Installed printer drivers:
——

— Name Processor Type fal

—_— EPSON XXXXXX Series

Type 3 - User Mode

EPSON
HAIKHXXXK
Series

Add... Remove... Properties

&) Change Driver Settings

Bance oy

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” 1k 106
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste desinstallimine

Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS

Saate kontrollida, kas teie arvutisse on installitud originaalne Epsoni printeridraiver, kasutades iiht jargmistest
meetoditest.

Valige Siisteemi eelistused Apple mentiiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejdrel valige printer. Klopsake valikut Suvandid ja tarvikud ja kui aknas kuvatakse vahekaardid Suvandid ja
Utiliit, on teie arvutisse installitud originaalne Epsoni printeridraiver.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (I

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” lk 106

Printeri lisamine (ainult Mac OS)

L. Valige Siisteemieelistused meniiiist Apple > Printerid ja skannerid (voi Printimine ja skannimine,
Printimine ja faksimine) suvand.

2. Kldpsake + ja valige seejirel avanevalt kuvalt oma printer.
3. Valige oma printer Kasuta alt.

4. Klopsake Lisa.

Mrkus.
Kui printerit pole loendis, veenduge, et see oleks digesti arvutiga tihendatud ja sisse liilitatud.

Rakenduste desinstallimine

Logige arvutisse sisse administraatorina. Kui arvuti kuvab parooli sisestamise vilja, sisestage administraatori
parool.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste desinstallimine

Rakenduste desinstallimine — Windows

1.

2.

Vajutage printeri valjalillitamiseks nuppu O,
Sulgege koik tootavad rakendused.

Avage jaotis Juhtpaneel:
(J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja seejarel valige Windows siisteem > Juhtpaneel.

(d Windows 8.1/Windows 8
Valige Toolaud > Sitted > Juhtpaneel.

1 Windows 7
Klopsake nuppu Start ja valige Juhtpaneel.

Avage Desinstalli programm (v6i Programmide lisamine vdi eemaldamine):

Valige jaotises Programmid suvand Desinstalli programm.

Valige rakendus, mida soovite desinstallida.

Printeridraiverit ei saa desinstallida, kui moni prindit66 on pooleli. Enne desinstallimist kustutage prindit66d
voi oodake nende printimise l6petamiseni.

Desinstallige rakendus:
klopsake Desinstalli/muuda v6i Desinstalli.

Mrkus.
Kui kuvatakse aken Kasutajakonto kontroll, klopsake Jitka.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Rakenduste desinstallimine — Mac OS

Laadige alla rakendus Uninstaller EPSON Software Updateriga.

Kui olete rakenduse Uninstaller alla laadinud, ei pea te seda edaspidi rakendusi desinstallides uuesti alla
laadima.

Vajutage printeri véljaliilitamiseks nuppu O.

Printeridraiveri desinstallimiseks valige Siisteemi eelistused meniiiist Apple > Printerid ja skannerid (v6i
Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja eemaldage printer aktiveeritud printerite loendist.

Sulgege koik to6tavad rakendused.

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Uninstaller.
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Printeri hooldamine > Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine > Rakenduste ja pisivara vdrskendamine

6. Valige rakendus, mille soovite desinstallida, ja kldpsake seejirel nuppu Uninstall.

g Oluline teave:

Uninstaller eemaldab arvutist koik Epsoni tindiprinterite draiverid. Kui kasutate mitut Epsoni tindiprinterit ja
soovite kustutada ainult moned draiverid, kustutage esmalt koik ja installige seejirel vajalik printeridraiver
uuesti.

Mirkus.

Kui te ei leia desinstallitavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda Uninstalleriga desinstallida. Sellisel juhul
valige suvandid Mine > Rakendused > Epson Software, valige rakendus, mida soovite desinstallida, ja lohistage see
priigikasti ikoonile.

Seotud teave
™ Tarkvara ja piisivara virskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” k 206

Rakenduste ja piisivara varskendamine

Voib-olla saate rakendusi ja piisivara virskendades teatud probleeme lahendada ning funktsioone parandada voi
lisada. Kasutage kindlasti rakenduste ja piisivara uusimat versiooni.

1. Veenduge, et printer ja arvuti oleks ithendatud ja arvutil oleks Interneti-ithendus.

2. Kdiivitage EPSON Software Updater ja virskendage rakendusi véi piisivara.

g Oluline teave:

Arge liilitage arvutit ega printerit vilja enne, kui virskendamine on loppenud, vastasel korral voib printeri t66s
esineda torkeid.

Mirkus.
Kui te ei leia virskendatavat rakendust rakenduste loendist, ei saa te seda EPSON Software Updateriga virskendada.
Otsige rakenduse uusimat versiooni kohalikult Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com

Seotud teave
= Tarkvara ja piisivara virskendamise rakendus (EPSON Software Updater)” lk 206

Printeri plisivara varskendamine juhtpaneeli abil
Kui printer on internetti {ihendatud, saate juhtpaneeli abil printeri piisivara virskendada. Piisivara viarskendamine

voib parandada printeri sooritust voi lisada sellele uusi funktsioone. Samuti saate seada printeri regulaarselt
pusivara virskenduse olemasolu kontrollima ja selle korral teid teavitama.

L. Valige printeri juhtpaneelilt =

2. Valige General Settings > Firmware Update > Update.

Mirkus.
Lubage Notification, et seada printer regulaarselt kontrollima piisivara virskenduste saadavust.
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Printeri hooldamine > Frinteri transportimine ning hoiustamine

Kontrollige ekraanil kuvatud teadet ja valige Start Checking.

Kontrollige ekraanil kuvatud teadet ja valige Start.

Kui leitakse uus piisivara, viarskendatakse piisivara. Kui virskendamine on kiivitunud, ei saa seda katkestada.

n Oluline teave:

QO Arge lillitage printerit viilja ega eemaldage seda vooluvorgust enne, kui virskendamine on loppenud. See
voib pohjustada printeri talitlushdireid.

[ Kui piisivara virskendamist ei viidud l0puni voi see nurjus, ei kdivitu printer tavapdrasel viisil ja printeri
jargmisel sisseliilituskorral kuvatakse LCD-ekraanil teade ,,Recovery Mode”. Selles olukorras peate piisivara
uuesti arvuti abil virskendama. Uhendage printer arvutiga USB-kaabli abil. Kui printeris on kuvatud
»Recovery Mode”, ei saa te piisivara vorguiihenduse kaudu virskendada. Avage arvutis Epsoni kohalik
veebisait ja laadige seejdrel alla printeri uusim piisivara. Edasiseks tegevuseks leiate juhised veebisaidilt.

Printeri transportimine ning hoiustamine

Kui teil on vaja printerit hoiustamiseks voi parandamiseks transportida, jargige alltoodud juhiseid printeri

pakkimiseks.
1. Liilitage printer vilja, vajutades nuppu O.
2. Veenduge, et toitetuli liilitub vilja ja seejirel votke toitekaabel lahti.
n Oluline teave:
Tommake toitekaabel pistikupesast vilja, kui toitetuli ei pole. Muidu ei pruugi prindipea algasendisse tgasi
litkuda ning tint hakkab kuivama, mis véib printimise voimatuks muuta.
3. Votke kéik kaablid lahti (nt toitekaabel ja USB-kaabel).
4. Eemaldage printerist kogu paber.
5.

Avage printerikate. Kinnitage prindipea teibiga korpuse kiilge.
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Printeri hooldamine > Frinteri transportimine ning hoiustamine

6.

Sulgege printerikate.

8.

Pakkige printer oma kasti, kasutades kaitsematerjale.

g Oluline teave:

1 Viltige printerit hoiustades ja transportides selle kallutamist, kiiljele asetamist ja tagurpidi pooramist, sest
vastasel juhul voib kassettidest tinti lekkida.

O Arge eemaldage tootest tindikassette, kui toodet hoiustate voi transpordite.
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Printeri hooldamine > Jahutusventilaatori filtri puhastamine

Kui te printerit uuesti kasutate, eemaldage tingimata prindipead hoidev teip. Kui prindikvaliteet on jargmisel
printimiskorral langenud, puhastage prindipead ja joondage see.

Seotud teave
= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99
= Prindipea joondamine” Ik 104

Jahutusventilaatori filtri puhastamine

Kui jahutusventilaatori filtris on liigselt tolmu, ei pruugi printeri jahutus olla piisav. See vdib kaasa tuua printeri
ebastabiilsuse ja prindikvaliteedi languse. Kasutage filtrist tolmu eemaldamiseks regulaarselt védikest

vaakumpubhastit.
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Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Paberit ei s60deta korrektselt

Printer ei toota ootusparaselt

Printer ei liilitu sisse voi valja

Printer ei liilitu sisse

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Toitejuhe ei ole pistikupesaga korralikult iihendatud.
Lahendused

Veenduge, et toitejuhe oleks kindlalt pistikupesas.

I Nuppu O ei hoitud piisavalt kaua all.

Lahendused

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all.

Printer ei liilitu valja

I Nuppu O ei hoitud piisavalt kaua all.
Lahendused

Hoidke nuppu Q) pisut kauem all. Kui printer ikka vilja ei lilitu, ithendage toitejuhe lahti. Prindipea

kuivamise valtimiseks liilitage printer uuesti sisse ja seejérel nuppu O vajutades vilja.

Toide liilitub automaatselt vilja

B Power Off Settings v6i Power Off Timer funktsioon on aktiveeritud.

Lahendused

[ Valige A > General Settings > Basic Settings > Power Off Settings ning tiihistage sitted Power Off
If Inactive ja Power Off If Disconnected.

[ Valige A > General Settings > Basic Settings ja seejérel tithistage site Power Off Timer.

Mirkus.
Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla funktsioon Power Off Settings voi funktsioon Power Off
Timer.

Paberit ei soodeta korrektselt

Paberit ei soodeta

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.
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Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Paberit ei s60deta korrektselt

B Paigalduskoht on sobimatu.
Lahendused

Asetage printer tasasele pinnale ja kasutage seda soovitatud keskkonnatingimustel.

® Keskkonnateave” 1k 219

B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused

Kasutage printeri toetatud paberit.

= , Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Mittesobivad paberid” 1k 191

B Paberi kiisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabindusid paberi kdsitsemisel.

=  Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 25

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused

Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiilibi satted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tiitibile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” lk 26

Paber siseneb nurga all

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Paigalduskoht on sobimatu.
Lahendused

Asetage printer tasasele pinnale ja kasutage seda soovitatud keskkonnatingimustel.

=  Keskkonnateave” 1k 219

B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused

Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
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=, Mittesobivad paberid” Ik 191

B Paberi kisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabindusid paberi kisitsemisel.

= , Ettevaatusabindud paberi kisitsemisel” 1k 25

B Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Laadige paber diges suunas ja litkake servajuhik vastu paberi serva.

=  Paberi laadimine” 1k 25

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused

Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiiiibi sdtted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tiitibile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 26

Samaaegselt soodetakse mitu paberilehte

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Paigalduskoht on sobimatu.
Lahendused

Asetage printer tasasele pinnale ja kasutage seda soovitatud keskkonnatingimustel.

® Keskkonnateave” 1k 219

B Kasutatakse toetamata paberit.
Lahendused

Kasutage printeri toetatud paberit.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
=, Mittesobivad paberid” 1k 191
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B Paberi kisitsemine on sobimatu.
Lahendused

Jargige ettevaatusabindusid paberi kisitsemisel.

= , Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” 1k 25

B Paber on mirg véi niiske.
Lahendused

Laadige uus paber.

B staatiline elekter pohjustab paberilehtede kokkukleepumist.
Lahendused

Tuulutage paberit enne laadimist. Kui paberit ikka ei s6ddeta, laadige korraga ainult iiks paberileht.

B Printerisse on laaditud liiga palju lehti.
Lahendused

Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul maksimaalselt lubatud.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181

B Printeri paberiseaded ei ole korrektsed.
Lahendused

Veenduge, et paberi formaadi ja tiiibi sitted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
tutbile.

=, Paberi suuruse ja tiiiibi sitted” 1k 26
B Kasitsi kahepoolse printimise ajal soodetakse korraga mitu lehte.

Lahendused

Enne paberi uuesti laadimist eemaldage paberiallikast eelnevalt laaditud paber.

Paberit ei soodeta esimesest paberisootjast korralikult

B Paber on s66detud esimene paberis6otjast nurga all.
Lahendused

Pirast paberi sisestamist veenduge, et paberi esiserv on joondatud esimesel paberisdotjal oleva joonega.

Rullpaberit ei soodeta korrektselt

B Esimene paberisootja avaneb, kui laaditakse rullpaberit.
Lahendused

Sulgege esimene paberisddtja ja laadige rullpaber.

118



Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Eisaa printida

CD/DVD-salv lukatakse laadimisel vilja

B Plaat ei ole korralikult asetatud.
Lahendused
Asetage plaat korralikult.

= CD/DVD laadimine” Ik 35

B CD/DVD-salv sisestati enne, kui printer oli valmis.
Lahendused

Arge sisestage CD/DVD-salve enne, kui teil seda teha palutakse. Vastasel juhul ilmneb torge ja salv
lukatakse vilja.

Ei saa printida

Windows operatsioonisiisteemist ei saa printida

Veenduge, et arvuti ja printer on korrektselt {thendatud.

Probleemi pohjus ja lahendus voivad erineda soltuvalt sellest, kas need on ithendatud voi mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine

Kasutage arvuti ja printeri oleku kontrollimiseks valikut EPSON Status Monitor 3.

L. Avage printeridraiver.
J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige
suvand Printimiseelistused

J Windows 8.1/Windows 8

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejdrel valige suvand
Printimiseelistused

[ Windows 7

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

2. Klopsake vahekaarti Utiliit.

3. Klépsake nuppu EPSON Status Monitor 3.

Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Speed and Progress kaardil
Utiliit ja tithistage suvand Keela EPSON Status Monitor 3.

Kui kuvatakse allesjadnud tinditasemeid, on ithendus arvuti ja printeri vahel edukalt loodud.

Kui tthendust ei loodud, kontrollige jargmist.
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Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Eisaa printida

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu

»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 120
[ Printerit ei tuvastataud USB-iihenduse kaudu

»Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Windows)” 1k 122
Kui tthendus loodi, kontrollige jargmist.

(A Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui tthendus on loodud (Windows)” 1k 123

Vorguga ei saa iihendust luua

Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused
Liilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage

seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejérel uuesti vorgusatteid teha.

ocooo/
Y

B Sseadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme ja printeri juhtmeta ruuterile ldhemale viimist liilitage juhtmeta ruuter vélja

ja seejarel uuesti sisse.

B Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.
Lahendused

Tehke tthenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” 1k 157

B Arvutil véi nutiseadmel ja nendega iihendatud arvutil on erinevad SSID-d.
Lahendused

Kui kasutate samaaegselt mitut juhtmeta ruuterit voi kui juhtmeta ruuteril on mitu SSID-d ja seadmed on
tthendatud erinevate SSID-dega, ei saa te juhtmeta ruuteriga ithendust luua.
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Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

//-f- "\
A SSIDT:XXXXX-G1 I SN SSIDTXXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 =] SSID2:XXXXX-G2
-
= 7 =
N =N
BN e EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.
Lahendused

Enamik ruutereid on privaatsuseraldaja funktsiooniga, mis blokeerib sidet {ihendatud seadmete vahel.
Kui te ei saa luua ithendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on ithendatud samasse
vorku, inaktiveerige ruuteri privaatsuseraldaja. Lugege iiksikasju juhtmevaba ruuteriga kaasnenud
juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt miiratud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress mairatud oigesti.

Valige printeri juhtpaneelilt A > General Settings > Network Settings > Advanced ning kontrollige
printerile maaratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Lihtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 157

B Probleem printeri vérgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist pddseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse ithelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

I Printeri kohtvorguga iihendamisel on kasutatud seadmeid, mis toetavad standardit IEEE
802.3az (energiatohus Ethernet).

Lahendused

Kui tihendate printeri Ethernetiga, kasutades seadmeid, mis toetavad standardit IEEE 802.3az
(energiatdhus Ethernet), voivad olenevalt kasutatavast jaoturist voi ruuterist esineda jargmised
probleemid.

1 Uhendus muutub ebastabiilseks, ithendus printeriga katkeb pidevalt.

[ Printeriga ei 6nnestu ithendust luua.
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(1 Side kiirus muutub aeglaseks.

Jargige allpool toodud samme standardi IEEE 802.3az keelamiseks printeris ja looge seejarel tthendus
uuesti.

1. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.

2. Kui IEEE 802.3az on arvutis lubatud, keelake see.

Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.
3. Uhendage arvuti ja printer Etherneti-kaabliga otse.

4. Printige printeriga vorguithenduse aruanne.

,»Vorguithenduse aruande printimine” 1k 173
5. Vaadake vorguiithenduse aruandelt printeri IP-aadressi.

6. Avage arvutis Web Config.
Kiivitage veebibrauser ja sisestage seejérel printeri IP-aadress.

,» Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris” lk 205
7. Valige vahekaart Network > Wired LAN.
8. Suvandi OFF sitteks valige IEEE 802.3az.
9. Klépsake nuppu Next.
10. Klopsake nuppu OK.
11. Eemaldage arvuti ja printeriga iihendatud Etherneti-kaabel.
12. Kui keelasite sammus 2 arvutis standardi IEEE 802.3az, lubage see.

13. Uhendage sammus 1 eemaldatud Etherneti-kaablid arvuti ja printeriga.

Kui probleem ei kao, voib probleem olla péhjustatud méne muu seadme mitte printeri poolt.

Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Windows)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B usB-kaabel ei ole elektrivorgu pistikuga korrektselt iihendatud.
Lahendused

Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

B Probleem USB-jaoturiga.
Lahendused

Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga tthendada.

122



Probleemide lahendamine > Frintereitssta ootusparaselt > Eisaa printida

B Probleem USB-kaabli véi USB-pordiga.
Lahendused

Kui USB-kaablit ei 6nnestu tuvastada, siis vahetage porti voi USB-kaablit.

Printida ei saa isegi siis kui ithendus on loodud (Windows)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Originaalne Epsoni printeridraiver on installimata.
Lahendused

Kui installitud ei ole originaalset Epsoni printeridraiverit (EPSON XXXXX), on saadaval funktsioonid
piiratud. Soovitame kasutada originaalset Epsoni printeridraiverit.

=, Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows” 1k 107
= »Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS” 1k 108

B Probleem piisivara vo6i andmetega.
Lahendused

[J Kui prindite suure andmemahuga kujutist, voib arvuti mélust puudu tulla. Printige kujutis madalama
resolutsiooniga voi vaiksemas formaadis.

[J Kui olete katsetanud koiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige

printeridraiver ja installige seejarel uuesti

= _Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine” Ik 106

B Probleem printeri olekuga.
Lahendused

Klopsake valikul EPSON Status Monitor 3 printeridraiveri vahekaardil Utiliit ja kontrollige printeri
olekut. Kui funktsioon EPSON Status Monitor 3 pole aktiveeritud, klopsake nuppu Speed and Progress
kaardil Utiliit ja tiihistage suvand Keela EPSON Status Monitor 3.
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B T66 ootab jatkuvalt printimist.
Lahendused

Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjirjek.. Kui ebavajalikud andmed piisivad alles, siis
valige meniiiist Printer suvand Loobu kéigi dokumentide printimisest.

= EPSON XXX X

= Main Layout " Utility

o—
Print Head Nozzle Check B=— Printer and Option Information

a— [——— ;
EJ PrintHead Cleaning 5 Speed and Progress P LPSON EW-MTTOT Series o x

Status Crwner Fages  hize Submitted

— Menu Arrangement

[ Export or Import
m EPSON Status Moniter 3
@ Monitoring Preferences =y

E_T] Print Queue

Language: | English (English) > ¥ Software Update

Version X300k

[:[3 Cancel e Help

B Printer on ootel voéi vilja liilitatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjérjek..

Kui printer on vorguiithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek mentiiist Printer.

EPSON OOOCNOB0 Series O b4
Prieger  Documest  View
Exstue Chanir Pager  Sise Submitsed
Printing Preferences...
Pase Pireng
Use Printer (fine ’ »
Propertes

B Printer ei ole maiaratud vaikimisi printeriks.
Lahendused

Tehke meniiiis Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed (v6i Printerid, Printerid ja faksid) paremklops
ja klopsake Sea vaikeprinteriks.

Mirkus.

Kui printeri ikoone on mitu, vaadake dige printeri valimiseks jirgmist.
Niide)

USB-ithendus: EPSON XXXX seeria

Vorguithendus: EPSON XXXX seeria (vork)

Kui installite printeridraiverit mitu korda, voidakse luua printeridraiveri koopiad. Kui loodud on
koopiaid, néiteks ,,EPSON XXXX seeria (koopia 1), siis tehke kopeeritud draiveri ikoonil paremklops ja
seejérel klopsake suvandil Eemalda seade.
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B Printeriliides ei ole korrektselt seadistatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjérjek..

Veenduge, et printeri port on asukohas Atribuut > Port meniiiis Printer valitud digesti, nagu allpool
kirjeldatud.

USB-ithendus: USBXXX, Vorguithendus: EpsonNet Print Port

Printer ei suuda dkitselt vorguiihenduse kaudu printida

Probleemide p6hjused véivad olla alljargnevad.

B vérgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti méérata printeri
vorgusitted.

Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 157

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Liilitage vélja seadmed, mida soovite vorku thendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejirel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile ldhemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejérel uuesti vorgusatteid teha.

cooo/
Y

B Printer ei ole vorguga iihendatud.

Lahendused

Valige A > General Settings > Network Settings > Connection Check ja printige vorguiithenduse
aruanne. Kui aruanne néitab, et vorguithenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse aruannet ja
jargige valjaprindil pakutud lahendusi.

= Vérguithenduse aruande printimine” 1k 173

B Probleem printeri vérgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse iihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.
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Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

B T66 ootab jatkuvalt printimist.
Lahendused

Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjirjek.. Kui ebavajalikud andmed piisivad alles, siis
valige meniiiist Printer suvand Loobu koigi dokumentide printimisest.

= EPSON XXX X

= Main Layout " Utlity

o—
Print Head Nozzle Check S—  Printer and Option Information

— = — ;
I&] Print Head Cleaning 1= | Speed and Progress PSON EW-MTITT Series [=
v
Status Owner Fages Sive Submitted
= Menu Arrangement
[+ export or Import
m EPSON Status Monitor 3
< s
@ Moritoring Preferences =
Eﬂ] Print Queue
Language: | English (Englsh) v % Software Update
Version XML
oK Dancel o1 Help

B Printer on ootel véi vilja liilitatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjérjek..

Kui printer on vorguithenduseta voi ootel, tithistage vastav olek meniiiist Printer.

EPSON JCOGOU000( Series o
Pricker Ducument View
Eestus Dwner Pages  Sise Submitzed

| et s Defaut Printer
Printing Preferences..

Pase Prineng '

Fy—

B Printer ei ole maiaratud vaikimisi printeriks.
Lahendused

Tehke meniitis Juhtpaneel > Kuva printerid ja seadmed (v6i Printerid, Printerid ja faksid) paremklops
ja klopsake Sea vaikeprinteriks.

Miirkus.

Kui printeri ikoone on mitu, vaadake dige printeri valimiseks jdrgmist.
Naide)

USB-ithendus: EPSON XXXX seeria

Vorguithendus: EPSON XXXX seeria (vork)
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Kui installite printeridraiverit mitu korda, voidakse luua printeridraiveri koopiad. Kui loodud on
koopiaid, néiteks ,,EPSON XXXX seeria (koopia 1), siis tehke kopeeritud draiveri ikoonil paremklops ja
seejirel klopsake suvandil Eemalda seade.

B Printeri liides ei ole korrektselt seadistatud.
Lahendused
Klopsake printeridraiveri kaardil Utiliit Printimisjérjek..

Veenduge, et printeri port on asukohas Atribuut > Port meniiiis Printer valitud digesti, nagu allpool
kirjeldatud.

USB-ithendus: USBXXX, Vorguiithendus: EpsonNet Print Port

Ei saa printida Mac OSist

Veenduge, et arvuti ja printer on korrektselt tihendatud.

Probleemi pohjus ja lahendus voivad erineda soltuvalt sellest, kas need on ithendatud v6i mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine
Kasutage arvuti ja printeri oleku kontrollimiseks valikut EPSON Status Monitor.

L. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejirel valige printer.

2. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

3. Klopsake nuppu EPSON Status Monitor.

Kui kuvatakse allesjadnud tinditasemeid, on ithendus arvuti ja printeri vahel edukalt loodud.
Kui tthendust ei loodud, kontrollige jargmist.

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu

»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 127
[ Printerit ei tuvastataud USB-ithenduse kaudu

»Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Mac OS)” 1k 130
Kui tthendus loodi, kontrollige jargmist.

[ Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui {thendus on loodud (Mac OS)” 1k 131

Vorguga ei saa iihendust luua

Probleemide pohjused véivad olla alljargnevad.
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B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/

B seadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme ja printeri juhtmeta ruuterile ldhemale viimist liilitage juhtmeta ruuter vélja
ja seejdrel uuesti sisse.

B Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.
Lahendused
Tehke tthenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” 1k 157

B Arvutil véi nutiseadmel ja nendega iihendatud arvutil on erinevad SSID-d.
Lahendused

Kui kasutate samaaegselt mitut juhtmeta ruuterit voi kui juhtmeta ruuteril on mitu SSID-d ja seadmed on
ithendatud erinevate SSID-dega, ei saa te juhtmeta ruuteriga tihendust luua.

Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

A

;\\ SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

P)

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

i\\\
J
ﬁ

Z
)

* EPSON

SSID1:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.
Lahendused

Enamik ruutereid on privaatsuseraldaja funktsiooniga, mis blokeerib sidet {thendatud seadmete vahel.
Kui te ei saa luua tthendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on ithendatud samasse
vorku, inaktiveerige ruuteri privaatsuseraldaja. Lugege iiksikasju juhtmevaba ruuteriga kaasnenud
juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt mairatud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress mairatud oigesti.

Valige printeri juhtpaneelilt A > General Settings > Network Settings > Advanced ning kontrollige
printerile maaratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Léhtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 157

B Probleem printeri vérgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist pddseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse tihelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

B usB 3.0 porti iihendatud seade pohjustab raadiosageduslikke hiireid.
Lahendused

Kui thendate seadme Mac arvuti USB 3.0 liidesega, vdib esineda raadiosagedushiireid. Kui te ei saa
ithendust traadita kohtvorguga (Wi-Fi) véi kui toimingud muutuvad ebastabiilseks, proovige alljargnevat.

[J Asetage USB 3.0 liidesega ithendatud seade arvutist kaugemale.
1 Uhendage 5 GHz vahemikus oleva SSID-ga.

=, Wi-Fi sitete mddramine, sisestades SSID ja parooli” Ik 161

I Printeri kohtvorguga iihendamisel on kasutatud seadmeid, mis toetavad standardit IEEE
802.3az (energiatohus Ethernet).

Lahendused

Kui ithendate printeri Ethernetiga, kasutades seadmeid, mis toetavad standardit IEEE 802.3az
(energiatohus Ethernet), voivad olenevalt kasutatavast jaoturist voi ruuterist esineda jargmised
probleemid.

[ Uhendus muutub ebastabiilseks, ithendus printeriga katkeb pidevalt.
[ Printeriga ei dnnestu ithendust luua.

[ Side kiirus muutub aeglaseks.

Jargige allpool toodud samme standardi IEEE 802.3az keelamiseks printeris ja looge seejarel tthendus
uuesti.
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10.

11.

12.

13.

Eemaldage arvuti ja printeriga ithendatud Etherneti-kaabel.

Kui IEEE 802.3az on arvutis lubatud, keelake see.

Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.
Uhendage arvuti ja printer Etherneti-kaabliga otse.

Printige printeriga vorguiihenduse aruanne.

»Vorguithenduse aruande printimine” 1k 173
Vaadake vorguithenduse aruandelt printeri IP-aadressi.

Avage arvutis Web Config.
Kiivitage veebibrauser ja sisestage seejérel printeri IP-aadress.

,» Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris” lk 205

Valige vahekaart Network > Wired LAN.

Suvandi OFF sitteks valige IEEE 802.3az.

Klopsake nuppu Next.

Klopsake nuppu OK.

Eemaldage arvuti ja printeriga ithendatud Etherneti-kaabel.

Kui keelasite sammus 2 arvutis standardi IEEE 802.3az, lubage see.

Uhendage sammus 1 eemaldatud Etherneti-kaablid arvuti ja printeriga.

Kui probleem ei kao, voib probleem olla péhjustatud méne muu seadme mitte printeri poolt.

Printer ei ithendu USB liidese kaudu (Mac OS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B usB-kaabel ei ole elektrivorgu pistikuga korrektselt iihendatud.

Lahendused

Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

B Probleem USB-jaoturiga.

Lahendused

Kui kasutate USB-jaoturit, piiiidke printer otse arvutiga thendada.

B Probleem USB-kaabli v6i USB-pordiga.
Lahendused

Kui USB-kaablit ei dnnestu tuvastada, siis vahetage porti voi USB-kaablit.
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Printida ei saa isegi siis kui ithendus on loodud (Mac OS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Originaalne Epsoni printeridraiver on installimata.
Lahendused

Kui installitud ei ole originaalset Epsoni printeridraiverit (EPSON XXXXX), on saadaval funktsioonid
piiratud. Soovitame kasutada originaalset Epsoni printeridraiverit.

=, Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Windows” 1k 107

=» »Veenduge, et installitud on originaalne Epsoni printeridraiver — Mac OS” 1k 108

B Probleem piisivara vo6i andmetega.
Lahendused

[J Kui prindite suure andmemahuga kujutist, voib arvuti mélust puudu tulla. Printige kujutis madalama
resolutsiooniga voi vaiksemas formaadis.

[J Kui olete katsetanud kdiki lahendusi ja pole endiselt probleemi lahendanud, desinstallige
printeridraiver ja installige seejarel uuesti

= ,Rakenduste eraldi installimine ja desinstallimine” Ik 106

B Probleem printeri olekuga.
Lahendused
Veenduge, et printeri olek ei oleks Paus.

Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni, Prindi ja
faksi) ja seejarel valige printer. Kui printeri t66 on peatatud, klopsake Jitka.

Printer ei suuda dkitselt vorguiihenduse kaudu printida

Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B Vérgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti méérata printeri
vorgusitted.

Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 157
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B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
|

B Printer ei ole vorguga iihendatud.
Lahendused

Valige A > General Settings > Network Settings > Connection Check ja printige vorguithenduse
aruanne. Kui aruanne niitab, et vorguiihenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse aruannet ja
jargige viljaprindil pakutud lahendusi.

=, Vorguithenduse aruande printimine” lk 173

B Probleem printeri vérgusitetega.
Lahendused

Proovige arvutist padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et arvuti vorgusitted on diged. Kui te ei
pédse ithelegi veebisaidile, on probleem arvutis.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Lugege tiksikasju arvutiga kaasnenud dokumentatsioonist.

Nutiseadmest ei saa printida

Veenduge, et nutiseade ja printer on korrektselt tthendatud.

Probleemi p6hjus ja lahendus voivad erineda séltuvalt sellest, kas need on ithendatud vo6i mitte.

Uhenduse oleku kontrollimine
Kasutage nutiseadme ja printeri oleku kontrollimiseks valikut Epson Smart Panel.

Leidke ja installige App Store’ist voi Google Play poest Epson Smart Panel, kui see pole veel installitud.
1. Kdivitage nutiseadmel rakendus Epson Smart Panel.

2. Kontrollige, kas printeri kujutis véi tinditasemed ilmuvad avakuvale.

Kui avakuvale ilmub printeri kujutis véi tinditasemete teave, siis on nutiseadme ja printeri vahel tthendus

loodud.

Kui neid ei kuvata, pole nutiseadme ja printeri vahel ithendust.
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Kui tthendust ei loodud, kontrollige jargmist.

[ Printerit ei tuvastataud vorguithenduse kaudu
,»Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 133

Kui ithendus loodi, kontrollige jargmist.

[ Printer tuvastati, kuid printimist ei saa teostada.

»Printida ei saa isegi siis kui tthendus on loodud (i0S)” 1k 134

Vorguga ei saa iihendust luua

Probleemide pdhjused voivad olla alljargnevad.

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.

Lahendused

Lilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejirel uuesti vorgusitteid teha.

ocooo/
)|

B Seadmed ei saa juhtmeta ruuterilt signaale vastu vétta, sest need on iiksteisest liiga kaugel.
Lahendused

Pérast arvuti voi nutiseadme ja printeri juhtmeta ruuterile ldhemale viimist liilitage juhtmeta ruuter vélja
ja seejarel uuesti sisse.

B Juhtmeta ruuteri vahetamisel ei vasta seaded uuele ruuterile.

Lahendused

Tehke tthenduse seaded uuesti, et need vastaksid uuele juhtmeta ruuterile.

® Juhtmeta ruuteri asendamisel” 1k 157

B Arvutil véi nutiseadmel ja nendega ithendatud arvutil on erinevad SSID-d.

Lahendused

Kui kasutate samaaegselt mitut juhtmeta ruuterit voi kui juhtmeta ruuteril on mitu SSID-d ja seadmed on
tthendatud erinevate SSID-dega, ei saa te juhtmeta ruuteriga ithendust luua.
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Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

//-f- "\
A SSIDT:XXXXX-G1 I SN SSIDTXXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 =] SSID2:XXXXX-G2
-
= 7 =
N =N
BN e EPSON -
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Juhtmeta ruuteri privaatsuseraldaja on aktiivne.
Lahendused

Enamik ruutereid on privaatsuseraldaja funktsiooniga, mis blokeerib sidet {ihendatud seadmete vahel.
Kui te ei saa luua ithendust printeri ja arvuti voi nutiseadme vahel, ehkki need on ithendatud samasse
vorku, inaktiveerige ruuteri privaatsuseraldaja. Lugege iiksikasju juhtmevaba ruuteriga kaasnenud
juhendist.

B 1P-aadrss ei ole korrektselt miiratud.
Lahendused

Kui printerile maératud IP-aadress on 169.254. XXX. XXX ja alamvorgumask on 255.255.0.0, siis ei pruugi
olla IP-aadress mairatud oigesti.

Valige printeri juhtpaneelilt A > General Settings > Network Settings > Advanced ning kontrollige
printerile maaratud IP-aadressi ja alamvorgumaski.

Lihtestage ruuter voi ldhtestage printeri vorgusatted.

=, Vorguithenduse uuesti seadistamine” 1k 157

B Probleem nutiseadme vérgusitetega.
Lahendused

Proovige nutiseadmest padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et nutiseadme vorgusatted on oiged.
Kui te ei padse iihelegi veebisaidile, on probleem nutiseadmes.

Kontrollige arvuti vorguiithendust. Uksikasju vaadake nutiseadme dokumentatsioonist.

Printida ei saa isegi siis kui lihendus on loodud (iOS)

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Paper Setup Auto Display on keelatud.
Lahendused

Aktiveerige Paper Setup Auto Display jargmises meniiiis.

= > General Settings > Printer Settings > Paper Setup Auto Display
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B AirPrint on keelatud.
Lahendused

Aktiveerige AirPrint utiliidis Web Config.

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 205

Printer ei suuda akitselt vorguiihenduse kaudu printida

Probleemide pohjused voivad olla alljargnevad.

B vérgukeskkond on muutunud.
Lahendused

Kui olete vahetanud vorgukeskkonda, nagu ruuterit voi teenusepakkujat, proovige uuesti maérata printeri
vorgusatted.

Uhendage arvuti voi nutiseade printeriga sama SSID-ga.

= »Vorguithenduse uuesti seadistamine” lk 157

B Wi-Fi-iihenduse vérguseadmetega on midagi valesti.
Lahendused

Liilitage vélja seadmed, mida soovite vorku tthendada. Oodake ligikaudu 10 sekundit ja seejérel liilitage
seadme jargmises jarjekorras sisse: ruuter, arvuti voi nutiseade ja printer. Viige printer ja arvuti voi
nutiseade ruuterile lihemale, et soodustada raadiosidet, ning proovige seejérel uuesti vorgusatteid teha.

ocooo/
)|

B Printer ei ole vorguga iihendatud.

Lahendused

Valige A > General Settings > Network Settings > Connection Check ja printige vorguithenduse
aruanne. Kui aruanne niitab, et vorguiihenduse loomine nurjus, lugege vorguithenduse aruannet ja
jargige viljaprindil pakutud lahendusi.

= , Vorguithenduse aruande printimine” 1k 173

B Probleem nutiseadme vérgusitetega.
Lahendused

Proovige nutiseadmest padseda mis tahes veebisaidile veendumaks, et nutiseadme vorgusitted on 6iged.
Kui te ei padse ithelegi veebisaidile, on probleem nutiseadmes.

Kontrollige arvuti vorguithendust. Uksikasju vaadake nutiseadme dokumentatsioonist.
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Printerit ei saa ootusparaselt kasutada

Toimingud on aeglased

Printimine on liiga aeglane

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Ebavajalikud rakendused té6tavad.
Lahendused

Sulgege koik arvutis voi nutiseadmes to6tavad ebavajalikud rakendused.

B Mairatud on korge prindikvaliteet.
Lahendused

Miidrake madalama kvaliteedi site.

B Kahesuunaline printimine on keelatud.
Lahendused

Aktiveerige kahesuunaline (v6i suure kiiruse) séite. Kui see sdte on lubatud, prindib prindipea mélemas
suunas liikudes ja printimiskiirus on suurem.

J Windows

Valige Quality Options suvandi Level sitteks printeridraiveri kaardil Pealeht ja seejdrel valige High
Speed.

d Mac OS

Valige printimisdialoogi hiipikmeniiiist Printeri sétted ja seejarel valige High Speed.

B Juhtmeta ruuteril v6ib olla probleeme vérguiihendusega.
Lahendused

Taaskaiivitage juhtmeta ruuter, arvestades samal ajal teiste vorku tthendatud kasutajatega. Kui see ei
lahenda probleemi, asetage printer juhtmeta ruuterile 1dhemale voi vaadake po6rduspunktiga
kaasasolevat dokumentatsiooni.

B Printer prindib tavapaberile suure tihedusega andmeid, nagu fotosid.
Lahendused

Kui te prindite tavapaberile suure tihedusega andmeid, niiteks fotosid, vdib printimiseks kuluda
prindikvaliteedi séilitamiseks kauem aega. Tegemist ei ole torkega.
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Printimine muutub pideva printimise jooksul vaga aeglaseks

I Funktsioon, mis takistab printeri mehhanismi iilekuumenemist ja kahjustamist, on
aktiveeritud.

Lahendused

Voite printimist jatkata. Tavalise prindikiiruse taastamiseks jatke printer vihemalt 30 minutiks
joudeolekusse. Tavaline prindikiirus ei taastu, kui toide vélja liilitatakse.

LCD-ekraan kustub

B Printer on unereziimis.

Lahendused

Vajutage nuppu juhtpaneelil nuppu (I), et LCD-ekraani varasem olek taastada.

Valjastussalv on vilja tulnud

Sisestage viljastussalv otse printerisse. Kui véljastussalv jaab poolel teel seisma, sisestage ja eemaldage seda mitu
korda.

Juursertifikaati tuleb varskendada

B Juursertifikaat on aegunud.
Lahendused

Kiivitage Web Config ja varskendage seejérel juursertifikaati.
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Printimist ei saa katkestada arvutist, millel on operatsioonisiisteem Mac OS X
v10.6.8

B Probleem rakenduse AirPrint hailestusega.

Lahendused

Kiivitage Web Config ja valige Port9100 suvandi Korgprioriteedi protokoll sitteks jaotises AirPrinti
hidilestus. Valige Siisteemi eelistused Apple mentiiist > Printerid ja skannerid (v6i Prindi ja skanni,
Prindi ja faksi), eemaldage printer ja lisage siis printer uuesti.

= ,Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)” 1k 205

LCD-ekraanil kuvatavad teavitused

Kui LCD-ekraanile kuvatakse torketeade, jargige probleemi lahendamiseks ekraanijuhiseid véi alltoodud juhiseid.

Torketeated

Lahendused

The combination of the IP address and the subnet
mask is invalid. See your documentation for more
details.

Sisestage korrektne IP-aadress voi vaikellilis. Votke abi saamiseks
Uhendust vorku seadistanud isikuga.

Ink is low.

Saate printimist jatkata, kui teil kastakse tindikassetid vélja vahetada.
Tahelepanu, printer ei saa to6tada, kui kasvdi Uks tindikassettidest on
tlhi. Valmistage uued tindikassetid véimalikult peatselt ette.

Ink cartridge(s) are low. Print job may not print
completely.

Valige Continue printing voi Replace before printing.

Kui valite Continue printing, voib printeri td6tamine peatuda, mis
nditab, et on aeg printeri tindikassetti vahetada. Sellisel juhul jérgige
allpool toodud juhiseid.

[ Kui printimine ebadénnestub ning paber véljastatakse

Valige No, cancel printing ja vahetage vajadusel kassett valja. Kui
valite Replace now, jatkub printimine peale tindikassetti
vahetamist ning paberit raisatakse rohkem.

[ Kui paberit ei viljastata

Valige Replace now ja vahetage vajadusel kassett valja. Pdrast
kasseti vahetamist jatkatakse printimist, kuid varv véib veidi
erineda. Selle véltimiseks valige No, cancel printing.

You need to replace Ink Cartridge(s).

Koérge prindikvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks sdilib
kassetis reservina vaike kogus tinti ka siis, kui printer teatab, et
kassetti tuleks vahetada. Vahetage kassetti, kui seda ndutakse.

JTindikasseti vahetamine” |k 142

To use cloud services, update the root certificate
from the Epson Web Config utility.

Kaivitage Web Config ja varskendage seejarel juursertifikaati.

,Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris” Ik 205

The printer's Ink Pad is nearing the end of its
service life. It is not a user-replaceable part. Please
contact Epson support.

If it reached the end, borderless printing becomes
unavailable. Printing with border is available.

Tindipadja vahetamiseks votke Gihendust Epsoniga véi volitatud
Epsoni teenusepakkujaga*. Tegemist ei ole kasutaja hooldatava
detailiga.

Printimise jatkamiseks puudutage nuppu OK.

,Kust saada abi?” lk 224
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Torketeated

Lahendused

The printer's Ink Pad has reached the end of its
service life. It is not a user-replaceable part. Please
contact Epson support.

Cannot run borderless printing until the part is
replaced. Printing with border is available.

The ink pad has reached the end of its service life.
Itis not a user-replaceable part. Please contact
Epson support. If you use it as is, printing speed on
XX may slow down.

Tindipadja vahetamiseks votke tihendust Epsoniga véi volitatud
Epsoni teenusepakkujaga*. Tegemist ei ole kasutaja hooldatava
detailiga.

Asristeta ei saa printida enne, kui see osa on vahetatud. Adristega
printimine on endiselt véimalik. Selle muutmata jattes voib aga
ldikivale paberile printimise kiirus vaheneda.

,Kust saada abi?” Ik 224

Printer error. Turn the power off and on again. If
the problem persists, contact Epson Support.

Toimige jargmiselt.

1. Avage printerikaas ja eemaldage printerist kogu paber voi kaitsev
materjal. Likake esimene paberisddtja tdiesti sisse.

,Paber ummistub” 1k 139
2. Sulgege printerikaas ning lilitage toide vélja ja uuesti sisse.

Kui torketeade kuvatakse ka pérast toite sisse- ja valjalllitamist,
podrduge Epsoni toe poole.

,Kust saada abi?” lk 224

Paper Setup Auto Display is set to Off. Some
features may not be available. For details, see your
documentation.

Kui Paper Setup Auto Display on keelatud, ei saa te kasutada
funktsiooni AirPrint.

Recovery Mode

Update Firmware

Printer kdivitus taastereziimis, sest pusivara varskendamine nurjus.
Jargige alltoodud juhiseid, et plilida pisivara uuesti vérskendada.

1. Uhendage arvuti ja printer USB-kaabliga. (TaastereZiimis ei saa
plsivara vérgutihenduse kaudu varskendada.)

2. Lisateavet saate kohalikult Epsoni veebisaidilt.

Paber ummistub

Kontrollige juhtpaneelile kuvatud torget ja jargige juhiseid kinni jaanud paberi ja selle titkkide eemaldamiseks.
Seejérel kustutage torge. LCD-ekraan kuvab animatsiooni, mis nditab teile, kuidas eemaldada kinnijaédnud paber.

A Ettevaatust!

Arge kunagi puudutage juhtpaneeli nuppe, kui teie kdsi on printeri sees. Kui printer hakkab téle, véib see
pohjustada vigastusi. Hoiduge puudutamast viljaulatuvaid osi, et véltida vigastusi.

n Oluline teave:

Eemaldage ettevaatlikult kinni jidnud paber. Paberi jouliselt eemaldamine voib printerit kahjustada.

Miirkus.
Printeri sisse kinni jidnud paberi eemaldamiseks tommake esimene paberisdotja vilja, et paber oleks hélpsasti eemaldatav.
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Paberiummistuste ennetamine

Kui paberiummistusi esineb sageli, kontrollige jargmist.
[J Asetage printer tasasele pinnale ja kasutage seda soovitatud keskkonnatingimustel.
»,Keskkonnateave” 1k 219
[d Kasutage printeri poolt toetatud paberit.
»Kasutatav paber ja mahud” lk 181
[ Jargige ettevaatusabinousid paberi kdsitsemisel.
»Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” lk 25
[d Laadige paber 6iges suunas ja litkake servajuhik vastu paberi serva.
»Paberi laadimine” 1k 25
[ Arge laadige rohkem lehti, kui konkreetse paberi puhul on maksimaalselt lubatud.
(4 Mitme paberilehe puhul laadige korraga iiks leht.

[d Veenduge, et paberi formaadi ja tiiiibi sdtted vastavad printerisse laaditud paberi tegelikule formaadile ja
titibile.
»Paberitiiipide loend” 1k 27

[J Litkake esimene paberisodtja téiesti sisse, kui te seda ei kasuta. Kui paberiso6tja pole korralikult sisse litkatud,
voib paber kinni jadda, kui printer s66dab paberit tagumisest paberis6odust.

Niitlid on aeg tindikassettide vahetamiseks

Ettevaatusabinoud tindikasseti kasitsemisel

Ettevaatusabinoud tindipudelite hoiustamisel
[d Epson soovitab hoida tindikassette jahedas, pimedas kohas.

[d Parimate tulemuste saavutamiseks soovitab Epson kasutada tindikassette enne pakendile margitud "parim
enne" kuupéeva voi kuue kuu jooksul péarast pakendi avamist, olenevalt sellest, kumb kuupiev on varasem.

[d Kui olete hoidnud tindikassetti kiilmas, laske sel vdhemalt kolm tundi enne kasutamist toatemperatuurini
soojeneda.

O Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis tindikasseti printerisse paigaldama.
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[ Arge pillake ega porutage seda vastu kovasid esemeid. Nii voib tint lekkida.

Ettevaatusabinéud kassettide vahetamisel

[ Arge puudutage tindikasseti IC-kiipi. Vastasel korral ei pruugi olla selle kasutamine voi sellega printimine
voimalik.

[J Paigaldage koik tindikassetid; vastasel juhul ei saa te printida.

1 Arge liilitage tindi laadimise ajal printerit vilja. Kui tindi laadimine ei ole lopetatud, ei pruugi printimine
voimalik olla.

[d Eemaldatud tindikassettide tindivéljastusava timber voib olla tinti, seega olge kassettide eemaldamisel
ettevaatlik, et imbrusse ei satuks tinti.

[ Printer kasutab tindikassette, millel on roheline kiip info jalgimiseks (nt allesolev tindikogus igas kassetis). See
tahendab. et isegi kui kassett printerist enne tithjenemist eemaldatakse, saab seda hiljem tagasi printerisse
pannes edasi kasutada.

(d Korge printimiskvaliteedi tagamiseks ning prindipea kaitsmiseks sdilib kassetis reservina vaike kogus tinti ka
siis, kui printer teatab, et kassetti tuleks vahetada. Viidatud printimismahud ei arvesta seda reservi.

[ Arge votke tindikassetti koost lahti ega tehke sellele muudatusi, sest sel juhul ei pruugi normaalne printimine
enam voimalik olla.

0 Arge liigutage prindipead kéega, vatasel korral voite printerit kahjustada.

[J Kassettide sailitamise ajal hoidke tindi toiteavasid tolmu eest. Tindi toiteavas on klapp, mille tottu pole tarvis
ava korgiga kinni katta.

[d Viltige voorkehade sattumist kasseti paigaldamisalasse.

(d Kui printer nupuga Q) (toide) vilja lulitatakse, sulgub prindipea automaatselt korgiga, et viltida tindi
kuivamist. Arge eemaldage printerit vooluvdrgust ega lillitage automaatkaitset vilja, kui vool on sisse liilitatud.

[d Kui iiks paigaldatud tindikassettidest saab tiihjaks, ei saa enam printida.

[d Kui tindikassett saab tiihjaks printimise ajal, voite parast tindikasseti vahetamist printimist jatkata.

[d Kui jatkate tithjenevate tindikassettide kasutamist, voib tekkida vajadus tindikassete vahetada printimise ajal.
Kui vahetate tindikasseti valja printimise ajal (eriti ldikega paberile printimise korral), voivad vérvid olenevalt
tindi kuivamisest jadda ebaiihtlased. Parima tulemuse saavutamiseks soovitame kasseti dra vahetada enne
printimist.

[d Eemaldatud tindikassetti saate kasutada edaspidi, kuni tindikassett saab piris tithjaks.

Tinditarbimine

[ Prindipeade hoidmiseks heas seisukorras kasutatakse prindipeade puhastamisel ja muudel printimiseks vajalike
hooldustoimingutel koiki vérve.

[ Printimisvoime ja prindipea kvaliteedi sailitamiseks kasutatakse koiki vérve isegi ithevarvilise printimise ajal.

[ Soltuvalt paberitiiiibist ja prindikvaliteedi sdtetest voisakse vérvilisi tinti kasutada ka suure tihedusega
mustvalgeks v6i halltoonidega printimiseks.

[J Printeriga kaasas olevat tinti kasutatakse alghéilestuse ajal. Parima kvaliteediga viljaprintide saavutamiseks
tdidetakse prindipea printeris taielikult tindiga. Parast hddlestust on kassettides vahem tinti ja hoolduskarbi
kasutusiga litheneb. Isegi kui tinditasemed on madalad voi hoolduskarbi kasutusiga on l6ppemas, saab
printimist jatkata, kuni printer kuvab vahetamise juhtnoo6rid. Me soovitame siiski tindikassetid ja hoolduskarbi
vahetuseks juba varem valmis panna.

[d Toodud kogused voivad varieeruda soltuvalt prinditavatest kujutistest, kasutatava paberi tiitibist, printimise
sagedusest ning keskkonnatingimustest, néiteks temperatuurist.

141



Probleemide lahendamine > niiidon aeg hoolduskarbi vahetamiseks > Hooldekarbi asendamine

Tindikasseti vahetamine

Kui kuvatakse teade, mis kaseb tindikaseti vilja vahetada, valige How To ja vaadake juhtpaneelil kuvatavaid
animatsioone, mis juhendavad, kuidas tindikassetti vahetada.

Seotud teave

= _SC-P900 Series tindikassettide koodid” 1k 197

= SC-P700 Series tindikassettide koodid” 1k 198

= Ettevaatusabindud tindikasseti kisitsemisel” 1k 140

Niitid on aeg hoolduskarbi vahetamiseks

Hoolduskarbi kasitsemise ettevaatusabinoud

Enne hoolduskarbi vahetamist lugege jargmisi juhiseid.

[ Arge puudutage hoolduskarbi kiiljel olevat rohelist kiipi. Sellega véite kahjustada normaalset td6tamist ja
printimist.

[ Arge vahetage hoolduskarp printimise ajal. Nii voib tint lekkida.

[ Arge eemaldage hoolduskarpi ega avage selle kaant muul pohjusel peale hoolduskarbi vahetamise; vastasel
korral v6ib tinti lekkida.

0 Arge kasutage uuesti hoolduskarpi, mis on vilja voetud ning pikemaks ajaks seadmest eraldi olnud. Karbis olev
tint on kuivanud ja karp ei suuda enam tinti imada.

0 Arge kallutage kasutatud hoolduskarpi enne, kui see on suletud kilekotti pandud. Vastasel juhul v6ib tint
lekkida.

O Arge hoidke hooldekarpi korge ega viga madala temperatuuri kies.

[ Kaitske hoolduskarpi otsese pdikesevalguse eest.

[ Arge pillake hooldekarpi maha ega laske sellele osaks saada looke.

1 Arge puudutage hoolduskarbi avasid, muidu voite ennast tindiga maarida.

[d Kui kasutate kasutusea 1opus olevat hoolduskarpi, voib osutuda vajalikuks see printimise ajal vélja vahetada. Kui
vahetate hoolduskarbi vilja printimise ajal (eriti ldikega paberile printimise korral), voivad vérvid olenevalt
tindi kuivamisest jadda ebaiihtlased. Parima tulemuse saavutamiseks soovitame kasseti dra vahetada enne
printimist.

Hooldekarbi asendamine

Mone printimistsiikliga voib hooldekarpi koguneda viga vdike kogus tinti. Tindi hooldekarbist viljalekkimise
takistamiseks peatab printer printimise, kui hooldekarp on méiratud piirini tditunud. Kas ja kui tihti see vajalikuks
osutub, oleneb prinditavate lehekiilgede arvust, materjalist, millele te prindite, ja printeri puhastustsiiklite arvust.
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Kui kuvatakse teade, mis kidseb hooldekarbi vilja vahetada, vaadake juhtpaneelil kuvatavaid animatsioone. Karbi
vahetamise vajadus ei tdhenda, et printer ei to6ta enam tehnilistele nuetele vastavalt. Epsoni garantii ei kata selle
detaili vahetamise kulusid. Tegemist on kasutaja hooldatava detailiga.

Maintenance Error OK

The Maintenance Box is at the end of its service life.

You need to replace it.

Product Number
C9357

|fb\| Maintenance Box Cov
) er

@ Cancel Print

Miirkus.
[ Kui see on tdis, ei saa te tindi lekkimise viltimiseks printida ja puhastada prindipead enne hooldekarbi vahetamist.

O Kui kuvatakse jéargmist ekraaniteadet, ei saa kasutaja seda osa asendada. Péorduge Epsoni klienditoe poole. Adiristeta ei
saa printida enne, kui see osa on vahetatud. Adristega printimine on endiselt voimalik. Selle muutmata jdttes voib aga
ldikivale paberile printimise kiirus viheneda.

Information

The printer's Ink Pad has reached the end of its service
life. It is not a user-replaceable part. Please contact Epson
support.

Cannaot run borderless printing until the part is replaced.
Printing with border is available.

Seotud teave

= Hooldekarbi kood” 1k 200
= Hoolduskarbi kisitsemise ettevaatusabinoud” lk 142

Prindikvaliteet on halb

Printimisel ilmnevad varvikaod, triibud voi ootamatud varvid
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B Prindipea pihustid véivad olla ummistunud.
Lahendused

Prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks viige l4bi pihustite kontroll. Kui méni prindipea
pihustitest on ummistunud, kdivitage pihustite kontroll ja seejirel puhastage prindipead. Kui te ei ole
printerit pikka aega kasutanud, siis on voimalik, et prindipea pihustid on ummistunud ja tinditilgad ei saa
viljuda.

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99

B Kui printerit on liigutatud, véidakse paberit rappumise téttu s66ta erinevalt.
Lahendused

Reguleerige paberiso6tu.

=, Paberisoddu reguleerimine” 1k 104

B Printimine on peatatud.
Lahendused

Arge avage printimise ajal printerikaant ega esimest paberisdétjat. Kui printimise ajal printerikaane voi
esimese paberisdétja avate, printimine peatub ja véljaprindil voib esineda ootamatuid virve.

Hagusad valjaprindid, vertikaalsed jooned voi vale joondus

SITN2ITEN 211e
._, y Aufdrack, W

oA AV { 3008 "Regel

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Prindipea ei ole joondatud.

Lahendused

Valige printeri juhtpaneelilt A > Maintenance > Print Head Alignment, et prindipea joondada.

B Kahesuunalise printimise sétted on lubatud.
Lahendused
Kui prindikvaliteet ei parane isegi parast prindipea joondamist, keelake Kahesuunalise printimise sitted.

Kui molemas suunas (voi suurel kiirusel) printimine on lubatud, prindib prindipea mélemas suunas
liikudes ja vertikaalsed jooned ei pruugi olla digesti joondatud. Selle sétte keelamine voib vahendada
printimiskiirust, kuid parandada prindikvaliteeti.

(d Windows
Valige Quality Options suvandi Level sitteks printeridraiveri kaardil Pealeht ja tiithistage High Speed.
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d Mac OS
Valige printimisdialoogi hiipikmeniiiist Printeri sétted ja seejdrel tithistage High Speed.

Valjatriikk valjub tihja lehena

I—

B Prindisitted ja printerisse laaditud paberiformaat on erinevad.
Lahendused

Muutke prindisétteid vastavalt printerisse laaditud paberi formaadile. Laadige printerisse paberit, mis
vastab prindisitetele.

B samaaegselt s66detakse printerisse mitu paberilehte.
Lahendused

Selleks, et valtida printerisse samaaegselt mitme paberilehe s66tmist, vaadake jargmist.

=, Samaaegselt soodetakse mitu paberilehte” 1k 117

B Prindipea pihustid véivad olla ummistunud.
Lahendused

Kui prindipea pihustid on umbes, kiivitage pihustite puhastus voi Pohjalik puhastus.

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99

Paber on maardunud voi kulunud vdlimusega

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.
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l Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Kui ilmneb horisontaalseid triipe (printimissuunaga ristsuunas) voi paberi iila- v6i alaosa on madrdunud,
laadige paber diges suunas ja litkake servajuhikud vastu paberi servi.

= Paberi laadimine” 1k 25

J Paberitee on maardunud.
Lahendused

Kui ilmneb vertikaalseid triipe (horisontaalses vdi printimissuunas) voi paber on mairdunud, puhastage
paberiteed.

= , Paberitee puhastamine tindiplekkidest” Ik 105

B Paber on kaardus.
Lahendused

Pange paber tasapinnale kontrollimaks, kas see on kaardus. Kui jah, siis tasandage seda.

B Prindipea h66rub paberi pinda.
Lahendused

Paksule paberile printimise korral on prindipea prinditava pinna ldhedal ja paber v6ib hoorduda. Sel
juhul lubage hoordumise vihendamise site.

Valige printeri juhtpaneelilt = > General Settings > Printer Settings ja aktiveerige Thick Paper.

Kui paberiserv on kortsus v6i kooldunud, v6ib prindipea seda h66runud olla. Vajaduse korral siluge
paberit.

B Paberi tagakiilge triikiti enne, kui eelnevalt triikitud pool jéudis kuivada.
Lahendused

Kui prindite kasitsi kahepoolselt, veenduge, et tint oleks enne paberi uuesti laadimist tdielikult kuivanud.

Prinditud fotod on kleepuvad

B Prinditakse fotopaberi valele kiiljele.
Lahendused

Veenduge, et prindiksite prinditavale kiiljele. Kui printisite fotopaberi valele kiiljele, peate paberitee
puhastama.

= Paberitee puhastamine tindiplekkidest” 1k 105
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Kujutised voi fotod prinditakse ootamatute varvidega

Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

B Prindipea pihustid véivad olla ummistunud.
Lahendused

Prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks viige l4bi pihustite kontroll. Kui méni prindipea
pihustitest on ummistunud, kdivitage pihustite kontroll ja seejirel puhastage prindipead. Kui te ei ole
printerit pikka aega kasutanud, siis on voimalik, et prindipea pihustid on ummistunud ja tinditilgad ei saa
viljuda.

= , Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99

B Rakendatud on virvikorrektsioon.
Lahendused

Kui prindite opsiisteemi Windows printeridraiveriga, rakendatakse paberi tiiiibist olenevalt vaikimisi
Epsoni foto kohandamise automaatsitet (PhotoEnhance) . Proovige satet muuta.

Windowsi printeridraiveri kaardilt Pealeht valige Tipsemalt suvandi Mode alt. Asendage Vaate
korrektsioon suvand Automaatkorrektsioon mis tahes muu suvandiga. Kui satte muutmine ei toimi,
kasutage asukohas Mode mis tahes muud vérviparandusfunktsiooni kui PhotoEnhance.

® Prindivirvi reguleerimine” 1k 84

Prinditoo varvid erinevad ekraanil kujutatud varvidest

B Kasutatava kuvaseadme virviomadausi ei ole korrektselt reguleeritud.
Lahendused

Kuvamisseadmetel, nditeks arvutiekraanidel on oma kuva atribuudid. Kui kuva on tasakaalustamata, ei
kuvata kujutist 6ige heleduse ja digete vdrvidega. Reguleerige seadme atribuute. Edasi toimige jargmiselt.
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

[ Windows
Valige printeridraiveri kaardil Pealeht suvandi Mode sétteks EPSON Standard (sRGB).

1 Mac OS

Valige EPSON Standard (sRGB) suvandi Color Settings sétteks Valige printimisdialoogi Printeri
sitted meniiiist.

B Ekraaniseade peegeldab vilist valgust.
Lahendused

Viltige otsest paikesevalgust ja kinnitage kujutis kohas, kus on tagatud sobiv valgustus.

B Ekraaniseadmel on kérge eraldusvéime.
Lahendused

Virvid voivad erineda sellest, mida néete nutiseadmetes, néiteks nutitelefonides voi kdrge resolutsiooniga
tahvelarvutites.

B Ekraaniseadmel ja printeril on erinev virvide kujutamise protsess.
Lahendused

Ekraanil olevad vérvid ei ole paberil olevatega identsed, sest kuvamisseadmed ja printeril on erinev
virvide kujutamise protsess. Muutke virvide omadusi nii, et need oleksid identsed.

Veeristeta ei saa printida

e

ifr

I Airisteta printimine ei ole printimise sétetes valitud.
Lahendused

Valige prindisatetest daristeta sdte. Kui valite paberitiiiibi, mis ei toeta ddristeta printimist, ei saa teha
valikut Adristeta. Valige paberitiilip, mis toetab #iristeta printimist.

J Windows

Valige printeridraiveri vahekaardilt Pealeht Airisteta.

[ Mac OS

Valige ddristeta paberi suurus suvandist Paberiformaat.

=, Kasutatav paber ja mahud” 1k 181
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Probleemide lahendamine > Pprindikvaliteet on halb

Pildi servad karbitakse aaristeta printimisel

B Kuna kujutist veidi suurendatakse, kirbitakse iile ulatuvat osa.
Lahendused
Valige vdiksem suurendamise aste.

J Windows

Kldpsake nuppu Laiendus mirkeruudu Airisteta korval (printeridraiveri vahekaardil Pealeht) ja
muutke sitteid.

[ Mac OS

Muutke sitet Laiendus printimisdialoogi meniiiist Page Layout Settings.

Valjaprindi asukoht, formaat voi veerised on valed

Aa®

Voimalikud on alljargnevad pohjused.

B Paberit ei ole korrektselt laetud.
Lahendused

Laadige paber 6iges suunas ja litkake servajuhik vastu paberi serva.

= Paberi laadimine” 1k 25

B Paberi suurust ei ole korrektselt mairatud.
Lahendused

Valige 6ige paberiformaadi ste.

B Rakendusest ei jaa veerise site prinditavasse alasse.
Lahendused

Reguleerige rakendusest veerise sétet, et see jaaks prinditavasse alasse.

® Prinditav ala” 1k 213
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Probleemide lahendamine > Pprindikvaliteet on halb

Prinditud tahemargid on valed voi moonutatud
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Voimalikud on alljargnevad pdhjused.

| UsB-kaabel ei ole korrektselt ithendatud.
Lahendused

Uhendage USB-kaabel kindlalt printeri ja arvutiga.

l 166 ootab printimist.
Lahendused

Tithistage koik peatatud printimist66d.

B Arvuti on printimise ajal kasitsi liilitatud Talveunereziimi v6i Unereziimi.
Lahendused

Arge seadke arvutit printimise ajal késitsi Talveunereziimi voi UnereZiimi. Moonutatud tekstiga
lehekiiljed saate vilja printida jargmine kord, kui arvuti kdivitate.

Prinditud kujutis on imberpooratud

| Kujutis on seatud printimise satetes horisontaalselt iimberpooramiseks.
Lahendused
Tithistage rakenduses voi printeridraiveris peegelpildis printimise sédtted.

J Windows

Tithistage site Peegelpilt printeridraiveri vahekaardil Kiiljendus.

1 Mac OS

Eemaldage Flip Horizontal printimisdialoogi meniiiist Paigutus.
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Probleemide lahendamine > Prindikvaliteet on halb

Mosaiigilaadsed mustrid valjaprintidel

B Kujutised voi fotod on prinditud madala resolutsiooniga.
Lahendused

Kujutiste voi fotode printimisel kasutage kdrget resolutsiooni. Veebisaitidel olevad kujutised on tihti liiga
madala resolutsiooniga, isegi kui need nievad kuvamiseks piisavalt head vilja, mistottu prindikvaliteet
voib halveneda.

Rullpaberile tekib piistjooni

'L‘:

B Rullpaberi seadme rullikud on maardunud.

Lahendused

Kui SC-P900 Series printeriga ldikivale paberile printides tekib ebaiihtlasi vertikaalseid jooni, eemaldage
paber rullpaberi seadmest ja puhastage rullikuid kuiva, pehme, puhta lapiga. Po6rake puhastamise ajal
rullikuid, et kogu pind saaks puhtaks.
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Probleemide lahendamine > probleemi ei 6nnestu lahendada

Valjaprintidel on valged punktid

B Paberil on tolm véi praht.
Lahendused

Eemaldage paberi pinnalt enne selle laadimist tolm ja praht.

Paberi tilaserv on kriimustatud

B Mitme lehe laadimise korral vbivad need teineteist kriimustada.
Lahendused

Laadige tiks paberileht korraga.

Valjaprintidel on valjutusrulliku jaljed

B Rullikujiljed véivad tekkida méningate ldikega paberitiilipide kasutamise korral.
Lahendused

Valige Front Paper Feeder - No Eject Roller(Glossy Paper) meniiiis Paper Setting, seejarel laadige paber
eesmisse paberisootjasse. See funktsioon on saadaval ainult ldikega paberi korral. Kui te kasutate seda
funktsiooni, ei ole dristeta printimine saadaval ja véljaprintide iila- ning alaservale jaetakse veeris 2 cm.

Probleemi ei onnestu lahendada

Kui teil ei dnnestu parast kdikide iilalkirjeldatud lahenduste proovimist siiski probleemi lahendada, po6rduge
Epsoni toe poole.
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Probleemide lahendamine > Probleemi ei 6nnestu lahendada > Printimise probleeme ei saa lahendada

Kui te ei suuda printimisega seotud probleeme lahendada, vaadake jargmist seotud teavet.

Seotud teave

=, Printimise probleeme ei saa lahendada” 1k 153

Printimise probleeme ei saa lahendada

Alustage probleemide lahendamiseks iilevalpool toodud lahendustega kuni probleemi lahendamiseni.

[d Veenduge, et printerisse asetatud paberi tiilip ja printeris madratud paberi tiilip vastavad printeri draiveri paberi
tiitibi satetele.

»Paberi suuruse ja tiitibi sitted” lk 26
[ Valige juhtpaneelilt voi printeridraiverist kdrge kvaliteedi site.

[J Paigaldage printerisse tagasi varem paigaldatud tindikassetid.

Tindikassettide uuesti paigaldamine voib eemaldada prindipea diitiside ummistumise ja vdimaldab tindil
sujuvalt voolata.

Kuna tindikasseti uuesti paigaldamisel kulutatakse tinti, voib soltuvalt jarelejianud tindi hulgast ekraanile
ilmuda teade, mis palub teil tindikassetti asendada.

»Niiiid on aeg tindikassettide vahetamiseks” 1k 140
[d Joondage prindipea.
»Prindipea joondamine” lk 104
[ Prindipea pihustite ummistumise kontrollimiseks kaivitage pihustite kontroll.

Kui pihustite kontrollmustris puuduvad moned segmendid, véivad pihustid ummistuda. Korrake pea
puhastamist ja diitiside kontrollimist vaheldumisi 3 korda ja kontrollige, kas ummistus on eemaldatud.

Pange tihele, et prindipea puhastamine kasutab moningal méairal tinti.
»Prindipea kontrollimine ja puhastamine” Ik 99
(1 Liilitage printer vilja, oodake vahemalt 6 tundi ja seejdrel kontrollige, kas ummistus on eemaldatud.

Kui probleemiks on ummistumine, v6ib probleemi lahendada printimise katkestamine ja printeri seiskamine
moneks ajaks.

Kui printer on vilja liilitatud, saate kontrollida jargmisi punkte.
(d Kontrollige, kas kasutate ehtsaid Epsoni tindikassette.

Proovige kasutada originaalseid Epsoni tindikassette. See toode on seadistatud printima varve ehtsate Epsoni
tindikassettide alusel. Muude tootjate tindikassetid voivad prindikvaliteeti halvendada.

,Kulutarvikute info” 1k 197
[d Veenduge, et printeri sisse ei jadks paberiosakesi.

Paberi eemaldamisel drge puudutage ldbipaistvat kilet ke voi paberiga.
(d Kontrollige paberit.

Kontrollige, et paber ei loki ja on asetatud prinditava poolega iilespoole.

»Ettevaatusabinoud paberi kisitsemisel” lk 25

»Kasutatav paber ja mahud” lk 181

»Mittesobivad paberid” Ik 191

153



Probleemide lahendamine > Probleemi ei 6nnestu lahendada > Printimise probleeme ei saa lahendada

[d Veenduge, et te ei kasuta vana tindikassetti.

Parimate tulemuste saavutamiseks soovitab Epson kasutada tindikassette enne pakendile margitud "parim
enne" kuupieva vdi kuue kuu jooksul parast pakendi avamist, olenevalt sellest, kumb kuupéev on varasem.

[d Kui lilitate printeri vilja, oodake vihemalt 6 tundi ja kui prindikvaliteet ei ole ikka paranenud, kiivitage
Pohjalik puhastus.

»Utiliidi Pohjalik puhastus kdivitamine” lk 102
Kui te ei saa iilaltoodud lahenduste abil probleemi lahendada, tuleb vajadusel p66rduda hooldusfirmasse.

Po6rduge Epsoni klienditoe poole.

Seotud teave
= _Enne Epsoni poole pé6rdumist” 1k 225
= _Epsoni klienditoega kontakteerumine” 1k 225
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Uhenduse loomine vorku ithendatud printeriga. . .. .......................
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Nutiseadme ja printeri otse ithendamine (Wi-Fi Direct). . . .. .................
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Uhenduse loomine vérku iihendatud printeriga > V6

Uhenduse loomine vorku iihendatud printeriga

Kui printer on vorguga juba ithendatud, saate arvutit vdi nutiseadet ithendada printeriga vorguithenduse abil.

Vorguprinteri kasutamine teisest arvutist

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kiivitada, kasutades ithte
alljargnevatest meetoditest.

[J Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.
http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Printeri valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jairgmine aken, valige printeri nimi, millega soovite ithendust
luua, ja seejérel klopsake nuppu Edasi.

L]
Select Your Connection Method
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Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.
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http://epson.sn/?q=2

Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse uuesti seadistamine > Juhtmeta ruus

Vorguprinteri kasutamine nutiseadmest

Saate nutiseadme tthendada arvutiga, kasutades tihte alljargnevatest meetoditest.

Uhendamine juhtmeta ruuteri abil
Uhendage nutiseadme printeriga samasse Wi-Fi vérku (SSID).
Lisateabe saamiseks lugege alljargnevat infot.

»Nutiseadmega tihendamise sétete tegemine” lk 158

Uhendamine Wi-Fi Direct abil
Uhendage nutiseade printeriga otse ilma juhtmeta ruuterita.
Lisateabe saamiseks lugege alljargnevat infot.

»Nutiseadme ja printeri otse {thendamine (Wi-Fi Direct)” 1k 164

Vorguithenduse uuesti seadistamine

Selles jaotises selgitatakse, kuidas juhtmeta ruuteri v6i arvuti vahetamisel vorguithenduse seadeid ja
tthendusmeetodit muuta.

Juhtmeta ruuteri asendamisel

Kui asendate juhtmeta ruuteri, tehke seaded arvuti voi nutiseadme ja printeri vahelise ithenduse loomiseks.

Need sitted tuleb maérata, kui vahetate sideteenuse pakkujat jne.

Arvutiga lihendamise satete tegemine

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kéivitada, kasutades ithte
alljargnevatest meetoditest.

[J Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Uhendusmeetodite valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jargmine ekraan.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vérguiihenduse uuesti seadistamine > Arvuti vahetal

Valige Muutke ithendusviis seadmele printer (uue marsruuteri jaoks, iileminekul USB-1t vorguiihendusele jne)
ekraanilt Valige oma toiming ja seejdrel klopsake valikut Edasi.

Select Your Operation
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Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Kui te ei saa ithendust, ptitidke lahendus leida allpool kirjeldatu abil.
(d Windows: ,,Vorguga ei saa iihendust luua” lk 120

4 Mac OS: ,,Vorguga ei saa ithendust luua” 1k 127

Nutiseadmega iihendamise sitete tegemine

Te saate printerit kasutada nutiseadmest, kui tihendate printeri nutiseadmega samasse Wi-Fi vorku (SSID). Printeri
kasutamiseks nutiseadmest seadistage see jargmiselt veebisaidilt. Minge veebisaidile nutiseadmest, mida soovite
printeriga ithendada.

http://epson.sn > Hiidlestus

Arvuti vahetamisel

Arvuti vahetamisel tehke ithenduse seaded arvuti ja printeri vahel.

Arvutiga lihendamise satete tegemine

Soovitame printeri ithendamiseks arvutiga kasutada installerit. Saate installeri kiivitada, kasutades ithte
alljargnevatest meetoditest.
[J Seadistamine veebisaidilt

Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Hadlestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse uuesti seadistamine > Arvutiga iiher

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejérel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Arvutiga iihendamismeetodi muutmine

Selles 16igus selgitatakse, kuidas muuta ithendamismeetodit, kui arvuti ja printer on ithendatud.

Voérguiihenduse muutmine vorguithendusest Wi-Fi ithenduseks

Muutke vorguithendus Wi-Fi thenduseks printeri juhtpaneeli abil. Uhendusviisi muutmise meetod on
pohimotteliselt samasugune, kui Wi-Fi ithenduse seaded.

Seotud teave
=, Wi-Fi-sitete valimine juhtpaneelilt” Ik 161

Voérguiihenduse muutmine Wi-Fi iihendusest vorguiihenduseks
Vorguithenduse muutmiseks Wi-Fi thendusest vorguithenduseks jargige allpooltoodud samme.
1. Puudutage printeri juhtpaneelil =

2. Puudutage valikut General Settings > Network Settings > Wired LAN Setup.

3. Puudutage nuppu Start Setup.

4. Lugege teadet ja seejirel puudutage valikut OK.

5. Uhendage printer Etherneti kaabli abil ruuteriga.

USB lihenduse muutmine vorguiihenduseks

Installeri kasutamine ja iimberseadistamine erineva ithendusmeetodiga.

[ Seadistamine veebisaidilt
Minge alljargnevale veebisaidile ja sisestage toote nimi. Valige Héilestus ja alustage seadistamist.

http://epson.sn

[J Seadistamine tarkvaraketta abil (ainult mudelid, millega on kaasas tarkvaraketas, ja Windows arvutid, millel on
kettadraiv).

Sisestage tarkvaraketas arvutisse ja seejdrel jargige ekraanil kuvatud juhiseid.

Uhendusmeetodite vahetamise valimine

Jargige ekraanil kuvatud juhiseid, kuni kuvatakse jargmine ekraan.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguithenduse uuesti seadistamine > Arvutiga iiher

Valige Muutke ithendusviis seadmele printer (uue marsruuteri jaoks, iileminekul USB-1t vorguiihendusele jne)
ekraanilt Valige oma toiming ja seejdrel klopsake valikut Edasi.
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Valige vorguithendus, mida soovite kasutada — Uhenda raadiovorgu (Wi-Fi) kaudu véi Uhenda arvutivérgu
(Ethernet) abil — ja klopsake seejarel nuppu Edasi.
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Jargige ekraanil kuvatud juhiseid.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vérgulihenduse uuesti seadistamine > Wi-Fi-sétete vi

Wi-Fi-sdtete valimine juhtpaneelilt

Vorgusitteid saab juhtpaneelilt méarata mitmel viisil. Valige ithendusmeetod, mis vastab kasutatavale keskkonnale
ja tingimustele.

Kui teile on teada ruuteri teave, nagu SSID ja parool, saate satted maérata késitsi.

Kui ruuter toetab ainult WPS-i, saate sitted médrata surunupuga seadistamise abil.

Parast printeri ithendamist vorku looge printeriga thendus seadmest, mida soovite kasutada (arvuti, nutiseade,
tahvelarvuti jne).

Wi-Fi satete maaramine, sisestades SSID ja parooli

Te saate seadistada Wi-Fi padsupunktiga thenduse loomiseks vajalikud andmed kisitsi printeri juhtpaneeli kaudu.
Kisitsi seadistamiseks vajate padsupunkti SSID-d ja parooli.

Miirkus.
Kui kasutate juhtmevaba pddsupunkti nende vaikesdtetega, leiate SSID ja parooli andmesildilt. Kui te ei tea seadme SSID-d
ja parooli, tutvuge juhtmevaba ruuteri kasutusjuhendiga.

1. Puudutage avakuval suvandit S

2. Puudutage Wi-Fi (Recommended).

Kui printer on juba thendatud Ethernetiga, siis puudutage Router.

3. Puudutage Start Setup.

Kui vorguithendus on juba seadistatud, kuvatakse ithenduse tiksikasjad. Puudutage siatete muutmiseks valikut
Change Settings.

Kui printer on juba ithendatud Ethernetiga, puudutage Change to Wi-Fi connection., lugege kuvatavat teadet
ja puudutage Yes.

4. Puudutage Wi-Fi Setup Wizard.

5. Valige juhtmevaba péadsupunkti SSID.

Mirkus.
(d Kui SSID, millega soovite ithendust luua, ei ole printeri juhtpaneelil kuvatud, puudutage loendi virskendamiseks
valikut Search Again. Kui seda ikka ei kuvata, puudutage valikut Enter Manually ja sisestage seejdrel SSID otse.

(A Kui te vorgunime (SSID) ei tea, kontrollige, kas see on kirjutatud juhtmevaba pddsupunkti andmesildile. Kui
kasutate juhtmevaba pddsupunkti vaikesdtetega, kasutage andmesildile kirjutatud SSID-d. Kui te infot ei leia,
tutvuge juhtmevaba pddsupunktiga kaasneva dokumentatsiooniga.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse uuesti seadistamine > Wi-Fi-sétete v:

6. Puudutage vilja Enter Password ja sisestage parool.

Midirkus.
[ Parool on téstutundlik.

[ Kui te parooli ei tea, kontrollige, kas see on kirjutatud juhtmevaba pddsupunkti andmesildile. Andmesildil voib

>

parool olla kirjutatud viljale ,,Network Key”, ,Wireless Password” vims. Kui kasutate juhtmevaba pédsupunkti
vaikesdtetega, kasutage andmesildile kirjutatud parooli.

7. Kui olete seadistamise 1opetanud, puudutage valikut Start Setup.

8. Puudutage Close.
Pérast médratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Mirkus.
Kui iihenduse loomine nurjub, laadige printerisse A4-formaadis tavapaber ja puudutage valikut Print Check Report, et
printida ithenduse aruanne.

9. Puudutage vorguiithenduse sitete ekraanil valikut Close.

Seotud teave
=, Mirkide sisestamine” 1k 23
= , Vorguithenduse oleku kontrollimine” Ik 172

Wi-Fi-satete maaramine nupuga seadistuse abil (WPS)

Saate Wi-Fi vorgu automaatselt seadistada paasupunkti nuppu vajutades. Kui alljargnevad tingimused on tdidetud,
saate seadistada selle meetodiga.

(d Ruuter ithildub WPS-iga (Wi-Fi Protected Setup).

[d Hetkel toimiv Wi-Fi ithendus on loodud juhtmevaba nupule vajutamisega.
1. Puudutage avakuval suvandit i |

2. Puudutage Wi-Fi (Recommended).

Kui printer on juba ithendatud Ethernetiga, puudutage suvandit Router.

3. Puudutage Start Setup.

Kui vorguithendus on juba seadistatud, kuvatakse ithenduse tiksikasjad. Puudutage siatete muutmiseks valikut
Change Settings.

Kui printer on juba ithendatud Ethernetiga, puudutage Change to Wi-Fi connection., lugege kuvatavat teadet
ja puudutage kinnitamiseks Yes.

4. Puudutage Push Button Setup(WPS).
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vérgulihenduse uuesti seadistamine > Wi-Fi-sétete vi

5.

8.

Hoidke juhtmevabal paasupunktil all nuppu [WPS], kuni turvatuli hakkab vilkuma.

\/

o

O O O O

Kui te ei tea, kus nupp [WPS] asub voi ruuteril pole nuppe, lugege ruuteriga kaasnenud dokumentatsiooni.
Puudutage Start Setup.

Puudutage Close.
Pérast méddratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Miirkus.
Kui iihenduse loomine ei 6nnestu, lihtestage juhtmevaba pddsupunkt, viige see printerile ldhemale ja proovige uuesti.
Kui see ikka ei toimi, printige vorguiithenduse aruanne ja otsige lahendust.

Puudutage vorguiithenduse sitete ekraanil valikut Close.

Seotud teave

=, Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 172

Wi-Fi satete tegemine PIN-koodiga seadistades (WPS)

PIN-koodi kasutades saate padsupunktiga ihenduse luua automaatselt. Saate seda meetodit hadlestamiseks
kasutada, kui ruuteril on olemas WPS (Wi-Fi kaitstud seadistus). Kasutage arvutit, et sisestada PIN-kood

ruuterisse.

1. Puudutage avakuval valikut [,

2. Vajutage Wi-Fi (Recommended).
Kui printer on juba tthendatud Ethernetiga, puudutage suvandit Router.

3. Vajutage Start Setup.
Kui vorguiithendus on juba seadistatud, kuvatakse tthenduse tiksikasjad. Puudutage siatete muutmiseks valikut
Change Settings.
Kui printer on juba {thendatud Ethernetiga, puudutage Change to Wi-Fi connection., lugege kuvatavat teadet
ja puudutage Yes.

4.

Puudutage valikut Others > PIN Code Setup(WPS).
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse iihendamine (Wi-Fi Direct)

5. Kasutage arvutit printeri juhtpaneelil niidatava PIN-koodi (kaheksakohaline arv) sisestamiseks juhtmevabasse
péadsupunkti kahe minuti jooksul.

Mirkus.
Lugege iiksikasju PIN-koodi sisestamise kohta ruuteriga kaasnenud dokumentatsioonist.

6. Puudutage printeri juhtpaneelil Start Setup.

7. Vajutage Close.
Pérast méddratud ajavahemikku sulgub ekraan automaatselt, kui te ei puuduta valikut Close.

Mrkus.
Kui iihenduse loomine ei onnestu, taaskdivitage juhtmevaba pddsupunkt, viige see printerile lihemale ja proovige
uuesti. Kui see ikka ei toimi, printige ithenduse aruanne ja otsige lahendust.

8. Puudutage vérguithenduse sitete ekraanil valikut Close.

Seotud teave
=, Vorguithenduse oleku kontrollimine” 1k 172

Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

Wi-Fi Direct (lihtne AP) voimaldab ithendada nutiseadme otse printeriga ilma juhtmeta ruuterita ja printida
nutiseadmest.

Wi-Fi Direct info

Kasutage seda meetodit, kui te ei kasuta kodus v6i kontoris Wi-Fit voi kui soovite otsetihendust printeri ja arvuti
voi nutiseadme vahel. Selles reZiimis toimib printer ruuterina ja te saate standardset juhtmevaba ruuterit
kasutamata ithendada printeriga kuni neli seadet. Printeriga thendatud seadmeid ei saa siiski iiksteisega printeri
kaudu andmeid vahetada.

fff/—
l e EPSON J
|
$

—~ —~
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Printer voib samaaegselt olla thendatud Wi-Fi voi Etherneti ja Wi-Fi Directi (lihtne AP) thenduse abil. Siiski on
nii, et kui te kdivitate vorguithenduse Wi-Fi Directi (lihtne AP) abil ja printer on ithendatud Wi-Fi kaudu, siis Wi-
Fi-ithendus ajutiselt katkestatakse.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

Uhendamine iPhone, iPad voi iPod touch seadmetega Wi-Fi Direct
abil

See meetod voimaldab teil ithendada printeri iPhone, iPad v6i iPod touch seadmetega otse ilma juhtmevaba
ruuterita. Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb tiita jairgmised tingimused. Kui keskkond ei vasta nendele nduetele,

valige ithendamiseks Other OS Devices. Uksikasjalikumat teavet ithendamise kohta leiate allpool toodud seotud
teabe lingi alt.

(3 iOS 11 véi uuem
[J Kasutage QR koodi skannimiseks tavalist kaamerarakendust

(d Epson Smart Panel versioon 1.0 v6i uuem

Nutiseadmest printimiseks kasutatakse Epsoni printimisrakendust, nagu Epson Smart Panel. Installige eelnevalt
nutiseadmesse Epsoni printimisrakendus.

Miirkus.
Madrake ainult need printeri ja nutiseadme sdtted, mida kasutate seadmete iihekordsel tihendamisel. Kui te ei liilita
funktsiooni Wi-Fi Direct vilja ning ei lihtesta vorgusdtteid, ei pea neid sitteid uuesti tegema.

1. Puudutage avakuval suvandit i |
2. Puudutage nuppu Wi-Fi Direct.
3. Puudutage nuppu Start Setup.

4. Puudutage nuppu iOS.

Oher 05 Devicas

Chamga

QR koodi kuvatakse printeri juhtpaneelil.

n “— Smafphond connscl

Scan the coda with IL5S standand Camsara app.

Sea Dascripion Crihar Mathods
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse iihendamine (Wi-Fi Direct)

5. Kiivitage seadmel iPhone, iPad voi iPod touch standardne kaamerarakendus ning skannige juhtpaneelil
FOTO reziimis kuvatud QR koodi.

Kasutage kaamerarakendust iOS 11 v6i uuemat. Operatsioonisiisteemi iOS 10 v6i vanema kaamerarakenduse
kasutamisel ei saa printerit ithendada. Samuti ei saa te ithendamiseks kasutada QR koodi skannimise
rakendust. Kui ithenduse loomine ebadnnestub, valige printeri juhtpaneelilt Other Methods. Uksikasjalikumat
teavet thendamise kohta leiate allpool toodud seotud teabe lingi alt.

6. Puudutage seadmete iPhone, iPad v6i iPod touch ekraanile ilmuvat teavitust.

7. Puudutage Liitu.

8. Valige printeri juhtpaneelil Next.

9. Kiivitage seadmes iPhone, iPad véi iPod touch Epsoni printimise rakendus.

Epsoni printimise rakenduse niited

Epson Smart
Panel
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

10. Epsoni printimise rakenduse ekraanil puudutage Printer is not selected.

Epson Smart Paneli kdivitamisel votab nutiseade automaatselt printeriga ithendust.

11. Valige printeri nimi, millega soovite iihendust luua.

Printeri valimiseks jélgigr printeri juhtpaneelile kuvatud teavet.

n Clasa Smarphane connec!

Solect the following printer in Epson Smart Paned,

Maodal Hame P M- A

Ses Dascription

12. Valige printeri juhtpaneelil Complete.

Eelnevalt printeriga {ihendatud nutiseadmete iihenduse taastamiseks valige nutitelefoni Wi-Fi ekraanil uuesti
vorgunimi (SSID).

Seotud teave
= ,Rakendus printeri hélpsaks kasutamiseks nutiseadmest (Epson Smart Panel)” 1k 203
®  Kui kasutate Wi-Fi Direct funktsiooniga teisi seadmeid, kui iOS v6i Android” 1k 169

Android seadmete (ihendamine, kasutades funktsiooni Wi-Fi Direct

See meetod voimaldab teil ithendada printerit Android seadmega otse ilma juhtmevaba ruuterita. Selle funktsiooni
kasutamiseks tuleb tiita jairgmised tingimused.

[ Android 4.4 voi uuem

(4 Epson Smart Panel versioon 1.0 vdi uuem

Epson Smart Panel rakendust kasutatakse nutiseadmest printimisel. Installige koigepealt nutiseadmesse Epson
Smart Panel.

Mrkus.
Mddrake ainult need printeri ja nutiseadme sdtted, mida kasutate seadmete iihekordsel ithendamisel. Kui te ei liilita
funktsiooni Wi-Fi Direct vilja ning ei lidhtesta vorgusdtteid, ei pea neid sdtteid uuesti tegema.

1. Puudutage avakuval suvandit i |
2. Puudutage nuppu Wi-Fi Direct.

3. Puudutage nuppu Start Setup.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

4. Puudutage nuppu Android.

Ao el

5. Kdivitage nutiseadmel Epsoni printimise rakendus.

Epsoni printimise rakenduse naited

EPSON

Epson Smart
Panel

6. Epsoni printimise rakenduse ekraanil puudutage Printer is not selected.

Epson Smart Paneli kdivitamisel votab nutiseade automaatselt printeriga ithendust.

7. Valige printeri nimi, millega soovite {ihendust luua.

Printeri valimiseks jélgigr printeri juhtpaneelile kuvatud teavet.

n Clasa Smarphane connec!

Solect the following printer in Epson Smart Pansd

Maodal Hame P M- A

Ses Dascription

Miirkus.
Soltuvalt Androidi seadmest voib juhtuda, et printereid ei kuvata. Kui printereid ei kuvata, kasutage tihendamiseks
Other OS Devices. Uhendusega seotud teavet leiate allpool toodud teabe lingi alt.

8.  Kui kuvatakse seadme kinnitamise ekraani, valige Approve.

9. Valige printeri juhtpaneelil Complete.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

Eelnevalt printeriga ithendatud nutiseadmete tthenduse taastamiseks valige nutitelefoni Wi-Fi ekraanil uuesti
vorgunimi (SSID).

Seotud teave

= ,Rakendus printeri hélpsaks kasutamiseks nutiseadmest (Epson Smart Panel)” 1k 203
= , Kui kasutate Wi-Fi Direct funktsiooniga teisi seadmeid, kui iOS v6i Android” 1k 169

Kui kasutate Wi-Fi Direct funktsiooniga teisi seadmeid, kui iOS voi
Android

See meetod voimaldab teil ithendada printerit seadmetega otse ilma juhtmevaba ruuterita.

Miirkus.
Maidrake ainult need printeri ja nutiseadme sitted, mida kasutate seadmete iihekordsel tihendamisel. Kui te ei liilita
funktsiooni Wi-Fi Direct vilja ning ei lihtesta vorgusdtteid, ei pea neid sitteid uuesti tegema.

1. Puudutage avakuval suvandit S
2. Puudutage nuppu Wi-Fi Direct.

3. Puudutage nuppu Start Setup.

4.

Puudutage nuppu Other OS Devices.

u L Select 05

Oher 05 Devicas

Kuvatakse printeri Wi-Fi Direct vorgunime Network Name (SSID) ning parooli Password.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

5. Uhendamiseks valige nutiseadme Wi-Fi-ekraanilt SSID, mis on kuvatud printeri juhtpaneelil ning sisestage
parool.

{ Battinas Wi-Fi Eror the patsword Tor =
Cancel Enter Password Join

Wi-Fi
Fassword essssssssssss

=
Wetab Serunty

"
Lo L

CIRECT-FEDCEADA

Bl gt

Password 1ZE3456./8

Sep Dascription

6.  Valige printeri juhtpaneelil Next.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Nutiseadme ja printeri otse ihendamine (Wi-Fi Direct)

7. Valige nutiseadme printimisrakenduse kuvalt printer, millega soovite iihenduse luua.

Printeri valimiseks jilgigr printeri juhtpaneelile kuvatud teavet.

u Closn Smarphane connect

Soloct tha following peirer in Epson Smard Pans.

Maodal Mama P I A

Sep Dascription

8. Valige printeri juhtpaneelil Complete.

Eelnevalt printeriga ithendatud nutiseadmete tthenduse taastamiseks valige nutitelefoni Wi-Fi ekraanil uuesti
vorgunimi (SSID).

Wi-Fi Direct (lihtne AP) iihenduse katkestamine

Uhendust Wi-Fi Direct (lihtne AP) saab katkestada kahel meetodil; saate keelata kéik ithendused prineri
juhtpaneelilt voi keelata iga ithenduse eraldi arvutist voi nutiseadmest. Kui soovite kdik ithendused keelata,
vaadake tiksikasju alltoodud seotud teabe lingilt.

n Oluline teave:

Kui Wi-Fi Directi (lihtne AP) iihendus on keelatud, katkestatakse iithendus koigi arvutite ja nutiseadmetega, mis on
printeriga ithendatud Wi-Fi Directi (lihtne AP) ithenduse abil.

Mirkus.
Kui soovite katkestada iihenduse konkreetse seadmega, katkestage iihenduse printeri asemel seadmest. Uhenduse Wi-Fi
Direct (lihtne AP) katkestamiseks seadmest kasutage tihte jiargmistest meetoditest.

(A Lahutage Wi-Fi-iihendus printeri vorgu nimega (SSID).
A Looge iihendus muu vorgu nimega (SSID).

Seotud teave
=, Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitete nagu SSID muutmine” 1k 171

Wi-Fi Direct (lihtne AP) satete nagu SSID muutmine

| — e—
— —
- -
- 0

Kui Wi-Fi Direct (lihtne AP) ithendus on lubatud, valige sitete muutmiseks
> Change, ekraanil kuvatakse alljargnevaid suvandeid.

> Wi-Fi Direct > Start Setup

171



Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vérguiihenduse oleku kontrollimine

Change Network Name

Muutke Wi-Fi Direct (lihtne AP) vorgunimetust (SSID), mis on vabalt valitav nimi, mida kasutatakse printeri
tthendamisel. Saate méddrata vorgunime (SSID) ASCII tihemérkides, mida kuvatakse juhtpaneeli klaviatuuril. Te
saate sisestada kuni 22 tahemarki.

Pérast vorgunime (SSID) muutmist katkestatakse koikide ithendatud seadmete {ihendused. Kasutage seadmete
uuesti {thendamiseks uut vorgunime (SSID).

Change Password

Muutke Wi-Fi Direct (lihtne AP) parooli, mis on vabalt valitav nimi, mida kasutatakse printeri ithendamisel. Saate
mddrata parooli ASCII tadhemarkides, mida kuvatakse juhtpaneeli klaviatuuril. Te saate sisestada 8 kuni 22
tahemarki.

Pérast parooli muutmist katkestatakse kéikide tihendatud seadmete tihendused. Kasutage seadmete uuesti
tthendamiseks uut parooli.

Change Frequency Range

Wi-Fi Direct sisendsageduse muutmine printeriga ithendamiseks. Valikuteks on 2,4 GHz véi 5 GHz.

Pirast sisendsageduse muutmist katkestatakse koikide iihendatud seadmete iihendused. Uhendage seade uuesti.
5 GHz valimisel ei ole voimalik uuesti thendada seadmeid, mis ei toeta 5 GHz sagedusala.

Olenevalt piirkonnast ei pruugita seda sétet kuvada.

Disable Wi-Fi Direct

Funktsiooni Wi-Fi Direct (lihtne AP) vilja lillitamine printeri seadetes. Parast selle vilja lilitamist katkestatakse
koik Wi-Fi Direct (lihtne AP) funktsiooni abil printeriga ithendatud seadmed.

Restore Default Settings
Lahtestab koik Wi-Fi Direct (lihtne AP) sitted vaikevaartustele.
Nutiseadmesse salvestatud Wi-Fi Direct (lihtne AP) tthenduse teave on kustutatud.

Mirkus.
Alljdrgnevate sitete muutmiseks avage meniiti Web Config > Network > Wi-Fi Direct.

[ Wi-Fi Direct (lihtne AP) funktsiooni sisse véi vilja liilitamine
A Vorgunime (SSID) muutmine
(d Parooli muutmine

[ Sisendsageduse muutmine

Olenevalt piirkonnast ei pruugita seda sétet kuvada.

[ Wi-Fi Directi (lihtne AP) sditete lidhtestamine

Vorguithenduse oleku kontrollimine

Saate kontrollida vorguithenduse olekut allpool toodud viisil.

172



Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

Voérguithenduse oleku kontrollimine juhtpaneelilt

Saate vorguithenduse olekut kontrollida, kasutades printeri juhtpaneelil olevat vorguikooni vdi vorguinfot.

Vérguiihenduse oleku kontrollimine vorguikooni abil

Saate kontrollida vorguithenduse olekut ja raadiolaine tugevust printeri avakuval oleva vorguikooni abil.

Seotud teave
=, Vorguikoonide kirjeldus” Ik 20

Uksikasjaliku vérguteabe kuvamine juhtpaneel

Kui printer on ithendatud vérku, saate kuvada ka muud vorguga seotud teavet, valides vorgumentiiisid, mida
soovite vaadata.

1. Puudutage printeri juhtpaneelil =
2. Valige General Settings > Network Settings > Network Status.

3. Teabe vaatamiseks valige meniiiid, mida soovite vaadata.

[J Wired LAN/Wi-Fi Status

Kuvab vorguteavet (seadme nimi, ithendus, signaalitugevus, hangi IP-aadress jne) Etherneti- voi Wi-Fi-
tthenduse kohta.

[d Wi-Fi Direct Status
Kuvab, kas Wi-Fi Direct (lihtne AP) on lubatud voi keelatud Wi-Fi Direct (lihtne AP) ithenduste jaoks.

[ Print Status Sheet

Prindib vorgu olekulehe. Teave ithenduste Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct (lihtne AP) jne kohta prinditakse
kahele voi enamale lehekiiljele.

Vorguiihenduse aruande printimine

Printeri ja ruuteri vahelise oleku kontrollimiseks saate printida vorguithenduse aruande.
1. Laadige paber.
2. Puudutage printeri juhtpaneelil =]

3. Puudutage valikut General Settings > Network Settings > Connection Check.

Algab ithenduse kontrollimine.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

4. Puudutage nuppu Print Check Report.

5. Jargige vorguithenduse aruande printimiseks printeri ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Kui on tekkinud torge, lugege vorguithenduse aruannet ja jargige prinditud lahendusi.

6.  Puudutage nuppu Close.

Teated ja lahendused vorguithenduse aruandel

Kontrollige vorguithenduse aruandel esitatud teateid ja veakoode ning tegutsege vastavalt esitatud lahendustele.

Cheak Matwork Corasgtion

Check Resule FALL

Error code (E=2]

Bee the Hetwork Btatus amd check if the Betwork Wame [(S5ID) is
thae S5ID you WARE EO CoOnBEOT. b

If the SS5ID is correct, sake sure 0o enter the COFracE password
and try asgain.

If your problems persist.
so8 your dofumsntation for halp and networking cips.

Checked Itams

Hizeleds Hetwock Hase (SSID) Check FAIL

Communication Mode Check Urchis kad
Becurity Mode Check Uncheaked
MAC Address Filuering Check Unechieo osd
Security Key/Pasaword Check Urschigs losd
IP Mddreas Check Unchac kid
Detalled IP Setup Check Unchecked

Batwork Status

Printer Hams EPSON XXXXXX

Prictes Madel XX-XXX Saries

IF Address 1E£9.25%4.137.8

Subnet Mask 255.255.0.0

Dafault Gateway

Mebwork Hase (S5TD) Epsoniet

Sesusiey Hone

Sigrnal Strength Pear

MAC Address Fi:D0:2T:40:00:AC
a. Veakood

b. Teated vorgukeskkonna kohta

Seotud teave
= E-1”1k 175
= E-2,E-3,E-7"1k 175
=» E-571k 176
=» E-6"1k176
= E-8”1k 176
= E-9”1k 177
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

=» ,E-10” 1k 177
» ,E-11"1k 177
» ,E-12”1k 178
» E-13”1k 178
= Teade vorgukeskkonna kohta” Ik 179

E-1

Lahendused:
[d Veenduge, et Etherneti-kaabel on teie printeri ja jaoturi voi muu vorguseadmega turvaliselt ithendatud.
[d Veenduge, et teie jaotur voi muu vorguseade on sisse litlitatud.

(J Kui soovite luua printeriga tthenduse Wi-Fi kaudu, méiarake printeri jaoks Wi-Fi sdtted uuesti, sest see on
inaktiveeritud.

E-2, E-3, E-7

Lahendused

[d Veenduge, et juhtmeta ruuter on sisse liilitatud.

(d Kontrollige, kas arvuti voi seade on juhtmeta ruuteriga digesti ithendatud.

[ Lilitage juhtmeta ruuter vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse.

[d Paigutage printer juhtmeta ruuterile ldhemale ja eemaldage seadmete vahelt takistused.

[ Kui sisestasite SSID-i kasitsi, kontrollige, kas see on 6ige. Kontrollige SSID-d vorguiithenduse aruande osast
Network Status.

(d Kui juhtmeta ruuteril on mitu SSID-d, valige SSID, mis on kuvatud. Kui SSID toimib sagedusel, millega printer
ei tthildu, siis printer seda ei kuva.

[d Kui kasutate vorguithenduse loomiseks nuppliilitiga héailestust, veenduge, et juhtmeta ruuter toetab WPS-i.
Nuppliilitiga hddlestust ei saa kasutada, kui juhtmeta ruuter WPS-i ei toeta.

[d Veenduge, et SSID-s on kasutusel ainult ASCII margid (tdhed, numbrid ja kirjavahemargid). Printer ei saa
kuvada SSID-i, mis sisaldab muid mirke peale ASCII markide.

(J Enne tthenduse loomist juhtmeta ruuteriga peate teadma SSID-d ja parooli. Kui te kasutate juhtmeta ruuterit
vaikesétetega, kasutage juhtmeta ruuteri sildile kirjutatud SSID-d ja parooli. Kui te ei tea SSID-d ja parooli,
kiisige neid juhtmeta ruuteri hailestanud inimeselt voi vaadake juhtmeta ruuteri dokumentatsioonist.

[J Kui soovite ithenduse luua SSID-iga, mille on genereerinud nutiseadme jagamisfunktsioon, kontrollige SSID-i ja
parooli nutiseadme dokumentatsioonist.

(d Kui Wi-Fi-ithendus katkeb ootamatult, siis kontrollige jargmist. Kui moni nendest tingimustest on tdidetud,
lahtestage vorgusitted, laadides ja kdivitades tarkvara, mis on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://epson.sn > Hédlestus

[J Vorku lisati teine nutiseade, kasutades nuppliilitiga haalestust.

(J Wi-Fi vork héalestati, kasutades mis tahes muud haélestusmeetodit kui nuppliilitiga hailestus.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

Seotud teave

= , Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 158
=, Wi-Fi-sitete valimine juhtpaneelilt” Ik 161

E-5

Lahendused:

Veenduge, et juhtmeta ruuteri turbetiiiip oleks iiks jargmistest. Kui ei ole, siis muutke juhtmeta ruuteri turbetiiiipi
ja ldhtestage seejdrel printeri vorgusitted.

[ WEP-64 bit (40 bit)

1 WEP-128 bit (104 bit)

O WPA PSK (TKIP/AES)"
(J WPA2 PSK (TKIP/AES)”
O WPA (TKIP/AES)

[ WPA2 (TKIP/AES)

(0 WPA3-SAE (AES)

* WPA PSK on tuntud ka nimega WPA Personal. WPA2 PSK on tuntud ka nimega WPA2 Personal.

E-6

Lahendused

(d Kontrollige, kas MAC-aadresside filtrimine on keelatud. Kui see on lubatud, registreerige printeri MAC-aadress,
et seda ei filtritaks. Vaadake iiksikasju juhtmeta ruuteriga kaasnenud dokumentatsioonist. Voéite printeri MAC
aadressi kontrollida vorguiihenduse aruande osast Network Status.

(d Kui juhtmeta ruuteris kasutatakse WEP-ga jagatud autentimist, veenduge, et autentimisvéti ja indeks on 6iged.

(d Kui juhtmeta ruuter voimaldab ithendada viiksema arvu vorguseadmeid, kui teie soovite vorguga ithendada,
suurendage juhtmeta ruuteris ithendatavate seadmete arvu seadistamisega. Vaadake teavet sitete muutmise
kohta juhtmeta ruuteriga kaasnenud dokumentatsioonist.

Seotud teave

= Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 158

E-8

Lahendused:
(d Lubage juhtmeta ruuteril DHCP, kui printeri funktsioonile Hangi IP-aadress on valitud site Auto.

(1 Kui printeri funktsiooni Hangi IP-aadress sitteks on valitud Kisitsi, on kasitsi seatud IP-aadress kehtetu, sest
see on vahemikust véljas (nditeks 0.0.0.0). Seadke kehtiv IP-aadress printeri juhtpaneelilt.
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Seotud teave
= Network Settings” 1k 210

E-9

Lahendused
Kontrollige jargmist.
[ Seadmed on sisse lilitatud.

[d Te saate kasutada Internetti ja teisi arvuteid voi vorguseadmeid samasse vorku kuuluvatelt seadmetelt, mida te
soovite printeriga ithendada.

Kui printerit ja vorguseadet ei 6nnestu ka parast kdige eelneva kontrollimist ithendada, liilitage juhtmeta ruuter
vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse. Seejdrel lahtestage vorgusitted, laadides ja kéivitades
installirakenduse, mis on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://epson.sn > Hiidlestus

Seotud teave

=» »Arvutiga thendamise sétete tegemine” 1k 158

E-10

Lahendused:
Kontrollige jargmist.
[ Teised vorku tthendatud seadmed on sisse liilitatud.

[d Voérguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliilis) on diged, kui olete valinud printeri funktsiooni Hangi
IP-aadress satteks Kasitsi.

Kui need on valed, lahtestage vorguaadress. IP-aadressi, alamvorgumaski ja vaikeliiiisi saate kontrollida
vorguithenduse aruande osast Network Status.

Kui DHCP on lubatud, valige printeri funktsiooni Hangi IP-aadress sitteks Auto. Kui soovite IP-aadressi kasitsi
seada, kontrollige printeri IP-addressi vorguithenduse aruande osast Network Status ja valige seejarel vorgusitete
kuval Manual. Seadke alamvorgumaskiks [255.255.255.0].

Kui teie printer ja vorguseadmed ikka ei tthendu, siis liilitage traadita padsupunkt valja. Oodake umbes 10 sekundit
ja seejarel liilitage see uuesti sisse.

Seotud teave
= Network Settings” 1k 210

E-11

Lahendused
Kontrollige jargmist.

[ Vaikeliitisi aadress on 6ige, kui printeri funktsiooni TCP/IP véirtuseks on seatud Késitsi.
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérguiihendu:

[ Seade, mis on seatud vaikeltsiks, on sisse liilitatud.

Seadke oige vaikeliiiisi aadress. Voite kontrollida vaikeliiiisi aadressi kontrollida vorguithenduse aruande osast
Network Status.

Seotud teave
= Network Settings” 1k 210

E-12

Lahendused

Kontrollige jargmist.

[d Teised seadmed vorgus on sisse liilitatud.

[d Vorguaadressid (IP-aadress, alamvorgumask ja vaikeliiiis) on diged, kui sisestate need kasitsi.
[ Teiste seadmete vorguaadressid (alamvorgu mask ja vaikeliiiis) on samad.

[d IP-aadress ei ole konfliktis teiste seadmetega.

Kui printerit ja vorguseadet ei 6nnestu ka pérast eelneva kontrollimist ithendada, proovige jargmist.
(1 Lilitage juhtmeta ruuter vilja. Oodake umbes 10 sekundit ja liilitage ruuter sisse.

[d Hailestage vork installirakendust kasutades uuesti. Voite rakenduse kdivitada jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hiidlestus

[J Saate registreerida mitu parooli juhtmeta ruuteris, mis kasutab turvalisustiitipi WEP. Kui registreeritud on mitu
parooli, siis kontrollige, kas esimene registreeritud parool on printeril seatud.

Seotud teave
= Network Settings” Ik 210

= , Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 158

E-13

Lahendused
Kontrollige jargmist.
[d Vorguseadmed nagu juhtmetar ruuter, jaotur ja ruuter on sisse liilitatud.

[J Funktsiooni TCP/IP hiilestus pole vorguseadmetel hailestatud kisitsi. (Kui printeri TCP/IP hédlestus seatud
automaatseks ja samal ajal on teistel vorguseadmetel TCP/IP kisitsi hdilestatav, voib printeri vork teiste
seadmete vorgust erineda.)

Kui see ei toimi ikkagi pérast {ilaltoodu kontrollimist, proovige jargmist.
[ Lilitage juhtmeta ruuter vélja. Oodake umbes 10 sekundit ja lillitage ruuter sisse.

[J Seadke vorgusitted arvutis, mis on samas vorgus kui printer, kasutades installitarkvara. Voite rakenduse
kiivitada jargmiselt veebisaidilt.

http://epson.sn > Hidlestus
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Arvuti voi seadmete lisamine voi asendamine > Vsrguiihenduse oleku kontrollimine > Vérgu olekulel

[ Saate registreerida mitu parooli juhtmeta ruuteris, mis kasutab turvalisustiilipi WEP. Kui registreeritud on mitu
parooli, siis kontrollige, kas esimene registreeritud parool on printeril seatud.

Seotud teave
=, Network Settings” 1k 210

=, Arvutiga ithendamise sitete tegemine” 1k 158

Teade vorgukeskkonna kohta

Teade

Lahendus

The Wi-Fi environment needs to be
improved. Turn the wireless router off and
then turn it on. If the connection does not
improve, see the documentation for the
wireless router.

Parast printeri ruuterile Iahemale viimist ja nendevaheliste takistuste
eemaldamist lllitage ruuter viélja. Oodake umbes 10 sekundit ja seejarel
lilitage see uuesti sisse. Kui ikka ei dnnestu ihendust luua, lugege ruuteriga
kaasnenud dokumentatsiooni.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Samaaegselt Uhendatavad arvutid ja nutiseadmed Gihendatakse koik
Uhendusega Wi-Fi Direct (lihtne AP). Tdiendava arvuti voi nutiseadme
lisamiseks katkestage esmalt thendus the ihendatud seadmega vo6i
hendage see esmalt muu vorguga.

Saate vaadata, mitu raadioseadet saab samaaegselt ihendada ja mitu seadet
on juba tihendatud vérgu olekulehelt printeri juhtpaneelil.

The same SSID as Wi-Fi Direct exists in the
environment. Change the Wi-Fi Direct SSID
if you cannot connect a smart device to the
printer.

Minge printeri juhtpaneelil (henduse Wi-Fi Direct hdalestusekraanile ja valige
sdtte muutmise meniil. Saate muuta vorgu nime, mille ees on DIRECT-XX-.
Sisestage kuni 22 tarki.

Vorgu olekulehe printimine

Te saate iiksikasjaliku vorguteabe kontrollimiseks selle vilja printida.

1.

Laadige paber.

Puudutage printeri juhtpaneelil =

Puudutage valikut General Settings > Network Settings > Network Status.

Puudutage nuppu Print Status Sheet.

Lugege teadet ja seejdrel printige vorgu olekuleht.

Puudutage nuppu Close.
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Paberi info

Kasutatav paber ja mahud

Epsoni originaalpaber SC-P900 Series jaoks

Epson soovitab viljaprintide kvaliteedi tagamiseks kasutada Epsoni originaalpaberit.

Mirkus.
Paberi kittesaadavus erineb piirkonniti. P6orduge Epsoni toe poole, et saada uusimat teavet teie piirkonnas kdttesaadava
paberi kohta.

Adristeta printimise saadavust kinnitava margi ,,v* olemasolust sdltumata voib déristeta printimine olla ikkagi
voimatu, kui vajalik Level pole printeridraiveris valitud.

Dokumentide printimiseks sobiv paber |:|

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Mattmust)
A4 80 ndard.icc

* Saate valida daristeta printimise ja seda kasutada; paberi pikenemise vdi kokkutdmbumise téttu voib siiski esineda
veeriseid ning prindikvaliteet voib halveneda.

Fotode printimiseks sobiv paber E

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Premium Glossy A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotomust)
A3+, A3 10 onPremiumGlo
ssy.icc
Letter, A4,16:9 20
laiformaat (102 x 181
mm)
13x18cm (5x7 30
tolli), 10 x 15 cm (4 x
6 tolli)
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Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Premium Semigloss A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotomust)
A3+, A3 10 onPremiumSe
migloss.icc
Letter, A4,13 x 18 cm 20
(5 x 7 tolli)
10x15 cm (4x6 tolli) 30
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11 x 17 tolli 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Fotomust)
Letter, A4, 13 X 18 cm 30 toPaperGlossy.i
(5x 7 tolli), 10x 15 cc
cm (4 x 6 tolli)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Mattmust)
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper 17 x 22 tolli, A2, A3+, 1 Epson_SC- v Matte Black
A3, Letter, A4 P900_700_Velv (Mattmust)
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art 17 x 22 tolli, A2, A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Mattmust)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+, A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Mattmust)
Letter, A4, 8 x 10 tolli 30 hivalMattePap
ericc
Epson Premium A3+ A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Fotomust)
A4 30 miumLusterPh
otoPaper.icc
Dokumentide ja fotode printimiseks sobiv paber DE
Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aaristeta Must tint
maht
(lehed)
Archival Matte Paper 17 x 22 tolli, A2 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Mattmust)
A3+, A3,11 x 14 tolli 10 hivalMattePap
ericc
Letter, A4, 8 x 10 tolli 30
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Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Photo Quiality Ink Jet 17 x 22 tolli, A2 10 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Mattmust)
A3+, A3, 11 x 17 tolli, 50 ndard.icc
Legal
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Paper P900_700_Arc (Mattmust)

hivalMattePap
er.icc

Olenevalt prinditavast kujutisest ja paberi seisundist voib paberiservadele kleepuda tinti, mis voib daristeta printimise

korral tekitada plekke voi prindikvaliteedi langust. Kui esineb probleeme prindikvaliteediga, keelake déaristeta printimise

funktsioon ja proovige uuesti printida.

Erinevad teised paberitiiiibid

miumLusterPh
otoPaper.icc

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Photo Quality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc (Mattmust)
hivalMattePap
er.icc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Fotomust)
ofingPaperWhi
teSemimatte.ic
C
Rullpaber 6>
Kandja nimetus Formaat Formaat Aéristeta Must tint
Premium Glossy 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps (Fotomust)
onPremiumGlo
ssy.icc
Premium Semigloss 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (250) P900_700_Eps (Fotomust)
onPremiumSe
migloss.icc
Premium Luster Photo | 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Paper (260) P900_700_Pre (Fotomust)
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teSemimatte.ic
C

Kandja nimetus Formaat Formaat Aéristeta Must tint
Premium Semimatte 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black
Photo Paper (260) P900_700_Pre (Fotomust)
miumLusterPh
otoPaper.icc
Enhanced Matte 432 mm/17" Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Arc (Mattmust)
hivalMattePap
er.icc
Epson Proofing Paper 329 mm/13",432 mm/17" Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Fotomust)
ofingPaperWhi

* Vasakut ja paremat darist pole.

Epsoni originaalpaber SC-P700 Series jaoks

Epson soovitab véljaprintide kvaliteedi tagamiseks kasutada Epsoni originaalpaberit.

Miirkus.

Paberi kdttesaadavus erineb piirkonniti. Péorduge Epsoni toe poole, et saada uusimat teavet teie piirkonnas kiittesaadava

paberi kohta.

Adristeta printimise saadavust kinnitava margi ,,v* olemasolust sdltumata voib déristeta printimine olla ikkagi
voimatu, kui vajalik Level pole printeridraiveris valitud.

Dokumentide printimiseks sobiv paber |:|

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Mattmust)
A4 80 ndard.icc

* Saate valida ddristeta printimise ja seda kasutada; paberi pikenemise voi kokkutdmbumise téttu véib siiski esineda
veeriseid ning prindikvaliteet voib halveneda.
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Fotode printimiseks sobiv paber E

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Premium Glossy A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotomust)
Letter, A4,16:9 20 onPremiumGlo
laiformaat (102 x 181 ssy.icc
mm)
13x18cm (5x7 30
tolli), 10 x 15 cm (4 x
6 tolli)
Premium Semigloss A3+ A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Fotomust)
Letter, A4,13x 18 cm 20 onPremiumSe
(5 % 7 tolli) migloss.icc
10x15 cm (4x6 tolli) 30
Photo Paper Glossy A3+,A3,11 x 17 tolli 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Fotomust)
Letter, A4, 13 x 18 cm 30 toPaperGlossy.i
(5x7tolli),10x 15 cc
cm (4 x 6 tolli)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Mattmust)
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper A3+, A3, Letter, A4 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Velv (Mattmust)
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Mattmust)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+, A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Mattmust)
Letter, A4, 8 x 10 tolli 30 hivalMattePap
er.icc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Fotomust)
A4 30 miumLusterPh

otoPaper.icc
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Dokumentide ja fotode printimiseks sobiv paber DE

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aéristeta Must tint
maht
(lehed)
Archival Matte Paper A3+, A3, 11 x 14 tolli 10 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Mattmust)
Letter, A4, 8 X 10 tolli 30 hivalMattePap
er.icc
Photo Quiality Ink Jet A3+, A3, 11 x 17 tolli, 50 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper Legal P900_700_Sta (Mattmust)
ndard.icc
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC-900 - Matte Black
Paper _700_Archival (Mattmust)

MattePaper.icc

*

Olenevalt prinditavast kujutisest ja paberi seisundist véib paberiservadele kleepuda tinti, mis voib ddristeta printimise

korral tekitada plekke voi prindikvaliteedi langust. Kui esineb probleeme prindikvaliteediga, keelake daristeta printimise

funktsioon ja proovige uuesti printida.

Erinevad teised paberitiilibid

Kandja nimetus Formaat Laadimis ICC-profiil Aaristeta Must tint
maht
(lehed)
Photo Quiality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc (Mattmust)
hivalMattePap
ericc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Fotomust)
ofingPaperWhi
teSemimatte.ic
C
Rullpaber 6>
Kandja nimetus Formaat Formaat Aéristeta Must tint
Epson Proofing Paper 329 mm/13" Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Fotomust)
ofingPaperWhi

teSemimatte.ic
C

*

Vasakut ja paremat darist pole.
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Miiiigilolev paber SC-P900 Series jaoks

Adristeta printimise saadavust kinnitava margi ,,v* olemasolust sdltumata vaib déristeta printimine olla ikkagi
voimatu, kui vajalik Level pole printeridraiveris valitud.

Oluline teave:

[ Ehkki printerisse saab laadida ja s00ta teiste tootjate tavapaberit ja ringlussevoetud paberit, kui see vastab
jargmistele spetsifikatsioonidele, ei saa Epson nende kasutamise korral tagada prindikvaliteeti.

[ Ehkki printerisse saab laadida teiste tootjate paberit, kui see vastab jirgmistele spetsifikatsioonidele, ei saa
Epson nende kasutamise korral tagada nouetekohast paberisootmist ja prindikvaliteeti.

Nimi Formaat Maht Paksus Allikas Adristeta
Tavapaber (paberilehed) USC(17 x 22 tolli), USB (11 x 501 0,08 kuni Tagumine /2
17 tolli), A2, A3+, B4 0,11 mm (64 | paberisootj
kuni 90 a
B3 g/mz) -
A3 401 /2
Half Letter, B5, A5 120"3 -
Legal, Letter, A6 /2
A4 80"3 /2
Mittestandardsed formaadid 501 -
Laius: 89 kuni 431,8 mm
Pikkus: 127 kuni 1200 mm
Rullpaber 210 mm (A4) kuni431,8 mm 1 0,08 kuni 0,7 Rullpaberi WA
7" mm seade
(Valislabimoot: vaiksem kui
150 mm)
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Nimi

Formaat

Maht

Paksus

Allikas

Aéristeta

Paks paber

US C (17 x 22 tolli), A2, 41 x 51
cm (16 x 20 tolli), A3+, USB
(11 x 17 tolli), A3, 279 x 356
mm (11 x 14 tolli), JIS B4, 254
X 305 mm (10 x 12 tolli),
Letter, A4, Legal, 20 x 25cm (8
x 10 tolli), 13 x20cm (5% 8
tolli), 13 x 18 cm (5 x 7 tolli),
16: 9 laiformaat (102 x 181
mm), 10 X 15 cm (4 x 6 tolli), 9
x 13 ¢cm (3,5 x 5 tolli), A6,
Postcard

36 x 43 cm (14 x 17 tolli), 30 x
30 cm (12 x 12 tolli), JIS B3,
Half Letter, JIS B5, Postcard
Double, A5

Mittestandardsed formaadid
Laius: 89 kuni 431,8 mm
Pikkus: 127 kuni 1200 mm

0,11 kuni 0,5
mm

Tagumine
paberiso6tj
a®

/2

US C(17 x 22 tolli), A2,41 x 51
cm (16 x 20 tolli), A3+, US B
(11 x 17 tolli), A3, 279 x 356
mm (11 x 14 tolli), JIS B4, 254
x 305 mm (10 x 12 tolli),
Letter, A4, Legal

36 x 43 cm (14 x 17 tolli), 30 x
30cm (12 x 12 tolli), JISB3

Mittestandardsed formaadid
Laius: 203,2 kuni 431,8 mm
Pikkus: 279,4 kuni 3276,7 mm

0,5 kuni 0,7
mm

Eesmine
paberisootj
a
(kunstiteos)

/2

US C (17 x 22 tolli), A2, 41 x 51
cm (16 x 20 tolli), JIS B3, 36 x
43 cm (14 x 17 tolli), 30 x 30
cm (12 x 12 tolli), A3+, US B
(11 x 17 tolli), A3, 279 x 356
mm (11 x 14 tolli), JIS B4, 254
X 305 mm (10 x 12 tolli),
Legal, Letter, A4

Mittestandardsed formaadid
Laius: 203,2 kuni 431,8 mm
Pikkus: 279,4 kuni 3276,7 mm

0,7 kuni 1,5
mm

Eesmine
paberisootj
a (plakat)

Premium-pinnaga
CD/DVD

12cm

Kettasalv

CD/DVD

12cm

Kettasalv

*1:

mm.
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*2:  Saate valida ddristeta printimise ja seda kasutada; paberi pikenemise voi kokkutdmbumise téttu voib siiski esineda
veeriseid ning prindikvaliteet véib halveneda. Jargige paberiga kaasasolevat juhendit ja muutke satteid vastavalt

vajadusele.

*3: Sisestatavate lehtede arv vdib olenevalt paberi paksusest erineda. Laaditud paberi kogupaksus ei tohi olla suurem kui

12mm.

*4:  Vasakut ja paremat aarist pole.

*5:  S66tmise nurjumise korral laadige paber eesmisse paberis6ddu pilusse.

Miiiigilolev paber SC-P700 Series jaoks

Adristeta printimise saadavust kinnitava margi ,,v olemasolust soltumata véib déristeta printimine olla ikkagi
voimatu, kui vajalik Level pole printeridraiveris valitud.

Oluline teave:

A Ehkki printerisse saab laadida ja soita teiste tootjate tavapaberit ja ringlussevoetud paberit, kui see vastab
jargmistele spetsifikatsioonidele, ei saa Epson nende kasutamise korral tagada prindikvaliteeti.

A Ehkki printerisse saab laadida teiste tootjate paberit, kui see vastab jirgmistele spetsifikatsioonidele, ei saa
Epson nende kasutamise korral tagada néuetekohast paberiséotmist ja prindikvaliteeti.

(Valislabimoot: vaiksem kui 84
mm)

Nimi Formaat Maht Paksus Allikas Adéristeta
Tavapaber (paberilehed) USB (11 x 17 tolli), A3+, B4 501 0,08 kuni Tagumine 72
0,11 mm (64 | paberisdotj
A3 420*1 kuni 90 a /2
g/m?)
Half Letter, B5, A5 1203 -
Legal, Letter, A6 /2
A4 80"3 V2
Mittestandardsed formaadid 501 -
Laius: 89 kuni 330,2 mm
Pikkus: 127 kuni 1200 mm
Rullpaber 210 mm (A4) kuni 330,2 mm 1 0,08 kuni 0,7 Rullpaberi WA
(13" mm seade
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Nimi

Formaat

Maht

Paksus

Allikas

Aéristeta

Paks paber

A3+, USB (11 x 17 tolli), A3,
279 x 356 mm (11 x 14 tolli),
JISB4, 254 x 305 mm (10 x 12
tolli), Letter, A4, Legal, 20 x 25
cm (8 x 10 tolli), 13 x20cm (5
x 8 tolli), 13x18cm (5x7
tolli), 16 : 9 laiformaat (102 x
181 mm), 10X 15cm (4 X 6
tolli), 9 x 13 cm (3,5 x 5 tolli),
A6, Postcard

30 x 30 cm (12 x 12 tolli), Half
Letter, JIS B5, Postcard Double,
A5

Mittestandardsed formaadid
Laius: 89 kuni 330,2 mm
Pikkus: 127 kuni 1200 mm

0,11 kuni 0,5
mm

Tagumine
paberisootj
a®

/2

A3+, USB (11 x 17 tolli), A3,
279 x 356 mm (11 x 14 tolli),
254 x 305 mm (10 x 12 tolli),
Letter, A4, Legal, JIS B4

30 x 30 cm (12 x 12 tolli)

Mittestandardsed formaadid
Laius: 203,2 kuni 330,2 mm
Pikkus: 279,4 kuni 3276,7 mm

0,5 kuni 0,7
mm

Eesmine
paberiso6tj
a
(kunstiteos)

/2

30 x30cm (12 x 12 tolli), A3+,
US B (11 x 17 tolli), A3, 279 x
356 mm (11 x 14 tolli), JIS B4,
254 x 305 mm (10 x 12 tolli),
Legal, Letter, A4

Mittestandardsed formaadid
Laius: 203,2 kuni 330,2 mm
Pikkus: 279,4 kuni 3276,7 mm

0,7 kuni 1,5
mm

Eesmine
paberisootj
a (plakat)

Premium-pinnaga
CD/DVD

12¢cm

Kettasalv

CD/DVD

12cm

Kettasalv

*1:

*2:

*3:

*4:
*5:

mm.

Sisestatavate lehtede arv v6ib olenevalt paberi paksusest erineda. Laaditud paberi kogupaksus ei tohi olla suurem kui 5

Saate valida daristeta printimise ja seda kasutada; paberi pikenemise vdi kokkutdmbumise téttu voib siiski esineda

veeriseid ning prindikvaliteet vdib halveneda. Jargige paberiga kaasasolevat juhendit ja muutke sétteid vastavalt

vajadusele.

12mm.

Vasakut ja paremat darist pole.

S66tmise nurjumise korral laadige paber eesmisse paberisdddu pilusse.
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Mittesobivad paberid

Arge kasutage alljirgnevaid pabereid. Sellise paberi kasutamine v6ib pohjustada paberiummistust voi viljaprindi
médrdumist.

[ Lainelised paberid

[J Rebenenud voi l6igatud paberid

(d Volditud paberid

(A Niisked paberid

[ Liiga paksud voi 6hukesed paberid
(d Kleebistega paberid

(d Printimine muule kandjale peale aeglaselt kuivava tindiprinteri paberi v6ib péhjustada plekke.

Printimine muudele paberitiiilipidele peale originaapaberi

Paberi andmete lisamine (prindisatted)

Paberi voimaluste téielikuks drakasutamiseks peavad paberi sitted olema optimaalsed. Kui prindite muule kui
originaalpaberile, lisage printerisse paberi andmed (kandja sitted) ja valige paberi jaoks kéige sobivam paberisite.

g Oluline teave:
[ Kasutage Interneti-iihendusega arvutit ja ithendage printer koigepealt arvutiga.

[ Paberi andmed lisatakse teie arvutisse ja printerisse tile Interneti Epsoni vastavast serverist.

1. Avage paberi lisamise andmete kuva Epson Print Layout kaudu véi printeridraiverist.

(d Epson Print Layout
Valige Media Type > Download Media.

Printer

Paper Size | A4 210 x 297 mm

Paper Source | Roll Paper

Quality | Quality

¥ Black Enhance Overcoat
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J Windows

Valige Epson Media Installer kaardilt Utiliit.

Voite selle kdivitada ka arvuti to6laual oleva otsetee ikooniga.

1 Mac OS

Kaivitage Epson Media Installer, nagu allpool néidatud.

Rakendused > Epson Software > Epson Utilities > Epson Media Installer.app

Kuvatakse loend paberi andmetest, mida on vdimalik lisada.

E Epson Media Installer
Media Management
Printer Region
EPSON SC-P7500 Series - Local
Media Vendor Media Name
EPSON Backlit (High density print)
EPSON Backlit
EPSON Proof Paper 3
EPSON Proof Paper 2
EPSON Proof Paper 1
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170)
EPSON Premium Luster Photo Paper(260)
EPSON Plain Paper
EPSON Backlight Film Roll PK
EPSON Backlight Film Roll MK
EPSON Fine Art Matte
EPSON Washi
EPSON Washi <Thin>
EPSON Baryta
EPSON Canvas Matte
EPSON Canvas Satin
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper
EPSON Enhanced Synthetic Paper
EPSON Enhanced Matte Poster Board
EPSON Velvet Fine Art Paper
EPSON UltraSmooth Fine Art paper
EPSON Watercolor Paper - Radiant White
EPSON Epson Procfing Paper Commercial
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte
EPSON Photo Quality Inkjet Paper
EPSON Singleweight Matte Paper
EPSON Archival Matte Paper

Media Download

Media Vendor
< EPSON

Media Type
Other

Other
Proofing Paper
Proofing Paper
Proofing Paper
Photo Paper
Photo Paper
Plain Paper
Other

Other

FineArt Paper
FineArt Paper
FineArt Paper
Photo Paper
Canvas

Canvas

Other

Other

Other

Other

FineArt Paper
FineArt Paper
FineArt Paper
Proofing Paper
Proofing Paper
Matte Paper
Matte Paper
Matte Paper

NotificationsStatus

Media Type
All o

Last Updated

©Not Registered|1/22/2020 9:56:00 AM

©MNot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM

©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM

OMNot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM

©MNot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM

CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
(CONot Acquired |12/10/2019 2:55:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
(Not Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:21:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:30:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:19:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
CNot Acquired |12/10/2019 3:12:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
(ONot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
CONot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
(Mot Acquired

12/10/2019 3:09:00 PM| ~

Kui vajalikke paberi andmeid pole saadaval, vaadake teavet paberi tootja veebisaidilt ja seadke paber.
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2. Lisage paberi andmed.
Valige sihtpaber ja klopsake Download and Register.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download @
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type Notifications Status Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other © Mot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper © Mot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper & Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other CNot Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas CINot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other (Mot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Proefing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper (CONot #

Voite lisatud paberi andmed valida Epson Print Layout kaudu, printeridraiveritest ja paberi hadlestuse
mendiiiist printeri juhtpaneelil.

3. Valige sihtpaber paberi tiiiibi sitetes rakenduse Epson Print Layout kaudu véi printeridraiverist ja seejirel
printige.

Kui olete paberi andmed lisanud, saate lisatud paberi ICC-profiili kasutada rakenduses Epson Print Layout,
printeridraiverites voi teistes rakendustes.

More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

ColorHaﬂdIing:l Printer Manages Colors |

Trrana Snaras cRER TECFAR10ARARD 1

Printer Profile = ==

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...
il

oK Cancel Help
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n Oluline teave:

Kui te desinstallite printeridraiveri ja installite selle siis uuesti, registreerige taas paberi andmed rakenduses Epson
Media Installer. Vastasel korral ei pruugita paberi andmeid rakenduses Epson Print Layout, printeridraiveris voi
muudes rakendustes niidata.

Paberi andmete uuesti registreerimiseks kdivitage Epson Media Installer ja valige Media Management > Refresh

B Epson Media Installer - O X

Media Management Media Download @
o &me G
Printer
EPSON SC-P7500 Series - Refresh

Media Type Media Name NotificationsStatus Editable Removable

Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260) (ONot Acquired i

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (Mot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (250) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (JNot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired

Photo Paper Premium Luster Photo Paper (ONot Acquired

Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered

Photo Paper Baryta (ONot Acquired

Photo Paper ________ Photo Paper Gloss 250(Copy) . -Regstered .

Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired

Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial (ONot Acquired

FineArt Paper Velvet Fine Art Paper CINot Acquired

FineArt Paper ‘Watercolor Paper - Radiant White ONot Acquired

FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper (ONot Acquired

FineArt Paper Fine Art Matte (JNot Acquired

FineArt Paper ‘Washi Thin (ONot Acquired

FineArt Paper ‘Washi (ONot Acquired

FineArt Paper EMATest_FineArtPaper Li] @ Registered (]

Matte Paper Doubleweight Matte Paper (ONot Acquired

Matte Paper Singleweight Matte Paper CINot Acquired

Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper (ONot Acquired

Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired

Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired

Canvas Canvas 5atin (ONot Acquired

Canvas Canvas Matte (INot Acanired -

Paberi andmete muutmine

Sate muuta paberi andmeid ja printida, kasutades oma lemmiksétteid.
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1. Kaivitage Epson Media Installer ja valige Media Management. Valige paberisitted (kandjasitted), mida

soovite muuta, ja seejérel valige =,

E Epson Media Installer - m] *
Media Management Media Download @
of & m &G
Printer
‘ EPSON SC-P7500 Series e Refresh
Media Type Media Name Notifications Status Editable Removable
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260} OMNot Acquired &
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Phote Paper (250) ONot Acquired
Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) OMNot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper OMNot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Premium Luster Photo Paper OMNot Acquired
Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered
Photo Paper Baryta ONot Acquired
Photo Paper ________Photo Paper Gloss250(Copy) __ __ _______________________|Registered . .
Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired
Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial OMNot Acquired
FineArt Paper Velvet Fine Art Paper (ONot Acquired
FineArt Paper Watercolor Paper - Radiant White (ONot Acquired
FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper ONot Acquired
FineArt Paper Fine Art Matte (ONot Acquired
FineArt Paper Washi Thin ONot Acquired
FineArt Paper Washi ONot Acquired
FineArt Paper EMATest_FineArtPaper LiJ @ Registered [
Matte Paper Doubleweight Matte Paper OMNot Acquired
Matte Paper Singleweight Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper ONot Acquired
Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired
Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired
Canvas Canvas 5atin OMNot Acquired
Canvas Canvas Matte (OINot Acauired -

o

2. Valige paberi andmed, mille olete kopeerinud, ja seejirel valige

Mirkus.
Muudetakse ainult kopeeritud paberi andmeid (kandjasdtted). Algseid paberi andmeid ei saa otse muuta. Saate
kopeerida sellise paberi andmeid, mille olek on Registered.
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3. Miirake andmete muutmise kuval vajalikud sitted ja vajutage OK.

(=]

Media Setting Name

Media Type
| Platen Gap
Drying Time per Pass
Paper Thickness
| Paper Size Check

Paper Feed Offset

Baryta(Copy)

Photo Paper ¥
09 ¥ mm
10.0 sec (0.0 - 10.0)
0.10 mm (0.10 - 1.50)
-0.70 % (-0.70 - 0.70)

| Paper Feed Offset(Bottom) |0.70 % (-0.70 - 0.70)
ICC Profile
RGB Profile |P200 EPSON_Baryta.icc Browse
Uksused Satete kirjeldus

Media Setting Name

Méaarake kandjasatetele nimi.

Media Type Maarake paberi kategooriale nimi. Seda ndidatakse printeridraiveris paberitttbi
kuval voi printeri juhtpaneelil.

Platen Gap Méérake prindipea ja paberi vahemaa (triikiplaadi kaugus). Kui paber maardub,
suurendage seda vaartust. Kui funktsioon Print Head Alignment ei kérvalda
valjaprindi teralisust ega hagusust, vahendage seda vaartust.

Drying Time per Pass Méérake prindipea peatumise kestus parast iga kdiku, mille valtel tint kuivab.

Séltuvalt paberist ei pruugi tint eriti kergelt kuivada. Kui véljatriikkidele tilgub voi
lekib tinti, maarake pikem kuivamisaeg. Pikem kuivamisaeg muudab aga printimise
aeglasemaks.

Paper Thickness

Maarake paberi paksus.

Paper Size Check Soovitame valida selle satte. Tiihjendage see markeruut, kui tekib paberi viga, kuigi
paber on digesti laadinud. Kui selle mérkeruudu tiihjendate, vdib print ulatuda
paberi servadest kaugemale ja printeri sisemus vdib tindiga maarduda.

Paper Feed Offset Valige see sate juhul, kui triipude teket (horisontaalsed ribad vo6i ebaiihtlased

varvid) ei 6nnestu kérvaldada pérast prindipea kontrollimist ja puhastamist voi
funktsiooni Print Head Alignment kasutamist printeril. Kui paberi s66tmine on
liiga aeglane, tekivad tumedad jooned. Sel juhul reguleerige paberisé6tu positiivses
(+) suunas. Kui paberi s66tmine on liiga kiire, tekivad valged jooned. Reguleerige
paberis66tu negatiivses (-) suunas.

Paper Feed Offset(Bottom)

Méaarake paberis6odu nihke vdartus prinditava ala jaoks kuni umbes 39 mm
kaugusele paberilehe 16pudst.

ICC Profile

Véimaldab médrata ICC-profiili teiste paberitlilipide jaoks.

4. Valige muudetud andmetega paber paberi tiiiibi sitetest Epson Print Layout kaudu véi printeridraiverist ja

seejdrel printige.
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Kulutarvikute info

SC-P900 Series tindikassettide koodid

Allpool on toodud Epsoni originaaltindikassettide koodid.

Austraalia ja Uus-Meremaa jaoks

Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T47A1

C (Cyan (Tsuiaan)) T47A2

VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T47A3

Y (Yellow (Kollane)) T47A4

LC (Light Cyan (Heletsliaan)) T47A5

VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) T47A6

GY (Gray (Hall)) T47A7

MK (Matte Black (Mattmust)) T47A8

LGY (Light Gray (Helehall)) T47A9

V (Violet (Violetne)) T47AD

Hong Kong ja Mongoolia

Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T47C1

C (Cyan (Tsuaan)) T47C2

VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T47C3

Y (Yellow (Kollane)) T47C4

LC (Light Cyan (Heletstiaan)) T47C5

VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) T47C6

GY (Gray (Hall)) T47C7
MK (Matte Black (Mattmust)) T47C8
LGY (Light Gray (Helehall)) T47C9
V (Violet (Violetne)) T47CD

Aasia riigid, v.a Hong Kong ja Mongoolia

197



Tooteteave > Kulutarvikuteinfo > SC-P700 Series tindikassettide koodid

Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T47E1
C (Cyan (Tstuiaan)) T47E2
VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T47E3
Y (Yellow (Kollane)) T47E4
LC (Light Cyan (Heletstiaan)) T47E5

VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) TA7E6

GY (Gray (Hall)) T47E7
MK (Matte Black (Mattmust)) T47E8
LGY (Light Gray (Helehall)) TA7E9
V (Violet (Violetne)) T47ED

Epson soovitab kasutada Epsoni originaaltindikassette. Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata, ning
teatud olukordades printeri talitlushéireid. Teavet mitteoriginaalse tindi tasemete kohta ei pruugita kuvada.

Mirkus.
A Tindikassettide koodid véivad piirkonniti erineda. Teie asukohas kehtivad koodid saate Epsoni toelt.

(A Koik kassetid pole koigis piirkondades saadaval.

A Euroopa kasutajad leiavad Epsoni tindikassettide printimismahtude kohta infot jargmiselt veebisaidilt.
http://www.epson.eu/pageyield

A Kuigi tindikassetid véivad sisaldada taaskasutatud materjale, ei mojuta see kuidagi printeri talitlust ega tehnilisi
omadusi.

(A Tindikasseti spetsifikatsioonid ja vilimus voivad ilma ette teatamiseta parandamise eesmdrgil muutuda.

SC-P700 Series tindikassettide koodid

Allpool on toodud Epsoni originaaltindikassettide koodid.

Austraalia ja Uus-Meremaa jaoks

Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T4651
C (Cyan (Tsuaan)) T4652
VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T46S3
Y (Yellow (Kollane)) T4654
LC (Light Cyan (Heletstaan)) T46S5
VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) T4656
GY (Gray (Hall)) T46S57
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Tindi varv Tootenumber
MK (Matte Black (Mattmust)) T4658
LGY (Light Gray (Helehall)) T4659
V (Violet (Violetne)) T46SD
Hong Kongi jaoks
Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T46V1
C (Cyan (Tsuaan)) T46V2
VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T46V3
Y (Yellow (Kollane)) T46V4
LC (Light Cyan (Heletstaan)) T46V5

VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) T46V6

GY (Gray (Hall)) T46V7
MK (Matte Black (Mattmust)) T46V8
LGY (Light Gray (Helehall)) T46V9
V (Violet (Violetne)) T46VD

Aasia riigid, v.a Hong Kong

Tindi varv Tootenumber
PK (Photo Black (Fotomust)) T46X1
C (Cyan (Tstiaan)) T46X2
VM (Vivid Magenta (Erkmagenta)) T46X3
Y (Yellow (Kollane)) T46X4
LC (Light Cyan (Heletsliaan)) T46X5
VLM (Vivid Light Magenta (Erk helemagenta)) T46X6
GY (Gray (Hall)) T46X7
MK (Matte Black (Mattmust)) T46X8
LGY (Light Gray (Helehall)) T46X9
V (Violet (Violetne)) T46XD

Epson soovitab kasutada Epsoni originaaltindikassette. Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti ega
tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine voib pohjustada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata, ning
teatud olukordades printeri talitlushéireid. Teavet mitteoriginaalse tindi tasemete kohta ei pruugita kuvada.
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Mirkus.
A Tindikassettide koodid véivad piirkonniti erineda. Teie asukohas kehtivad koodid saate Epsoni toelt.

(A Koik kassetid pole koigis piirkondades saadaval.

A Euroopa kasutajad leiavad Epsoni tindikassettide printimismahtude kohta infot jargmiselt veebisaidilt.
http://www.epson.eu/pageyield

A Kuigi tindikassetid véoivad sisaldada taaskasutatud materjale, ei mojuta see kuidagi printeri talitlust ega tehnilisi
omadusi.

(A Tindikasseti spetsifikatsioonid ja vilimus voivad ilma ette teatamiseta parandamise eesmdrgil muutuda.

Hooldekarbi kood

Hooldekarpi saab tellida ja vahetada kasutaja. Epson soovitab kasutada Epsoni originaalhoolduskarpi.
Allpool on toodud Epsoni originaalhooldekarbi kood.
C9357

Oluline teave:

Kui hooldekarp on printerisse paigaldatud, ei saa seda teistes printerites kasutada.

Teave tarkvara kohta

Selles jaotises tutvustatakse vorguteenuseid ja tarkvaratooteid, mis on printeri jaoks saadaval Epsoni veebisaidil.

Printimistarkvara

Arvutist printimise rakendus (Windows printeridraiver)

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud késkude jérgi. Printeridraiverist satteid tehes saab printimisel
parima tulemuse. Samuti saate printeridraiveri utiliidiga kontrollida printeri olekut ja hoida printeri parimas
tookorras.

Printeridraiveri keelt saab vahetada. Valige sobiv keel Keele sitte alt kaardil Utiliit.

Printeridraiveri avamine rakendustest
Kui tahate teha vaid kasutatavat rakendust puudutavaid sitteid, avage printeridraiver labi selle rakenduse.

Valige meniiiist Fail suvand Prindi v6i Prindihidilestus. Valige printer ja klopsake seejarel nuppu Eelistused voi
Atribuudid.

Miirkus.
Toimingud erinevad rakendusest olenevalt. Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit.

Juurdepads printeridraiverile juhtpaneelilt

Kéigile rakendustele kehtivate sitete seadistamiseks avage printeridraiver juhtpaneelilt.
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J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli. Tehke printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand
Printimiseelistused

[J Windows 8.1/Windows 8

Valige jaotisest Riistvara ja heli suvandid To6laud > Sdtted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke
printeril paremklops voi klopsake seda ja hoidke klahvi all ning seejérel valige suvand Printimiseelistused

[ Windows 7

Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid. Tehke printeril
paremklops ja valige suvand Printimiseelistused.

Printeridraiveri avamine tegumiribal printeri ikooni abil
Printeri ikoon t&6laua tegumiribal on otseteeikoon, mis voimaldab kiiret juurdepaésu printeridraiverile.

Kui klopsate printeri ikoonil ja valite Printeri sidtted, padsete samasse printerisitete aknasse, mida kuvatakse
juhtpaneelil. Kui teete sellel ikoonil topeltklopsu, saate kontrollida printeri olekut.

Mirkus.
Kui printeri ikooni pole tegumiribal kuvatud, avage printeridraiveri aken, klopsake Seire-eelistused vahekaardil Utiliit ja
valige Registreerige tegumireale otseteeikoon.

Utiliidi kaivitamine

Avage printeridraiveri aken. Klopsake vahekaarti Utiliit.

Seotud teave

®  Printeridraiveri meniiiisuvandid” lk 68

Operatsioonisiisteemi Windows printeridraiveri tooscitete mddramine

Saate valida sitteid nagu rakenduse EPSON Status Monitor 3 aktiveerimine.
1. Avage printeridraiveri aken.
2. Klopsake suvandit Speed and Progress vahekaardil Utiliit.

3. Tehke soovitud seadistused ja seejirel klopsake nuppu OK.

Sétete kohta saate lisateavet vorguspikrist.

Arvutist printimise rakendus (Mac OS printeridraiver)

Printeridraiver juhib printerit rakendusest saadud késkude jargi. Printeridraiverist satteid tehes saab printimisel
parima tulemuse. Samuti saate printeridraiveri utiliidiga kontrollida printeri olekut ja hoida printeri parimas
tookorras.

Printeridraiveri avamine rakendustest

Klopsake suvandit Lehe hiilestus voi Prindi rakenduse meniiiis Fail. Vajaduse korral klopsake printimisakna

laiendamiseks nuppu Kuva iiksikasjad (voi V).
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Mirkus.
Soltuvalt kasutatavast rakendusest on voimalik, et suvandit Lehe hddlestus mentiiis Fail ei kuvata ja toimingud
printimisekraanil voivad olla erinevad. Lisateabe saamiseks vaadake rakenduse juhiseid.

Utiliidi kdivitamine
Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer. Klopsake nuppu Suvandid ja tarvikud > Suvandid > Ava printeriutiliit.

Seotud teave

® Printeridraiveri meniiiisuvandid” lk 88

Operatsioonisiisteemi Mac OS printeridraiveri juhend

Epson Printer Utility

Saate kiivitada hooldusfunktsioonid, nagu pihustite kontrollimine ja prindipea puhastamine, ning rakenduse
EPSON Status Monitor kiivitamisel saate kontrollida printeri olekut ja torketeavet.

Q Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON XXXX Series

Ready

Version X.000(x.xx)

© Comected [ Update

CPSON Status Nozzle Check Head Cleaning

Moniter

Printer List

Rakendus holpsaks viljaprindi paigutamiseks ja fotode printimiseks (Epson
Print Layout)

Epson Print Layout on rakendus, mis véimaldab mone lihtsa toiminguga printida retuseeritud voi to6deldud
fotosid. See on kasutatav ka rakenduste Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i ja SILKYPIX
pistikprogrammina. Lisateavet toetatavate rakenduste ja andmevormingute kohta lugege rakendusega Epson Print
Layout kaasnenud juhendist.

Saate rakenduse Epson Print Layout alla laadida Epsoni veebisaidilt.

http://www.epson.com
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Mirkus.
(A Selle rakenduse kasutamiseks peab olema installitud selle printeri printeridraiver.

A Lisateavet kdivitamise kohta miiiigil olevast rakendustarkvarast, nditeks Adobe Photoshop ja Adobe Lightroom, vaadake
vastava tarkvara kasutusjuhendist.

A Voite kasutada rakendust Epson Print Layout seadmes iPad. See voimaldab projekti edastada teise kohta.

A Leidke ja installige rakendus Epson Print Layout App Store’ist.

Seotud teave
=  Rakenduste eraldi installimine” 1k 106

Rakendus kiireks ja holpsaks printimiseks arvutist (Epson Photo+)

Epson Photo+ on rakendus, mis voimaldab mugavalt erinevate kiiljendustega kujutisi printida. Samuti on véimalik
kujutise parandus ja asukoha reguleerimine dokumendi eelvaates. Saate lisaks kujutisi ponevamaks muuta, lisades
neile oma valitud kohtadele tekste ja kleepse. Lisaks saate printida CD/DVD-iimbrise CD/DVD-karbi jaoks. Kui
prindite originaalsele Epsoni fotopaberile, kasutatakse tinti voimalikult optimaalselt ja tulemus on kaunis ning
erksate varvidega.

Lisateabe saamiseks lugege rakenduse spikrit. Saate rakenduse Epson Photo+ alla laadida Epsoni veebisaidilt.
http://www.epson.com

Mirkus.
Selle rakenduse kasutamiseks peab olema installitud selle printeri printeridraiver.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
1 Windows 10

Klopsake nuppu Start ja seejdrel valige Epson Software > Epson Photo+.

[ Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.
(d Windows 7

Klopsake nuppu Start ja valige suvandid Kéik programmid v6i Programmid > Epson Software > Epson Photo
+.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > Epson Photo+.

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” lk 106

Rakendus printeri holpsaks kasutamiseks nutiseadmest (Epson Smart Panel)
Epson Smart Panel on rakendus, millega saate holpsalt printida nutiseadmest, naiteks nutitelefonist voi

tahvelarvutist. Saate printeri ja nutiseadme tthendada iile raadivorgu ning seejérel kontrollida tinditasemeid,
printeri olekut ja otsida torke esinemisel lahendusi.
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Leidke ja installige rakendus Epson Smart Panel App Store’ist voi Google Play poest.

:1|;JI

EPSON

Epson Smart Panel avakuva juhend
Kiivitage nutiseadmes Epson Smart Panel ja valige avakuvalt itkksus, mida soovite kasutada.

Jargmisi kuvasid voidakse ilma ette teatamata muuta. Sisu voib olenevalt tootest varieeruda.

Print Photos

TN
( OF)
'\.,F' D’,_J'

Select Photo

— O

== Niitab teateid ja rakenduse kasutamise juhiseid. =+ kivitab printeri registreerimise.

Naitab printeri nime ja tinditasemeid.

Kui valite menii, mida soovite kasutada, ilmub mendi kuva.

|0 0 0

i naitab printeri teavet. o vbéimaldab muuta rakenduste satteid, nditeks muuta ekraanikuva.
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Tarkvara seadistamiseks voi seadmete haldamiseks

Rakendus printeritoimingute konfigureerimiseks (Web Config)

Web Config on rakendus, mis totab arvuti voi nutiseadme veebibrauseris, nagu Internet Explorer ja Safari. Saate
kontrollida printeri olekut vdi muuta vorguteenuse ja printeri sitteid. Rakenduse Web Config kasutamiseks
ithendage printer ja arvuti voi seade samasse vorku.

Toetatud on jargmised brauserid.

Microsoft Edge, Internet Explorer 8 véi uuem, Firefox ', Chrome”, Safari’

* Kasutage uusimat versiooni.

Utiliidi Web Config kasutamine veebibrauseris

1. Kontrollige printeri IP-aadressi.
Printeri IP-aadressi kontrollimiseks valige printeri avakuval vorguikoon ja seejérel aktiivne ithendusmeetod.

Mirkus.
IP-aadressi saate kontrollida ka prinditud vorguiithenduse aruandest.

2. Kdiivitage veebibrauser arvutist vi nutiseadmest ja sisestage seejirel printeri IP-aadress.
Vorming:
IPv4: http://printeri IP-aadress/
IPv6: http://[printeri IP-aadress]/
Naited:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Kuigi printer kasutab HT TPS aadressile po6rdumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kaivitamisel brauseris hoiatust; see ei tdhenda probleemi ja seda v6ib ohutult ignoreerida.

Seotud teave

=, Vorguithenduse aruande printimine” 1k 173

Utiliidi Web Config kdivitamine Windowsis

Kui tthendate arvuti printeriga, kasutades WSD-d, jargige alltoodud samme utiliidi Web Config kaivitamiseks.

1. Avage arvutis printerite loend.

J Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige Windowsi siisteem > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid jaotisest
Riistvara ja heli.

[ Windows 8.1/Windows 8

Valige Riistvara ja heli (voi Riistvara) alt To6laud > Sitted > Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.
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4 Windows 7
Klopsake nuppu Start ja valige Riistvara ja heli alt Juhtpaneel > Kuva seadmed ja printerid.

2. Tehke printeril paremkldps ja valige Atribuudid.

3. Valige kaart Veebiteenus ja klgpsake URL-i.

Kuigi printer kasutab HT TPS aadressile poérdumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kdivitamisel brauseris hoiatust; see ei tdhenda probleemi ja seda v6ib ohutult ignoreerida.

Utiliidi Web Config kdivitamine Mac OSis

1. Valige Siisteemi eelistused Apple meniiiist > Printerid ja skannerid (voi Prindi ja skanni, Prindi ja faksi) ja
seejérel valige printer.

2. Klopsake suvanditel Suvandid ja tarvikud > Niita printeri veebilehte.

Kuigi printer kasutab HT'TPS aadressile poordumisel iseallkirjastatud sertifikaati, kuvatakse Web Config
kaivitamisel brauseris hoiatust; see ei tihenda probleemi ja seda voib ohutult ignoreerida.

Varskendamistarkvara

Tarkvara ja piisivara viarskendamise rakendus (EPSON Software Updater)

EPSON Software Updater on utiliit uue tarkvara installimiseks ja piisivara/juhendite virskendamiseks Interneti-
tthendusega. Kui soovite virskenduste teavet regulaarselt kontrollida, saate méiérata virskenduste kontrollimise
intervalli rakenduse EPSON Software Updater automaatvérskenduste sitetest.

Kdivitamine opsiisteemis Windows
4 Windows 10

Klopsake nuppu Start ja valige seejarel Epson Software > EPSON Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8

Sisestage rakenduse nimi otsimise tuumnuppu ja valige seejarel kuvatud ikoon.

J Windows 7

Klopsake nuppu Start ja seejérel valige Koik programmid voi Programmid > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Mirkus.
Samuti saate rakenduse EPSON Software Updater kdivitada, kui klopsate téolaua tegumiribal printeri ikoonil ja valite
Tarkvara uuendamine.

Kaivitamine opsiisteemis Mac OS

Valige Mine > Rakendused > Epson Software > EPSON Software Updater.

Seotud teave
= Rakenduste eraldi installimine” lk 106
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Meniiiiloend

Meniiiide nagemiseks valige printeri avakuval H

Paper Setting:

Selle meniiii ndgemiseks voite vajutada avakuval ka nuppu .ﬁ

Cut/Eject:

L
Selle meniiti nagemiseks voite vajutada avakuval ka nuppu .

Ink Levels:

Selle meniiii ndgemiseks voite vajutada avakuval ka nuppu m

Maintenance:

Selle meniiti nagemiseks voite vajutada avakuval ka nuppu .

Print Information Sheet:

Selle meniiti nagemiseks voite vajutada avakuval ka nuppu .

General Settings:

Saate midrata erinevaid sitteid.

Web Movie Manuals:

Skannige kuvatud QR-kood, et ndha 6ppevideoid.

Seotud teave
= , Avakuva konfiguratsioon” Ik 19
=, General Settings” 1k 207

General Settings

Erinevate sitete mdaramiseks valige General Settings avakuva nupuga E

Screen Customization

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Screen Customization
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Background Color:
Muutke LCD-ekraani taustavarvi.

Home Screen:

Maarake vaikekuva, mida soovite naha avakuvana.

Standard:

Niitab teavet, nagu paberisitted, véljutamiskoht ja tindi andmed.

Supply Status:
Niitab ligikaudseid tinditasemeid ja hoolduskarbi ligikaudset kasutusaega.

Print Screen:

Maéirake vaikekuva, mida soovite printimise ajal néha.

Photo:

Niitab kujutiste pisipilte, kui prindite printeridraiveri ja funktsiooni Epson Print Layout abil.

Print Settings:

Néitab printeridraiveri ja funktisooni Epson Print Layout prindisétteid.

Print Status:

Naitab printimise ajal ligikaudseid tinditasemeid ja edenemisriba.

Printer Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

A > General Settings > Printer Settings

Paper Setup Auto Display:

Valige On, et paberi laadimisel tagumisse paberiso6tu avada kuva Paper Setting. Kui te keelate selle
funktsiooni, ei saa te seadmest iPhone, iPad ega iPod rakendusega AirPrint printida.

Error Notice:

Paper Mismatch:

Kuvab hoiatuse, kui printimist66 paberisitted (prindisitted) ei iihti printeri paberisitetega,
mille te mairasite paberit laadides. See site takistab valesti printimist. Kuid paberisitete
ekraani ei kuvata, kui Paper Setup Auto Display on jargmistest meniiiides keelatud. Kui selle
funktsiooni keelate, ei saa iPhone’ist, iPadist ega iPodist rakendusega AirPrint printida.

Detect Paper Meandering:
Valige On, et kuvada teade, kui paber s66detakse viltuselt.

Horizontal Centered:

Valige On, et printida lehekiilje keskele.
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Thick Paper:

Valige On, et viltida véljaprintide miarimist tindiga.

Basic Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Basic Settings

Inside Light:

Valige Auto, et sisevalgusti printimise ajaks automaatselt sisse liilitada.

LCD Brightness:
Kohandage LCD-ekraani eredust.

Sounds:
Reguleerige helitugevust ja valige heli tiiiip.
J Mute
(J Button Press
(d Error Tone

(J Sound Type

Sleep Timer:

Reguleerige unereziimi (energiasadstureziim) sisenemise aega, kui printer ei ole teinud iihtegi
toimingut. Sittega méaratud aja moodudes liheb LCD-ekraan mustaks.

Power Off Settings:

Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla see funktsioon voi funktsioon Power Off
Timer.

(d Power Off If Inactive

Valige see site, et lillitada printer automaatselt vilja, kui seda mairatud ajavahemiku jooksul ei
kasutata. Aja mis tahes suurenemine mojutab toote energiasddstlikkust. Arvestage enne
muudatuste tegemist keskkonnaga.

(d Power Off If Disconnected

Valige see site, et lillitada printer vélja 30 minuti pérast, kui katkeb tthendus koigi portidega, kaasa
arvatud USB-pordiga. Olenevalt regioonist on voimalik, et see funktsioon ei ole saadaval.

Power Off Timer:

Ostu sooritamise kohast olenevalt voib teie tootel olla see funktsioon voi funktsioon Power Off
Settings.

Valige see site, et lillitada printer automaatselt vélja, kui seda méaratud ajavahemiku jooksul ei
kasutata. Saate kohandada aega, mille jirel rakendub toitehaldus. Aja mis tahes suurenemine mojutab
toote energiasddstlikkust. Arvestage enne muudatuste tegemist keskkonnaga.
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Date/Time Settings:
d Date/Time

Sisestage praegune kuupdev ja kellaaeg.

(J Daylight Saving Time

Valige teie piirkonnas kehtiv suveaja séte.

(1 Time Difference

Sisestage kohaliku aja ja UTC (koordineeritud maailmaaja) vaheline erinevus.

Language:
Valige LCD-ekraanil kasutatav keel.

Length Unit:
Valige pikkusiihik.

Seotud teave

= ,Energia sidstmine” lk 105

Network Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Network Settings

Wi-Fi Setup:
Seadistage voi muutke raadiovorgu sitteid. Valige allpool toodud valikutest ithendusmeetod ja
seejérel jargige juhtpaneelil kuvatud juhiseid.
Wi-Fi (Recommended):
[ Wi-Fi Setup Wizard
(A Push Button Setup(WPS)
A Others

(d PIN Code Setup(WPS)
[d Wi-Fi Auto Connect
[d Disable Wi-Fi

Voimalik, et vorguprobleeme saab lahendada, keelates Wi-Fi satted voi médrates need

— —
— —
- ~
0

uuesti. Puudutage > Wi-Fi (Recommended) > Change Settings > Others >
Disable Wi-Fi > Start Setup.

Wi-Fi Direct:
1 i0S
1 Android
[ Other OS Devices
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(d Change

(J Change Network Name
d Change Password

(J Disable Wi-Fi Direct

[J Restore Default Settings

Wired LAN Setup:
Seadistage voi muutke vorguithendust, mis kasutab LAN-kaablit ja marsruuterit. Kui kasutatakse
seda, on Wi-Fi-ithendused keelatud.
Network Status:
Kuvab v6i prindib praegused vorgusitted.
(J Wired LAN/Wi-Fi Status
(J Wi-Fi Direct Status
(J Print Status Sheet

Connection Check:
Kontrollib praegust vorguithendust ja prindib aruande. Kui {thendusega on probleeme, vaadake
probleemide lahendamiseks aruannet.
Advanced:
Maéirake alljargnevad tiksikasjalikud satted.
d Device Name
O TCP/IP

(d Proxy Server

Web Service Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Web Service Settings

Epson Connect Services:

Kuvab teabe selle kohta, kas printer on teenuses Epson Connect registreeritud ja sellega ithendatud.
Saate teenuse registreerida, valides Register ja jargides juhiseid. Kui olete registreeritud, saate muuta
alljargnevaid sitteid.

[d Suspend/Resume
[ Unregister

Uksikasju vaadake alljargnevalt veebisaidilt.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (ainult Euroopa)
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Tooteteave > General Settings > Printer Status/Print

Customer Research

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Customer Research

Valige toote kasutamise info, nagu Seiko Epson Corporation printimiste arvu edastamiseks Approve.

Restore Default Settings

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Restore Default Settings

Lihtestage jargmiste meniiiide sitted vaikevaartustele.
[d Network Settings

(d All Except Network Settings

(4 Clear All Data and Settings

Printer Status/Print

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Printer Status/Print

Print Status Sheet:

Configuration Status Sheet:

Printige teabelehti, mis néitavad printeri praegust olekut ja sitteid.

Supply Status Sheet:

Printige teabelehti, millel on ndidatud tarvikute olek.

Usage History Sheet:

Printige teabelehti, mis néitavad printeri kasutusajalugu.

Network:

Kuvab praegused vorgusatted. Lisaks saate printida ka olekulehe.

Problem Checklist:

Printige lehed, et kontrollida printeri probleeme. Kui printeris esineb torkeid, printige ,,kliendi
diagnostikalehed (3 lehte)* ja sisestage ndutav teave esimesele ja teisele lehele. Kahele esimesele lehele
kolmanda pihustikontrolli tulemuse lisamine v6ib muuta remonti sujuvamaks.

Firmware Version:

Kuvab printeris hetkel kasutatava piisivara versiooni.
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Firmware Update

Valige juhtpaneelil meniiiid allpool kirjeldatud viisil.

= > General Settings > Firmware Update

Update:

Kontrollige, kas vorguserverisse on iiles laaditud uusim piisivara versioon. Kui leitakse uus piisivara,
virskendatakse piisivara. Kui virskendamine on kéivitunud, ei saa seda katkestada.

Notification:

Valige On, et saada teatis, kui saadaval on piisivara varskendus.

Seotud teave

= , Printeri piisivara virskendamine juhtpaneeli abil” 1k 110

Toote spetsifikatsioonid

Printeri spetsifikatsioonid

Printeri tlitip Tindiprits

Prindipea pihusti paigutus Musta tindi pihustid: 360

Varvilise tindi pihustid: 180 igale varvile

Prinditav ala

Uksikute lehtede prinditav ala

Prindikvaliteet voib varjustatud aladel printeri mehhanismi t6ttu langeda.

Printimine daristega

AR jC A 3mm
B 3mm
f C 33 mm
5 D 36 mm
5
T4

*: Veeris on 20.0 mm, kui prindite plakatipaberile v6i kasutate funktsiooni Front Paper Feeder - No Eject
Roller(Glossy Paper).
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Aéristeta printimine”

A A 36 mm
B 39 mm
' C 3mm
B
H H
C C

*: Adristeta printimine ei ole toetatud plakatipaberile printimise korral ja funktsiooni Front Paper Feeder - No
Eject Roller(Glossy Paper) kasutamise korral.

Prinditav ala rullpaberi jaoks

Prindikvaliteet voib varjustatud aladel printeri mehhanismi tottu langeda.

Printimine daristega

B B
A 50 mm
H H
LA B 3mm
c” 14 mm
' D" 50 mm
[TC
[ ID
*: 0 mm katkematute prinditodde jaoks.
Aéristeta printimine
[A A 50 mm
B* 14 mm
' c” 50 mm
[B
[C

*: 0 mm katkematute prinditodde jaoks.
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CD/DVD prinditav ala

Prindikvaliteet v6ib varjustatud aladel printeri mehhanismi tottu langeda.

18 mm (0.71 tolli)

43 mm (1.69 tolli)

116 mm (4.57 tolli)

120 mm (4.72 tolli)

Liideste spetsifikatsioonid

Arvuti

SuperSpeed USB

Vorgu spetsifikatsioonid

Wi-Fi tehnilised andmed

Jargmisest tabelist leiate Wi-Fi tehnilised andmed.

Uleval nimetatust erinevad riigid véi piirkonnad

Tabel A

lirimaa, Uhendkuningriik, Austria, Saksamaa, Liechtenstein,
Sveits, Prantsusmaa, Belgia, Luksemburg, Holland, Itaalia,
Portugal, Hispaania, Taani, Soome, Norra, Rootsi, Island,
Austraalia, Uus-Meremaa, Hiina, Hongkong, Mongoolia,
Taiwan, Louna-Korea

Tabel B

Guade Loupe, Martinique, Mayotte, Uus-Kaledoonia,
SaintPierre, Miquelon, Réunion, Prantsuse Pollineesia,
Prantsuse Guajaana, Wallis Futuna

Kui saate jargmist menidd valida, vaadake tabelit B. Kui ei
saa, vaadake tabelit A.

E >General Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup
> Wi-Fi Direct > Start Setup > Change > Change
Frequency Range

*Kui valite sele mendid, ltlitub Wi-Fi Direct sisse.
Kui soovite Wi-Fi Directi valja lUlitada, valige E >General

Settings > Network Settings > Wi-Fi Setup > Wi-Fi Direct
> Start Setup > Change > Disable Wi-Fi Direct

Tabel A

Standardid IEEE 802.11b/g/n""

Sagedusvahemik 2,4 GHz

Kanalid

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13
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Koordinatsioonireziimid Infrastruktuur, Wi-Fi Direct (lihtne AP)*2 3

Turvaprotokollid* WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™5, WPA3-SAE (AES)

*1:  saadaval ainult HT20 korral

*2: eitoetata IEEE 802.11b korral

*3: infrastruktuuri ja Wi-Fi Directi reziime voi Ethernet-lihendust saab kasutada samaaegselt.
*4:  Wi-Fi Direct toetab ainult reziimi WPA2-PSK (AES).

*5:  Vastab WPA2 standarditele ja toetab reziimi WPA/WPA2 Personal.

Tabel B
Standardid IEEE 802.11a/b/g/n""/ac
Sagedusvahemikud IEEE 802.11b/g/n: 2.4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Kanalid Wi-Fi 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"2/13"2
5 GHz™3 W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-Fi- 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"2/13"2
otsevork
5 GHz™3 W52 (36/40/44/48)
W58 (149/153/157/161/165)
Uhendusreziimid Infrastruktuur, Wi-Fi Direct (lihtne AP)™ "5
Turvaprotokollid™® WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*7, WPA3-SAE (AES)

*1:  saadaval ainult HT20 korral
*2:  pole saadaval Taiwanil

*3: nende kanalite kdttesaadavus ja vdimalus seadet lle nende kanalite valitingimustes kasutada varieerub olenevalt
asukohast. Lisateabe saamiseks vt http://support.epson.net/wifisghz/

*4: eitoetata IEEE 802.11b korral

*5: infrastruktuuri ja Wi-Fi Directi reziime voi Ethernet-lihendust saab kasutada samaaegselt.
*6:  Wi-Fi Direct toetab ainult reziimi WPA2-PSK (AES).

*7.  Vastab WPA2 standarditele ja toetab reziimi WPA/WPA2 Personal.

Etherneti spetsifikatsioonid

Standardid IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)"

IEEE 802.3az (Energiatéhus Ethernet)*?
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Sidereziim Automaatne, 10 Mbps tdisdupleks-, 10 Mbps pooldupleks-,
100 Mbps tdisdupleks-, 100 Mbps pooldupleksreziim
Pistik RJ-45

*1  Kasutage 5e voi kérgema kategooriaga STP (varjestatud keerdpaar) kaablit, et valtida raadiohdirete tekkimise ohtu.

*2  Uhendatud seade peab vastama standardi I[EEE 802.3az nduetele.

Voérgufunktsioonid ja IPv4/IPv6

Funktsioonid Toetatud Maérkused
Voérguprintimine EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
WSD-printimine (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista voi
uuem
Bonjour-printimine (Mac OS) | IPv4, IPv6 v -
IPP-printimine (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
PictBridge Printimine (Wi-Fi) IPv4 - Digikaamera
Epson Connect (e-posti IPv4 v -
printimine, kaugprintimine)
AirPrint (iOS, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 voi hilisem,
Mac OS X v10.7 voi
hilisem
Vorguskannimine Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
Epson ScanSmart IPv4 - -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skannimine IPv4 - -
pilve)
AirPrint (skannimine) IPv4, IPv6 - -
Faksimine Faksi saatmine IPv4 - -
Faksi vastuvott IPv4 - -
AirPrint (Faxout) IPv4, IPv6 - -
Turvaprotokoll
SSL/TLS HTTPS-server/-klient, IPPS
SNMPv3
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Toetatud kolmanda osapoole teenused

AirPrint

iOS 5 voi hilisem/Mac OS X v10.7.x voi hilisem

Mootmed

SC-P900 Series

Mootmed

Sdilitamine

(1 Laius: 615 mm (24.2 tolli)

1 Sigavus: 368 mm (14.5 tolli)
1 Korgus: 199 mm (7.8 tolli)
Printimine

(1 Laius: 615 mm (24.2 tolli)

d Sdgavus: 905 mm (35.6 tolli)
1 Korgus: 520 mm (20.5 tolli)

Kaal

Ligik 14.8 kg (32.6 naela) (ilma tindikassettide ja toitekaablita)

Ligik 15.9 kg (35.1 naela) (koos tindikassettide ja toitekaabliga)

SC-P700 Series

Moéotmed

Sailitamine

d Laius: 515 mm (20.3 tolli)
 Sidgavus: 368 mm (14.5 tolli)
d Korgus: 185 mm (7.3 tolli)
Printimine

d Laius: 515 mm (20.3 tolli)
 Sidgavus: 769 mm (30.3 tolli)
[ Korgus: 420 mm (16.5 tolli)

Kaal

Ligik 12.6 kg (27.8 naela) (ilma tindikassettide ja toitekaablita)

Ligik 13.7 kg (30.2 naela) (koos tindikassettide ja toitekaabliga)

Elektritoite spetsifikatsioonid

SC-P900 Series

Toiteallikas Vahelduvvool 100-240 V Vahelduvvool 100-120V Vahelduvvool 220-240 V
Nimisageduse vahemik 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Nimivool 1.3kuni0.7 A 1.2A 0.7A
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Energiatarbimine (USB-

Printimine: ligikaudu 24.0 W

Printimine: ligikaudu 24.0 W

Printimine: ligikaudu 24.0 W

Ghendusega) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Valmisoleku reziim: ligikaudu | Valmisoleku reziim: Valmisoleku reziim: ligikaudu
8.0W ligikaudu 8.0 W 8.0W
Unereziim: ligikaudu 1.1 W Unereziim: ligikaudu 1.1 W Unereziim: ligikaudu 1.1 W
Vdljalilitatud: ligikaudu 0.14 Valjalilitatud: ligikaudu 0.08 Vdljalilitatud: ligikaudu 0.18
w w w
Mirkus.

(A Kontrollige printeril olevalt sildilt selle pinget.

A Euroopa kasutajad saavad iiksikasjalikku teavet voimsustarbe kohta jdrgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/energy-consumption

SC-P700 Series

Toiteallikas Vahelduvvool 100-240 V Vahelduvvool 100-120V Vahelduvvool 220-240 V
Nimisageduse vahemik 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
Nimivool 1.3kuni0.7 A 1.2A 0.7A

Energiatarbimine (USB-

Printimine: ligikaudu 22.0 W

Printimine: ligikaudu 22.0 W

Printimine: ligikaudu 22.0 W

Uhendusega) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712) (ISO/IEC24712)
Valmisoleku reziim: ligikaudu | Valmisoleku reziim: Valmisoleku reziim: ligikaudu
8.0W ligikaudu 8.0 W 8.0W
Unereziim: ligikaudu 1.1 W Unereziim: ligikaudu 1.1 W Unereziim: ligikaudu 1.1 W
Vdljalilitatud: ligikaudu 0.14 Valjalilitatud: ligikaudu 0.08 Valjalilitatud: ligikaudu 0.18
w W w
Miirkus.

(A Kontrollige printeril olevalt sildilt selle pinget.

A Euroopa kasutajad saavad iiksikasjalikku teavet voimsustarbe kohta jdrgmiselt veebisaidilt.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Keskkonnateave

Tootamisel

Kasutage printerit graafikul ndidatud vahemikus.

80

55

20

Temperatuur: 10 kuni 35 °C (50 kuni 95 °F)

35

Ohuniiskus: 20 kuni 80% suhtelist niiskust (kondensatsioonita)
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Sailitamine

Temperatuur: -20 kuni 40 °C (-4 kuni 104 °F)"

Ohuniiskus: 5 kuni 85% suhtelist huniiskust (kondensatsioonita)

* Voite ladustada Ghe kuu valtel temperatuuril kuni 40 °C (104 °F).

Tindikassettide keskkonnaandmed

Sailitustemperatuur

-20 kuni 40°C (-4 kuni 104°F)"

Kilmumistemperatuur

0°C (32°F)

Tint sulab kasutuskdlblikuks ligikaudu 3 tunniga, kui seda hoida temperatuuril
25°C (77°F).

* Voite sailitada Ghe kuu valtel temperatuuril kuni 40°C (104°F).

Nouded seadme paigalduskohale

Seadme paigaldamiseks ning kasutamiseks peab olema piisavalt ruumi.

Toote nimetus SC-P900 Series SC-P700 Series
A 576 mm 507 mm
B 173 mm’" 143 mm™
C 110 mm 108 mm
D 964 mm 858 mm
E 825 mm 723 mm
F 100 mm 100 mm
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*1: Kui laadite paberit esimesse paberisodtjasse, jatke printeri taha vahemalt 405 mm ruumi; kui paigaldage aga
valikulise rullpaberi seadme ja laadite rullpaberit, jatke printeri taha vihemalt 332 mm ruumi.

*2: Kui laadite paberit esimesse paberiso6tjasse, jatke printeri taha vihemalt 330 mm ruumi; kui laadite aga
rullpaberit, jatke printeri taha vihemalt 164 mm ruumi.

Keskkonnatingimuste kontrollimiseks vaadake selle juhendi jaotist ,,Ohutusjuhised”.

Seotud teave
= ,Ohutusjuhised” 1k 11

Susteeminouded

[d Windows 10 (32-, 64-bitine)/Windows 8.1 (32-, 64-bitine)/Windows 8 (32-, 64-bitine)/Windows 7 (32-, 64-
bitine)

(4 macOS Catalina(10.15)/macOS Mojave(10.14)/macOS High Sierra(10.13)/macOS Sierra(10.12)/OS X El
Capitan(10.11)/0S X Yosemite(10.10)/OS X Mavericks(10.9)

Miirkus.

[d Mac OS ei pruugi koiki rakendusi ja funktsioone toetada.

[d UNIX-i failisiisteemi (UFS) platvormil Mac OS ei toetata.

Oiguslik teave

Standardid ja heakskiidud

USA mudeli standardid ja heakskiitmine

Ohutus UL62368-1
CAN/CSA-C22.2 N0.62368-1

Elektromagnetiline ihilduvus (EMC) FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

See seade sisaldab jargmist raadiosidemoodulit.
Tootja: Seiko Epson Corporation
Tutip: J26H005

See seade vastab FCC (USA Foderaalse Sidekomisjoni) eeskirjade 15. osas ja IC (Industry Canada) standardis
RSS-210 toodud nouetele. Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei
suuda seade enam kaitsendudeid rahuldada. Kasutamisel peab arvestama jargmise kahe tingimusega: (1) seade ei
tohi pohjustada kahjulikke haireid ja (2) seade peab taluma sellele mdjuvaid mis tahes hiireid, sealhulgas héiret,
mis voib pohjustada seadme soovimatut talitlust.

Litsentsitud teenuste raadiohdirete viltimiseks on see seade moeldud kasutamiseks siseruumides ja eemal
akendest, et pakkuda maksimaalset kaitset. Seadme (voi selle saateantenni) paigutamiseks vilitingimustesse tuleb
taotleda luba.
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See seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud FCC/IC kiirgusnormidele ja FCC raadiosagedusliku (RF)
kiirguse juhtndoridele vastavalt madruse OET65 lisale C ja IC raadiosageduse (RF) kiirgusnormidele vastavalt
madrusele RSS-102. See seade tuleb paigaldada ja seda tuleb kasutada nii, et selle radiaator jadb vihemalt 7,9 tolli
(20 cm) kaugusele inimese kehast (vélja arvatud jisemed: kded, randmed, jalad ja pahkluud).

Euroopa mudeli standardid ja heakskiit

Euroopa kasutajatele

Kéesoleva deklareerib Seiko Epson Corporation, et jairgmine raadioseadme mudel on vastavuses direktiiviga
2014/53/EU. ELi vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval jargmisel veebisaidil.

http://www.epson.eu/conformity
K371A

Kasutamiseks ainult lirimaal, Uhendkuningriigis, Austrias, Saksamaal, Liechtensteinis, Sveitsis, Prantsusmaal,
Belgias, Luksemburgis, Hollandis, Itaalias, Portugalis, Hispaanias, Taanis, Soomes, Norras, Rootsis, Islandil,
Horvaatias, Kiiprosel, Kreekas, Sloveenias, Maltal, Bulgaarias, TSehhis, Eestis, Ungaris, Latis, Leedus, Poolas,
Rumeenias ja Slovakkias.

Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei suuda seade enam
kaitsendudeid rahuldada.

Sagedus Maksimaalne edastatav raadiosageduslik voimsus
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)

C€

Austraalia mudeli standardid ja heakskiit

Elektromagnetiline tihilduvus (EMC) AS/NZS CISPR32 Class B

Epson teatab kidesolevaga, et jargmised seadmemudelid vastavad standardis AS/NZS4268 esitatud pohinduetele ja
muudele asjakohastele sitetele:

K371A

Epson ei vota endale vastutust, kui toote mittesoovitatavast muutmisest tulenevalt ei suuda seade enam
kaitsenoudeid rahuldada.

Piirangud kopeerimisel

Toote vastutustundlikuks ja 6igusparaseks kasutamiseks ldhtuge jargmistest juhistest.

Seadusega on keelatud koopiate tegemine:
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[J pangatahtedest, miintidest, riigivadrtpaberitest, riigivolakirjadest ja munitsipaalvaartpaberitest;

[d kasutamata postmarkidest, eelnevalt tembeldatud postkaartidest ja muudest ametlikest postisaadetistest, millel
on kehtiv postmark;

[ riiklikest maksumarkidest ja 6iguslikul alusel vilja antud véartpaberitest.

Eriti ettevaatlik olge koopiate tegemisel:
[ likviidsetest vadrtpaberitest (aktsiatdhed, miitidavad vekslid, tSekid jne), kuupiletitest, sooduspiletitest jne;

[ passidest, juhilubadest, sdidukite tehnilise iilevaatuse toenditest, teekasutuslubadest, toidutalongidest, piletitest
jne.

Mirkus.
Eelmainitud esemete kopeerimine v6ib samuti olla seadusega keelatud.
Autoridigusega kaitstud materjalide vastutustundlik kasutamine.

Printereid vdidakse kasutada valel eesmirgil, kopeerides autoridigusega materjale. Kui te ei tegutse just
asjatundliku juristi nduannete kohaselt, olge vastutustundlik ja lugupidav ning hankige enne avaldatud materjali
kopeerimist autoridiguse valdaja luba.
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Kust saada abi? > Epsoni klienditoega kontakteerumine > Kasutajad Taiwanis

Tehnilise toe veebisait

Kui vajate veel abi, kiilastage alltoodud Epsoni klienditoe veebisaiti. Valige oma riik voi piirkond ja avage kohaliku
Epsoni veebisaidi klienditoe jaotis. Veebisaidil on saadaval ka uusimad draiverid, KKK-d, juhendid ja muud
allalaaditavad materjalid.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Euroopa)

Kui teie Epsoni seade ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi lahendada, pd6rduge abi saamiseks Epsoni
tugiteenuste poole.

Epsoni klienditoega kontakteerumine

Enne Epsoni poole poordumist

Kui teie Epsoni toode ei to6ta korralikult ja teil ei 6nnestu probleemi juhendis oleva torkeotsingu teabe abil
lahendada, siis p6orduge abi saamiseks Epsoni tugiteenuste poole. Kui alltoodud loendis ei ole Epsoni tuge teie
piirkonnale, siis po6rduge edasimiiiija poole, kellelt te toote ostsite.

Epsoni tugi saab teid aidata oluliselt kiiremini, kui te edastate jairgmised andmed.

[J Toote seerianumber

(Seerianumbri silt on tavaliselt toote tagakiiljel.)
J Toote mudel

[ Toote tarkvaraversioon

(Klopsake nuppu About, Version Info v6i muud sarnast nuppu toote tarkvaras.)
[ Teie arvuti mark ja mudel
[d Teie arvuti operatsioonisiisteemi nimi ja versioon

[d Tootega tavaliselt kasutatavate tarkvararakenduste nimed ja versioonid

Mrkus.

Olenevalt tootest voidakse vorgusdtted salvestada toote mdllu. Seadmerikke voi toote parandamise tagajdrjel voivad sdtted
kaotsi minna. Epson ei vastuta mingisuguste andmete kadumise ja sitete varundamise ega taastamise eest isegi garantiiajal.
Soovitame andmed ise varundada voi teha vajalikud mdrkmed.

Kasutajad Euroopas

Leiate teavet Epsoni klienditoega ithenduse votmise kohta oma iileeuroopalisest garantiidokumendist.

Kasutajad Taiwanis

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebisait

http://www.epson.com.tw

225


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support
http://www.epson.com.tw/
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Saadaval tootekirjeldused, draiverid ja tootepéringud.

Epsoni klienditugi

Telefon: +886-2-80242008

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.
d Hinnapiringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

[J Pédringud remondi ja garantii kohta

Remondikeskus
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare on Epson Taiwan Technology & Trading Ltd volitatud hooldekeskus.

Abi kasutajatele Austraalias

Epson Australia soovib teile pakkuda korgetasemelist teenindust. Peale seadme dokumentatsiooni saate lisateavet
jargmistest kohtadest.

Interneti-URL
http://www.epson.com.au

Kiilastage Epson Australia veebisaiti. Siia tasub aeg-ajalt vaadata. Saidilt saate draivereid alla laadida, vaadata
Epsoni esinduste asukohti, teavet uute toodete kohta ja votta ithendust tehnilise toega (e-posti teel).

Epsoni klienditugi
Telefon: 1300-361-054

Epsoni klienditugi tagab klientidele viimase véimalusena abi. Klienditoe operaatorid aitavad teid Epsoni toodete
paigaldamisel, seadistamisel ja kasutamisel. Meie miitigieelse klienditoe to6tajad jagavad kirjandust uute Epsoni
toodete ning teavet ldhimate edasimiiiijate voi teenindusagentide kohta. Siit saate vastuse paljudele oma
kiisimustele.

Helistades hoidke kogu oluline teave kdeparast. Mida paremini olete ette valmistunud, seda kiiremini suudame
probleemi lahendada. Eelmainitud teave holmab teie Epsoni toote dokumentatsiooni, arvuti tiiipi,
operatsioonisiisteemi nime, rakendusprogrammide nimesid ning muud teavet, mida peate vajalikuks.

Toote transportimine

Epson soovitab toote pakendi hilisema transportimise jaoks alles hoida.

Teave Uus-Meremaa kasutajatele

Epson New Zealand soovib teile pakkuda korgetasemelist teenindust. Lisaks seadme dokumentatsioonile saate
taiendavat teavet jargmistest kohtadest.

Veebisait

http://www.epson.co.nz
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Kiilastage Epson New Zealand veebisaiti. Siia tasub aeg-ajalt vaadata. Saidilt saate draivereid alla laadida, vaadata
Epsoni esinduste asukohti, teavet uute toodete kohta ja votta tthendust tehnilise toega (e-posti teel).

Epsoni klienditugi
Telefon: 0800 237 766

Epsoni klienditugi on meie klientide jaoks viimane vdimalus abi saada. Klienditoe operaatorid aitavad teid Epsoni
toodete paigaldamisel, seadistamisel ja kasutamisel. Meie miiiigieelse klienditoe to6tajad jagavad kirjandust uute
Epsoni toodete ning teavet ldhimate edasimiiiijate vdi teenindusagentide kohta. Siit saate vastuse paljudele oma
kiisimustele.

Helistades hoidke kogu oluline teave kdeparast. Mida paremini olete ette valmistunud, seda kiiremini suudame
probleemi lahendada. Eelmainitud teave holmab teie Epsoni tootedokumentatsiooni, arvuti tiiiipi,
operatsioonisiisteemi nime, rakendusprogrammide nimesid ning muud teavet, mida peate vajalikuks.

Toote transport

Epson soovitab toote pakendi hilisema transportimise jaoks alles hoida.

Abi kasutajatele Singapuris

Ettevotte Epson Singapore pakutav teave, kasutajatugi ja teenused on saadaval jargmistest kohtadest.

Veebisait
http://www.epson.com.sg

Saadaval on toodete kirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnapéringud ja tehnilise toe
teenus e-posti teel.

Epsoni klienditugi

Tasuta number: 800-120-5564

Meie klienditoe meeskond suudab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes.
(d Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toote kasutamise voi probleemide lahendamise kohta

(d Pédringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Tais
Teave, kasutajatugi ja teenused:
Veebisait

http://www.epson.co.th
Saadaval tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-post.

Epsoni konekeskus
Telefon: 66-2685-9899

E-post: support@eth.epson.co.th
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Meie konekeskuse meeskond saab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes:
(J Hinnaparingud ja tooteteave
[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

[J Pédringud remondi ja garantii kohta

Kasutajad Vietnamis

Teave, kasutajatugi ja teenused:

Epsoni teeninduskeskus

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Kasutajad Indoneesias
Teave, kasutajatugi ja teenused:
Veebisait

http://www.epson.co.id

[d Saadaval tootekirjeldused, draiverid

(4 Korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud, kiisimuste esitamine e-posti teel

Epsoni tugiliin
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799

Meie klienditoe meeskond saab teid telefoni voi faksi teel aidata jargmistes kiisimustes:

(d Hinnapiringud ja tooteteave

[ Tehniline tugi

Epsoni teeninduskeskus

Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
E-post

DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104

MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .

jkt-admin@epson-indonesia.co.id

NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091

SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
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Maakond Ettevotte nimi Address Telefon
E-post
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
B No. 116 - 118 Surabaya - JATIM
angsa o yrabaya sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
lau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian . dmi ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI Megamas Boulevard, JI Piere Tendean,

Manado - SULUT 95111

MND-ADMIN@EPSON-
INDONESIA.CO.ID

Linnade puhul, mis ei ole siin nimekirjas, helistage numbril: 08071137766.
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Abi kasutajatele Hongkongis

Tehnilise toe ja muude miiligijargsete teenuste jaoks votke ithendust ettevottega Epson Hong Kong Limited.

Koduleht internetis
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong on loonud kohaliku kodulehe (nii hiina kui ka inglise keeles), et pakkuda kasutajatele
alljargnevat teavet.

[ Tooteteave
(A Vastused korduma kippuvatele kiisimustele

(A Uusimad draiverid Epsoni toodetele

Tehnilise toe tugiliin

Meie tehnilise toe personaliga on teil voimalik thendust votta alljargnevatel telefoni- ja faksinumbritel.
Telefon: 852-2827-8911

Faks: 852-2827-4383

Abi kasutajatele Malaisias

Teave, kasutajatugi ja teenused.

Veebisait
http://www.epson.com.my
[d Saadaval tootekirjeldused, draiverid

[d Korduma kippuvad kiisimused (KKK), hinnaparingud, kiisimuste esitamine e-posti teel.

Epsoni konekeskus

Telefon: +60 1800-8-17349

(J Hinnaparingud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise voi probleemide kohta

[J Pédringud remondi ja garantii kohta

Peakontor
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Abi kasutajatele Indias

Teave, kasutajatugi ja teenused.
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Veebisait
http://www.epson.co.in

Saadaval tootekirjeldused, draiverid ja tooteparingud.

Klienditugi
[d Hooldus, tooteteave ja kulutarvikute tellimine (BSNL-liinid)
Tasuta number: 18004250011
Avatud 9.00 kuni 18.00, esmaspéevast laupdevani (vilja arvatud riigipithad)

4 Hooldus (CDMA- ja mobiilikasutajad)
Tasuta number: 186030001600

Avatud 9.00 kuni 18.00, esmaspéevast laupdevani (vilja arvatud riigipithad)

Kasutajad Filipiinidel

Tehnilise toe ja muude miiiigijargsete teenuste jaoks votke ithendust Epson Philippines Corporationiga alltoodud
telefoni- ja faksinumbritel ning meiliaadressil:

Veebisait
http://www.epson.com.ph

Saadaval on tootekirjeldused, draiverid, korduma kippuvad kiisimused (KKK) ja e-posti teel paringute tegemise
voimalus.

Epsoni Filipiinide klienditugi

Tasuta number: (PLDT) 1-800-1069-37766

Tasuta number: (digitaalne) 1-800-3-0037766

Manila (koos eeslinnadega): (+632)441-9030

Veebisait: https://www.epson.com.ph/contact

E-post: customercare@epc.epson.som.ph

Avatud 9.00 kuni 18.00, esmaspéevast laupdevani (vilja arvatud riigipithad)
Meie klienditoe meeskond saab teid telefoni teel aidata jargmistes kiisimustes:
(d Hinnapéringud ja tooteteave

[ Kisimused toodete kasutamise vdi probleemide kohta

(d Pédringud remondi ja garantii kohta

Epson Philippines Corporation
Pealiin: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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